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Es freut uns, dass Sie sich für unseren druckfrischen Kata-
log entschieden haben. Der neue Katalog 2023 umfasst eine 
Vielzahl von den wichtigsten Teichprodukten. Von neuen 
Komponenten für die Schwimmbadtechnik bis hin zu einer 
breiten Auswahl an Wasserpflegemitteln und vieles mehr.

Das letzte Jahr war geprägt von einem Wechselbad der Ge-
fühle. Man war positiv gestartet und glaubte Corona endlich 
hinter sich gelassen zu haben. 

Dann änderte sich im Februar durch den erklärten Krieg die 
Stimmung. Fortan bestimmten Themen wie Energieknapp-
heit, Rohstoffpreiserhöhung, allgemeinen Lieferengpässe 
und Inflation das weitere Jahr und sorgten für eine grosse 
Verunsicherung von Konsumenten und Märkten.

Trotzdem sehen wir dem neuen Jahr 2023 positiv und optimistisch entgegen und hoffen auf eine Verbesserung der 
äusseren Umstände.

Mit Ungeduld warten wir auf die wärmeren Temperaturen und freuen uns auf die bevorstehende Teichsaison. Unsere 
Koibecken sind bestens bestückt. Wiederum schwimmt eine grosse Vielfalt an Koi in allen Preisklassen und Varietäten 
bei uns. 

Unsere Open Days finden dieses Jahr vom 6.–7. Mai statt. Wie gewohnt erwarten Sie diverse  Rabatt- und 3 für 2 Koi-
Aktionen. 

Wir freuen uns darauf, auch in diesem Jahr für Sie da sein und Sie bei uns begrüssen zu dürfen.

Das gesamte Koi + Teichcenterteam  
Birgit und Peter Boehrer

LIEBE KOI-LIEBHABER
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ÖFFNUNGSZEITEN/ 
ANFAHRT
April bis Oktober
Dienstag – Freitag:	 14.00 bis 18.00 Uhr
Samstag:	 10.00 bis 16.00 Uhr

November bis März
Samstag:	 11.00 bis 16.00 Uhr

Sie finden uns 15 Minuten von St. Gallen, 30 Minuten von Konstanz/Kreuzlingen sowie 45 Minuten von Zürich entfernt. Gerne 
können Sie uns auch telefonisch (+41 71 422 29 17) oder per Mail (info@koi-teich.ch) erreichen.

Hauptwil
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DAS KOI + TEICHCENTER GMBH
Standort
In Hauptwil befindet sich unser Geschäft, direkt an der Hauptstrasse, die die Kantone Thurgau und St. Gallen verbin-
det. Es liegt 30 Autominuten von Deutschland oder Österreich entfernt.

Fachberatung Koi
In unseren Anlagen finden Sie eine Vielzahl an japanischen Koi. Es ist unser Bestreben, Ihnen nicht nur japanische Koi 
anzubieten, sondern Koi von den besten Züchtern Japans. Entscheidend ist das Erbgut dieser Koi-Zuchtlinien, das 
steuert den Entwicklungsverlauf der Koi über die Jahre. Sie finden bei uns eine vielseitige Auswahl in 31 Becken über 
2 Stockwerke. Auf diese grosse Auswahl und Sortenvielfalt in der Schweiz sind wir stolz. 

Weitere Koi-Spezialitäten wie Longfins oder Butterfly-Koi schwimmen in unseren Anlagen.

Jedes Jahr sind wir in Japan und selektionieren für Sie Koi. Es besteht seit Jahren die Möglichkeit selber einmal nach 
Japan mitzukommen um den Spirit bei den Züchtern zu erleben. Sie sind life dabei, mitten in der Koiwelt-Szene und 
werden erstaunt sein! Wir organisieren diese Japanreise, inkl. Flug, sämtliche Transfer, Hotel und Verpflegung und  
das alles für wenig Geld. Zögern Sie nicht uns anzufragen.

Weiterhin besteht die Möglichkeit, Koi mit Potenzial in Japan zu kaufen und sie als Azukari (in die Obhut) beim Züchter 
in den Mudpond zu belassen. Immer wieder suchen wir auch auf Kundenwunsch nach «Ihrem» Koi.
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Fachberatung Teichfische
Eine Vielzahl an anderen Kaltwasserfischen finden Sie 
bei uns, wie Goldfische, Shubunkin, Moderlieschen, 
Gründlinge und Regenbogenelritzen. 

Tierfutter
Wir bieten Markenprodukte, sowie unsere Hausmarke 
mit 6 Sorten, als auch 3 verschiedene Sorten an bio-
logischem Futter. Ebenfalls Kaltwasserfischfutter für 
viele andere Fischarten, z. B. Stör oder Goldfische, 
alle im praktischen 5 kg und 15 kg Einheiten. Für un-
sere Lieblinge gibt es natürlich noch die diversen Koi-
Snacks.

Fachberatung Technik
Wir als Fachgeschäft stellen immer grosse Anforde-
rungen an uns, Sie mit den bestmöglichen Produkten 
bedienen zu können. Die Qualität der Produkte ist uns 
wichtiger, als ein günstiger Preis. 

Wir bauen Ihre individuelle Anlage auf Mass, mit allen 
nötigen Anschlüssen, dort wo Sie es wünschen und 
dies muss nicht immer teuer sein! Wir beraten Sie 
gerne! Unsere Kompetenz im Umgang mit Wasser ha-
ben wir laufend erweitert. Wir bauen auch Schwimm-
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teiche und Swimming-Pools. Alle biologisch gefiltert 
und ohne Chemie-Zusätze. Es ist uns ein Anliegen, Sie 
energieeffizient zu beraten und mit der besten Technik 
auszurüsten. 

Energieverbrauch-Optimierung 
Fortan bestimmten das Jahr 2022 Themen, wie Ener-
giewende, Energiemangel oder Energie-Notstand, 
generell steigende Stromkosten. Wir haben die Win-
termonate genutzt und einen Teil unserer Anlagen mit 
den neuen IE4-Pumpenmotoren ersetzt. Auf Anregung 
unsererseits konnten wir mit dem Pumpenanbieter (Air 
Aqua Flowfriend). die Pumpen an unsere PV-Anlage 
ansteuern. Somit nützen wir jetzt den überschüssigen 
Strom. Lassen sie sich bei uns beraten. (Katalogseite 28)

Neu wird unser Sortiment ergänzt mit einer energie-
sparenden Pumpenserie, welche mit WiFi gesteuert 
werden kann. (Katalogseite 25) 
 

Reparaturarbeiten, Ersatzteillager
Alle unsere Marken-Produkte, wie Ultima und Combo, 
werden unter anderem bei uns repariert und alle Er-
satzteile sind am Lager.  



8   

UNSERE KOI – 
EINE KLEINE AUSWAHL

Doits Karashigoi, Yamazaki

Goromo, Maruyu

Ajawakaba, Marusaka

Hi Shusui, Maruhiro

Kujaku, MaruhiroKirin, Wada

Ginrin Kohaku, Maruhiro Hi Shusui, Maruhiro

Ginrin Doits Big Scale, Ikarashi
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In unseren Anlagen finden Sie eine Vielzahl an japanischen Koi. Es ist uns ein Bestreben, Ihnen nicht nur japanische Koi anzubieten, 
sondern Koi von den besten Züchtern Japans. Für Ihre Zuchtlinien gezüchteten Varietäten sind es die Bekanntesten auf dem Welt-
markt. Bei uns finden Sie Koi in jeder Preisklasse. Unsere aktuellen Koi finden Sie auf unserer Website.   www.koi-teich.ch

Ginrin Showa, Maruhiro Mukashi, Maruhiro

Mizuho Ogon, Hirasawa

Doits Mukashi, Maruhiro

Ginrin Kohaku, Teradomari

Kirin, Wada

Kikusui, Yagenji Doits Big Scale, Maruhiro

Goshiki, Ikarashi
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Ginrin Orenji, Ikarashi

Shusui, Yamazaki Kin Matsuba, Hirasawa

Ginrin Doits Big Scale, IkarashiGinrin Hi Utsuri, Maruhiro

Ginrin Shiro Utsuri, Maruhiro

Ginrin Showa, Yagenji

Ginrin Kohaku, YagenjiBeni Kikokuryu, Yagenji



Mechanischer 
Vorfilter

Plug & Swim

UV/Ozongerät

Diese Artikel 
und noch mehr 
finden Sie hier 

im Katalog. 
Bei Unklarheiten, 
fragen Sie uns!

DASS WIR AUCH  
PRODUKTE SPEZIELL 

FÜR SCHWIMMTEICHE 
ANBIETEN?

WUSSTEN SIE, 

Alles biologisch gefiltert   • Mit Sauerstoff 
desinfiziert   • Umweltfreundlich 
Ohne schädliche Chemie

Schwimmbadpumpe 
elektronisch
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Biologischer 
Filter
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UVC-TAUCHSTRAHLER
Die Wirkungsweise ist denkbar einfach und gleichermassen wirkungsvoll

UVC-Tauchstrahler
Eine UVC-Klärung ist für jeden Teich unentbehrlich. Dadurch werden die Zellen der Schwebe-
algen abgetötet. Geschieht dies nicht, haben Sie das Phänomen des grünen Teiches. Durch 
die Bestrahlung mit UVC Licht werden die mikroskopisch kleinen Zellen mittels einer chemi-
schen Bindung der DNS (Zellerbgut) abgetötet. Sie verklumpen und werden durch den Filter 
aus dem Wasserkreislauf entfernt. Die zu wählende Grösse (Watt-Zahl) der UVC-Lampe hängt 
von Ihrem Teichvolumen und der Oberfläche des Teiches ab. Je grösser die Oberfläche, des-
to grösser ist die Sonneneinstrahlung und das Wachstum der Schwebealgen. UVC-Geräte mit 
hohen Wattzahlen nützen nichts, wenn die Umwälzung zu klein ist. Das Teichvolumen sollte 
mindestens alle zwei Stunden durch die UV-C-Lampe gepumpt werden. 
Der Einbau der wasserdichten Strahler in bestehende Anlagen und Wasserbecken ist 
ohne grossen Aufwand möglich – mit Hilfe einer Edelstahlplatte oder direkt am Behälter.

Vorteile
•	� Die Lebensdauer der Hochleistungs-

strahler beträgt 16 000 h. 
•	 Amalgam Longlife.
•	� Einfacher Austausch der Leuchtmittel.
•	� Das Gehäuse besteht aus rostfreiem 

Edelstahl und ist absolut wasser-
dicht.

•	� Das Schutzrohr ist im Gehäuse ab-
gedichtet und verschraubt. 

UV-C Geräte dürfen nie ohne Wasserdurchfluss betrieben werden. Überhitzung 
würde sonst das Gerät beschädigen.  Achtung:  UV-C-Strahlung ist schädlich 
für die Augen von Mensch und Tier. Nie ohne entsprechende Schutzbrille in das 
UV-C-Licht schauen. Das Licht darf auch nicht das Bio-Medium bestrahlen!

Artikel	 Einbaulänge in mm	 Leistung	 Art.-Nr.� VP
TL 400	 449	 55 Watt	 2301001� CHF 690.–
TL 810	 849	 110 Watt	 2301002� CHF 750.–

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Ersatzlampe 
Amalgam 55 Watt	 2301010� CHF 180.–
Ersatzlampe 
Amalgam 110 Watt	 2301011� CHF 190.–
Quarzröhre 55 Watt	 2301020� CHF 90.–
Quarzröhre 110 Watt	 2301021� CHF 110.–
Vorschaltgerät 
55–110 Watt	 2301030� CHF 240.– 
Dichtungsringsatz 
best. aus 4 Dichtungen	 2301035�  CHF 15.–

TMC PRO POND – UVC

TMC Pro Pond 
Das seit vielen Jahren bewährte TMC Modell ermöglicht eine 
einfache technische Handhabung und ist absolut zuverlässig. 

Merkmale
•	 Seit vielen Jahren bewährt
• 	 Absolut zuverlässig
• 	 Leichte Wartung und einfache technische Handhabung
•	 Für alle Teiche einschliesslich Schwimmteiche

Unser Tipp:
Aufgrund der speziellen Elektrik dürfen für das Modell Pro Pond 
110 Watt nur Hochfrequentleuchtmittel verwendet werden. 
Dieses Modell ist meerwassertauglich.

•	 Bewährte Technik und einfache Installation
•	 Leichter Austausch von Quarzglas und Leuchtmittel
•	 Einfache Demontage durch Überwurfmuttern der Schlauchtüllen
•	 Schlauchtüllen horizontal und vertikal drehbar

* UV-Lampe und Quarzglas sind von der Garantie ausgenommen.

Modell 	�  Pro Pond 
� 110 Watt
Leistung / Watt 	 � 110 W
Nennbetrieb 220–240 V, 50 Hz	 � 128 - 134 W
Max. Teichgrösse	 � 72 000 l
Max. Durchflussrate 	 � 36 500 l/h
Abmasse (L x B x H)	 � 100 x 33 x 12 cm
Ein-/Auslass 	 2" AG� Ø 63 mm
Anschl. im Lieferumf.	 Stufenschlauchtülle 38+40 mm
Max. Druck	 0,7 bar� 3 bar
Schutzklasse	 IP64� IP64
Kabel/Stecker	 � 5 m
Art.-Nr.	�  2003102
VP	�  CHF 490.–
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VIPER 400 WATT

Diese Professionellen UVC-Geräte werden wegen der hohen Leistung standardmässig mit einer 
Durchflussregelung überwacht. Bei einem Pumpenausfall wird die Lampe automatisch ausge-
schaltet, die Stromzufuhr unterbrochen und verhindert dadurch eine Überhitzung der Lampe. Die 
Minimal-Durchflussmenge von 17 000 lt. ist sterilisierend, das heisst alle Bakterien und Viren sind 
unschädlich vernichtet.	
	 					   
Vorteile unserer VIPER			 
•	 Keine kranken Fische mehr
•	 Abtötung von Schwebealgen
•	 Reduziert Krankheitserreger
•	 Organische Substanzen werden abgebaut
•	 Lampenwechsel schnell und einfach
•	 Minimaler Wartungsaufwand
•	 Aus hochwertiger Edelstahl Fertigung

Das Hochleistungs-UVC für den professionellen Einsatz 
Gesündere Fische dank sehr hoher Entkeimungsrate 
3 x stärker als herkömmliche UVC-Geräte

COMBO UVC-OZONGERÄTE
COMBO – für einen gesunden Lebensraum   · Doppelwirkung der Lampen    
· UV-Strahlung und Ozon   · Algenvernichtung und Stickstoffabbau

Vorteile unserer Combo-Anlage
•	 Langlebiges Material (seit 20 Jahren im Einsatz)
•	 Ersatzlampen UVC- und Ozon zum gleichen Preis
•	 Sämtliche Verschleiss-/Ersatzteile sind verfügbar 
•	 Entfernt alle Farbstoffe / baut Gelbfärbung des Wassers ab
•	 Abtötung von Schwebealgen, Algenbildung wird nachhaltig gestoppt 
•	 Reduziert Krankheitserreger, pathogene Keime      
•	 Wasser wird mit Sauerstoff angereichert
•	 Neutralisiert Schadstoffe, schützt die Fischschleimhaut
•	 Nitrit- und Ammoniakbelastung wird erheblich vermindert
•	 Positive Steigerung des Redoxpotentials
•	 Organische Substanzen werden abgebaut
•	 Minimaler Wartungsaufwand

Unser Tipp: Zur Ozon-Erzeugung muss eine Luftpumpe von mindestens 4 L/Min. 
angeschlossen werden.  (siehe S. 47, 48)

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Viper Ø 63 mm 2", inkl. Durchflussregler	 2203300� CHF 2900.–
Viper Ø 110mm 4", inkl. Durchflussregler	 2203301� CHF 3500.–
Ersatzlampe 400 Watt	 2203310� CHF 470.–
Quarzglas	 2203320� CHF 150.–

Unsere Combo ist eine Kombination aus der oxidierenden Wirkung von Ozon und der desinfizierenden Wirkung von Ultraviolettem Licht. Mit 
einer Combo-Anlage kann ein natürlicher Lebensraum für Koi und andere Wassertiere ohne den Einsatz von Chemiekalien gewährleistet 
werden. Gestresste Tiere sind viel anfälliger für Krankheiten und Infektionen. Normale herkömmliche UVC-Lampen bilden kein Ozon. Die 
speziellen Combo-UVC-Lampen haben eine spezielle Frequenz,  welche Ozon erzeugt. Luft kann über ein normale Luftpumpe oder einen Sau-
erstoffgenerator an die Combo angeschlossen werden. Die Luft umströmt die UVC-Ozonlampe und es entsteht das desinfizierende Ozon O3. 
Einfach gesagt; aus O2 wird O3 und mit diesem Sauerstoff-Molekül wird das Wasser z. B. über einen Ausströmerstein desinfiziert.

Artikel	 Teichvolumen	 Länge   	 Ozonabbau/Tag	 Art.-Nr.� VP
Combo 25 Watt, Ozon	 25 000 l	 65 cm	 15 g	 2103200�  CHF 590.–
Combo 57 Watt, Ozon	 57 000 l	 65 cm	 15 g	 2103201� CHF 990.–
Combo 40 Watt, Ozon	 40 000 l	 105 cm	 24 g	 2103202� CHF 820.–
Combo 80 Watt, Ozon	 80 000 l	 105 cm	 15 g	 2103203� CHF 1090.–
UVC 100 Watt	 100 000 l	 105 cm	 –	 2103204� CHF 1190.–
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LAMPEN, QUARZGLÄSER UND VORSCHALTGERÄTE 
FÜR COMBO

ERSATZLAMPEN UND QUARZGLÄSER
Ersatzlampen 

Alle Längenangaben immer inkl. Fassung. 
PL = Pole an einer Seite 
TL = Pole an beiden Seiten

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Vorschaltgerät 25 Watt	 2103270� CHF 150.–
Vorschaltgerät 40 Watt	 2103272� CHF 210.–
Vorschaltgerät 57 Watt	 2103271� CHF 210.–
Vorschaltgerät 40–100 Watt	 2103274� CHF 240.–
(Muss vor Nässe geschützt 
werden, siehe Abdeckung S. 21.)

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Ersatzlampe 25 Watt	 2103250� CHF 110.–
Ersatzlampe 40 Watt	 2103251� CHF 130.–
Ersatzlampe 57 Watt	 2103252� CHF 150.–
Ersatzlampe 80 Watt	 2103253� CHF 170.– 
Ersatzlampe 100 Watt	 2103254� CHF 180.–
Quarzglas 25 Watt	 2103260� CHF 110.–
Quarzglas 40 Watt	 2103261� CHF 130.–
Quarzglas 57 Watt	 2103262� CHF 110.–

Philips TL
Modell 	 Länge (cm)	 Art.-Nr. � VP
16 Watt T5 	 30	 2003110� CHF 17.–
15 Watt T8	 44,5	 2003111� CHF 20.–
25 Watt T8	 45	 2003112� CHF 25.–
30 Watt  T8	 90,5	 2003113� CHF 30.–
55 Watt T8	 90,5	 2003114� CHF 45.–

Philips PL
Modell 	 Länge (cm)	 Art.-Nr. � VP
5 Watt	 –	 2003149� CHF 15.–
9 Watt  G 23	 16,5	 2003150� CHF 19.–
11 Watt G 23	 23,3	 2003151� CHF 19.–
18 Watt 2 G 11	 22,5	 2003152� CHF 30.–
24 Watt 2 G 11	 31,5	 2003153� CHF 35.–
36 Watt 2 G 11	 41,5	 2003154� CHF 50.–
55 Watt 2 G 11	 51,7	 2003155� CHF 55.–
40 Watt 4 PSE 	 85,0	 2003156� CHF 65.–
75 Watt 4 PSE 	 85,5	 2003157� CHF 110.–
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Aquaforce
Hozelocks Pumpenreihe Aquaforce wurde speziell für 
den Betrieb von Filtern und Bachläufen entwickelt. Ein 
vergleichsweiser grosser Pumpenkäfig sorgt für weni-
ger Verstopfungen. Bei den Modellen 6000 bis 15 000 
ermöglicht ein zweiter Pumpeneinlass den Anschluss ei-
nes Satelliten-Filters bzw. eines Skimmers. Mit Hilfe der 
beigefügten «Durchflusskontrollvorrichtung» kann die 
Durchflussrate für beide Anschlüsse stufenlos eingestellt 
werden.

Merkmale
•	 Geringer Stromverbrauch
•	 Grosse Durchflussraten und Förderhöhen
•	 Mit integriertem Einsatz zum Schutz der Teichlebewe-

sen (Wildlife Protection System)
•	 Ab Modell 6000 mit zweitem einstellbarem Anschluss
•	 Grosses Pumpengehäuse für weniger Verstopfungen

TEICHPUMPE AQUAFORCE
Für die Teichfiltration und den Betrieb von Wasserfällen   · Transportiert  
Feststoffe von bis zu 10 mm   · Robustes «all-in-one» Gehäuse mit 
Schnellverschlüssen   · Regelbarer zweiter Anschluss ab Modell 6000

Besonders praktisch: Alle Zubehörteile finden im 
Pumpengehäuse Platz.

Modell 6000 bis 15 000 mit 
zweitem Einlass

Modell 4000

Aquaforce		  4000	 6000	 8000	 12000� 15000
Leistung 	 		  50 W 	 65 W 	 95 W 	 130 W � 180 W
Fördermenge/h 		  4 000 l 	 6 000 l 	 8 000 l 	 12 000 l � 15 000 l
Födermenge/1 m 		  3 000 l 	 4.500 l 	 6.800 l 	 10 000 l � 12.500 l
max. Förderhöhe 		  2,50 m 	 3,50 m 	 4,00 m 	 5,00 m � 5,70 m
Partikelfördernd bis 		 2–6 mm 				    2-10 mm
Ø Auslass 			   25–40 mm
Kabellänge			   10 Meter
Art.-Nr.			  1031102	 1031103	 1031104	 1031105� 1031106
VP CHF			   230.–	 370.–	 430.–	 450.–� 530.–

3 Jahre Garantie und zusätzlich 2 Jahre Garantie nach Online-Registrierung

ZENTRIFUGAL-SCHWIMMBADPUMPE 
SELBSTANSAUGEND, DAB
Für Schwimmbäder oder Verpumpen von aggressiven 
Flüssigkeiten
•	 Leise Arbeitsweise und hohe Zuverlässigkeit	 •	 Anschluss 2" IG

Typ	 Leistung/Kw	 Max. Flow/m3/Std.	 Max. Förderhöhe	 Art.-Nr.�  VP
75M	 1 	 21 	 13,8 	 1063000� CHF 710.–
100M	 1,3	 24	 15,4	 1063001� CHF 730.–
150M	 1,6	 30	 16,2	 1063002� CHF 840.–
200M	 1,9	 36	 18,6	 1063003� CHF 930.–
300M	 2,8	 42	 22	 1063004� CHF 1100.–
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TAUCHPUMPE MIT TREIBENDEM 
SCHWIMMER
•	 Mit grossem offenen Impeller für Schmutzteilchen von bis zu 35 mm
•	 Ausgestattet mit einem treibenden Schwimmer
•	 Anschluss: 1½" IG, 90° Winkel mit 2 x 1½" AG und 
	 Schlauchtülle 1½" IG x 32/25 mm und 1" AG.

Artikel	 Leistung	 Max. Flow	 Max. Förderhöhe	   Art.-Nr.�  VP
AF 400	 400 Watt	 8 m3/Std.	 5 m	 1062101� CHF 130.–

Eine neue Pumpengeneration, ausgestattet mit der neuesten Technologie im 
Bereich bürstenloser Permanentmagnetmotoren. 

Diese Technik gewährleistet eine hohe Leistung und einen geringen Strom-
verbrauch. 

Vor allem geeignet für Nassaufstellung dank dem grossen Korb aber auch für 
Trockenaufstellung (unter Wasserspiegel) geeignet. 

Merkmale
•	 für Filter, Wasserfälle, und Bäche usw. 
•	 Süss- und Salzwasser geeignet (Keine Kupferteile mit verarbeitet)
•	 versehen mit einer verschleisssicheren Keramik-Achse
•	 Schmutzwasser geeignetes Vortex-Laufrad  

(Schmutzteilchen bis 6 mm Durchmesser)
•	 Förderrad und Magnet komplett Kunststoffversiegelt
•	 mit Thermoschutzschalter (Überlastungsschutz)
•	 10 Meter Anschlusskabel mit Schuko-Stecker
•	 mit Thermoschutzschalter (Überlastungsschutz)
•	 10 Meter Anschlusskabel mit Schuko-Stecker

TEICHPUMPE AQUAFORTE GP
Hohe Druck- und Förderleistung bei wenig 
Stromverbrauch   • Erhältlich in den Grössen 
7000–15 000 L/h   • Inklusive integriertem  
Regler aber auch optional mit einem Durch
flussregler erhältlich!

Artikel	 Max. Liter/h	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Art.-Nr.� VP
GP 7000	 7000	 50 Watt	 4,2 m	 1092900� CHF 150.–
GP 10000	 10 000	 75 Watt	 4,5 m	 1092901� CHF 170.–
GP 13000	 13 000	 95 Watt	 5,0 m	 1092902� CHF 190.–
GP 15000	 15 000	 130 Watt	 5,5 m	 1092903� CHF 230.–

NEU!

Mit dem optionalen Durch-
flussregler FC300-E oder dem 
intelligenten Durchflussregler 
SFC300E mit Wi-Fi ist ein kont-
rollierbarer Durchfluss möglich. 
(Katalogseite 23)

Der Durchfluss kann mit 
dem integrierten Regler 
eingestellt werden. 



18   

Technik
Technik

Springbrunnen- & Wasserfallpumpe

TAUCHPUMPE AQUAFORTE MIT 
EINGEBAUTEM SCHWIMMER

AUGA COMPACT E  
MULTIFUNKTIONSPUMPE

•	 Kann Schmutzteile bis 5 mm verpumpen. 
•	 Eingebauter Schwimmer für ein automatisches oder manuelles Pumpen.
•	 Ausgestattet mit 1½" IG Anschluss, 90° Winkel mit 2 x 1½" AG 
	 und Schlauchtülle 1½" IG x 32/25 mm und  1" AG.

•	 Effiziente Multifunktionspumpe. 
•	 Nass und Trocken aufstellbar. 
•	 Sehr geringer Stromverbrauch.
•	 3 verschiedene Fontänenaufsätze.
•	 Teleskoprohr und Mengenregler.

Die Compact E-Serie ist ideal für den Einsatz als 
Filterpumpe für kleinere Teiche sowie auch für den 
Betrieb von kleineren Wasserfällen, Fontänen und 
Bachläufen. Der zuverlässige Magnetmotor garantiert 
eine lange Lebensdauer und einen äusserst niedrige-
ren Stromverbrauch. Motorlager und Rotorwelle sind 
aus hochwertiger Keramik. Die Pumpe ist sehr leise 
im Betrieb und fördert Schmutzpartikel bis Ø 4 mm. 
Bei Nassaufstellung lässt sich die Pumpenleistung 
mechanisch regulieren.

Pumpe Compact E (ohne Kit)
Leistung
Fördermenge/h
Förderhöhe
Anschluss
Stufenschlauchtülle 2x
Kabellänge
Garantie
Art.-Nr.
VP

1800
11 W
1800 l
2,20 m

1041300
CHF 120.–	

2800
18 W
2800 l
3,00 m

1041301
CHF 130.–	

4200
32 W
4200 l
4,50 m

1041302
CHF 150.–	

1 ¼" Aussengewinde
2x 20/25/32 mm + 2x 32 mm

10 m
3 Jahre

Der AUGA Compact-Kit beinhaltet folgendes:

Schaum-
sprudler Vulkanföntane

Wasserglocke

Artikel	 Leistung	 Max. Flow	 Max. Förderhöhe	   Art.-Nr.�  VP
AF 250	 250 Watt	 6 m3/Std.	 6 m	 1062100� CHF 120.–

Artikel	 Anschluss	   Art.-Nr.�  VP
Compact-Kit für Pumpen 1800, 2800, 4800	  ¾" AG/Stufentülle 15/20 mm	 1041400� CHF 30.–
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•	 Einsatzmöglichkeit für zusätzliche Zirkulation bei z. B. Koi-Teichen und Fischzuchten. 
•	 Geeignet für Niederdruck Filteranwendungen (wie Trommelfilter und Fliessfilter). 
•	 Kann Schmutzteilchen von bis zu 6 mm verpumpen. 

Daten
•	 Masse: 23 x 20 x 32 cm.
•	 Pumpenausgang ist 110 mm für Standard Schmutzwasserleitung

HiFlow Teichpumpen der neuesten Generation mit Reg-
ler für variable Drehzahlen von 30–100%. Dank der Shine-
Wave Technologie sind diese Pumpen noch sparsamer im 
Energie-Verbrauch.

PROPELLER PUMPE AQUAFORTE

HIFLOW ROHRPUMPE 
VARIO S REGELBAR

Sehr starke Strömungspumpe mit niedrigem Energieverbrauch	
	

ROHRPUMPE AQUA FORTE HF
Druchfluss-Rohpumpen   • Optional mit einem 
Durchflussregler erhältlich! (Katalogseite 23)
Rohrpumpe aqua forte High Flow
Die Aqua Forte Rohrpumpen sind für den Einsatz in grossen Teich- und Filteranla-
gen, Bachläufen und Wasserfällen geeignet. Kann Schmutzpartikel bis 6 mm pum-
pen. Erzeugen viel Strömung bei einem niedrigen Energieverbrauch! 	
			 
•	 Fördert grosse Wassermengen bei sehr niedrigem Stromverbrauch	
•	 Transport von Schmutzteilchen bis 6 mm		
•	 Leicht zu installieren und praktisch wartungsfrei		

Artikel	 Art.-Nr. � VP
HF 16000, Ausgang 75 mm, 75 Watt, Förderleistung max. 16 000 l/h, Max. Druck 2 m	 1081600� CHF 260.–
HF 22000, Ausgang 75 mm, 95 Watt, Förderleistung max. 20 000 l/h, Max. Druck 2,6 m	 1081601� CHF 280.–
HF 26000, Ausgang 110 mm, 135 Watt, Förderleistung max. 26 000 l/h, Max. Druck 3,5 m	 1081602� CHF 290.–

Artikel	 Watt	 Max. Flow/m3/Std.	 Max. Förderhöhe	 Ausgang	 Artikel-Nr.� VP
HF 25000-Vario	 130	 26	 3,3 m	 75 mm	 1081700� CHF 390.–
HF 35000-Vario	 200	 33	 4,5 m	 110 mm	 1081701� CHF 450.–
HF 55000-Vario	 335	 55	 5 m	 110 mm	 1081702� CHF 590.–

Artikel	 Leistung	  Max. Druck	 Art.-Nr.� VP
HFP 50 000 l	 200 Watt	 1 m	 1082000� CHF 380.–
HFP 70 000 l	 520 Watt	 3 m	 1082001� CHF 420.–
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Eine neue Pumpengeneration, ausgestattet mit der 
neuesten Technologie im Bereich bürstenloser Per-
manentmagnetmotoren. 

Diese Technik gewährleistet eine hohe Leistung und 
einen geringen Stromverbrauch. 

Vorteile
•	 sehr Geräuscharm 
•	 geeignet für Nass- und Trockenaufstellung (unter Wasserspiegel). 
•	 für Filter, Wasserfälle, und Bäche usw. 
•	 Süss- und Salzwasser geeignet (Keine Kupferteile mit verarbeitet)
•	 versehen mit einer verschleisssicheren Keramik-Achse
•	� Schmutzwasser geeignetes Vortex-Laufrad  

(Schmutzteilchen bis 6 mm Durchmesser)
•	 Förderrad und Magnet komplett Kunststoffversiegelt
•	 mit Thermoschutzschalter (Überlastungsschutz)
•	 10 Meter Anschlusskabel mit Schuko-Stecker

TEICHPUMPE AQUAFORTE DM-E
Hohe Druck- und Förderleistung bei wenig 
Stromverbrauch   • Erhältlich in den Grössen 
7000–15 000 L/h   • Optional mit einem  
Durchflussregler erhältlich!

Artikel	 Max. Liter/h	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Ein-/Ausgang	 Art.-Nr.� VP
DM-E 7000	 7000	 50 Watt	 4,2 m	 AG 2"	 1092800� CHF 170.-
DM-E 10000	 10 000	 75 Watt	 5,0 m	 AG 2"	 1092801� CHF 190.–
DM-E 13000	 13 000 	 95 Watt	 5,0 m	 AG 2"	 1092802� CHF 230.–
DM-E 15000	 15 000	 130 Watt	 5,5 m	 AG 2"	 1092803� CHF 260.–

NEU!

Mit dem optional erhältlichen 
Durchflussregler FC300-E oder 
dem intelligenten Durchfluss
regler SFC300E mit Wi-Fi ist 
ein kontrollierbarer Durchfluss 
möglich. (Katalogseite 23)

AQUAFORTE P
Schmutzwasserpumpe   • Optional 
mit einem Durchflussregler erhältlich! 
(Katalogseite 23)

•	 Geeignet für eine zusätzliche Strömung 
für Filter, etc.

•	 Kann Schmutzpartikel bis zu 6 mm för-
dern. 

•	 Versehen mit einem A-Synchronmotor. 
•	 Fördert sehr viel Wasser bei einem 

niedrigen Energieverbrauch.

Artikel	 Leistung (W)	 Max. Flow	 Max. Förderhöhe	 Eingang/Ausgang	 Art.-Nr.� VP
AquaForte P-25000	 520	 25 m3/Std.	 8 m	 2"/1½"	 1071600� CHF 360.–
AquaForte P-35000	 650	 35 m3/Std.	 8,5 m	 63 mm	 1071601� CHF 590.–
AquaForte P-40000	 1000	 38,5 m3/Std.	 11 m	 63 mm	 1071602� CHF 620.–
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Geräuscharme Funktion. Geeignet für Süss- und Salzwasser. Keine Teile aus Kupfer. 
Versehen mit einer verschleissfesten, keramischen Achse. Schaltet automatisch 
aus wenn sich kein Wasser im Rotor befindet. Bei einer Blockade vom Laufrad setzt 
sich die Pumpe in eine Sperrposition, wodurch kein weiterer Strom verbraucht wird 
bis die Blockierung wieder aufgehoben wurde. Dieses ist auch ein Trockenlauf-
schutz und schützt den Motor. Geeignet für Bachläufe, Wasserfälle, Springbrun-
nen, Filter, etc. Auch zur trockenen Aufstellung geeignet (Einlauf muss unter dem 
Wasserspiegel sein, da nicht selbstansaugend!). Kann Schmutzpartikel bis zu 6 mm 
fördern. 

•	 hohe Druck- und Förderleistung 
•	 Überlastungsschutz, wartungsarm   
•	 Förderrad und Magnet komplett kunststoffversiegelt           
•	 für den Einsatz Unter-und Überwasser geeignet	

ENERGIESPARPUMPE AQUA FORTE O PLUS
Sehr energiesparende Pumpen, versehen mit einer innovativen Elektronik! 

Mittels dem externen Kontroller können Sie den Durchfluss (und damit auch 
den Stromverbrauch) von 30% bis hin zu 100% Leistung einstellen. Mittels dem 
Kontroller kann die Pumpe auch ausgeschaltet werden. Diese Pumpe hat einen 
Synchron-Motor und ist mit einer verschleissarmen keramischen Welle ausgestat-
tet. Die Pumpe schaltet automatisch aus wenn nicht ausreichend Wasser im Rotor 
ankommt. Bei einer Blockade des Impellers schaltet sich die Pumpe automatisch 
aus. Es wird dann kein weiterer Strom verbraucht. Die Pumpe wartet ab bis die 
Blockade behoben wurde. Dies verhindert eine Überhitzung des Motors.

ENERGIESPARPUMPE AQUAFORTE 
O-PLUS VARIO S
Die regelbare Version der beliebten O-Plus Serie!
Speziell entworfen für die Aufstellung unter Wasser.

Artikel	 Leistung 	 Förderleistung max.	 Förderhöhe/Druck max.	 Art.-Nr. � VP
Aqua Forte O Plus 13000 	 110 Watt	 13 000 l/h	 5,5 m	 1051354� CHF 270.–
Aqua Forte O Plus 15000	 135 Watt	 15 000 l/h	 6,0 m	 1051355� CHF 280.–
Aqua Forte O Plus 20000	 200 Watt	 20 000 l/h	 7,0 m	 1051356� CHF 300.–

Artikel	 Fördermenge 	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Art.-Nr.� VP
O-Plus Vario 10000S	 6000–10 000 m3/Std.	 34–85 Watt	 5,5 m	 1052000� CHF 330.–
O-Plus Vario 22000S	 12000–22 000 m3/Std.	 70–200 Watt   	 7,5 m	 1052001�  CHF 430.–
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Interessante Schmutzwasserpumpen für Bachläufe, Wasserfälle, Fontänen, Filter, 
etc. Sie kann Schmutzpartikel bis 6 mm pumpen und hat einen Asynchron-Motor 
eingebaut. Nicht selbstansaugend. Durch das grossflächige Filtergehäuse können 
die Pumpen problemlos 6/8 mm Schmutzpartikel zum Filter fördern ohne Schaden 
zu nehmen.  	

•	 kann mit einem Drehzahlregler eingestellt werden 
•	 hohe Druck-und Förderleistung	
•	 energiesparender Asynchron-Spaltrohrmotor	
•	 Überlastungsschutz, wartungsarm, 	
•	 Förderrad und Magnet komplett kunststoffversiegelt	
•	 für den Einsatz Unter-und Überwasser geeignet

AquaForte EX-Pumpen sind die neuen, extrem sparsamen Teichpumpen für Bach-
läufe, Springbrunnen, Wasserspiele, Filter, etc. Diese Pumpen haben einen bei-
spiellos niedrigen Stromverbrauch im Verhältnis zu Fördermenge und Förderhöhe! 
Ausgestattet mit einem Synchronmotor und ohne Kupferteile. Ausgestattet mit 
verschleissfester Keramikwelle. Schaltet sich automatisch ab, wenn sich kein Was-
ser im Rotor befindet. Wenn das Laufrad blockiert ist, schaltet die Pumpe in eine 
«Sperr»-Stellung, so dass sie keinen Strom verbraucht und wartet, bis die Blockade 
beseitigt ist. Dadurch wird verhindert, dass der Motor Schaden nimmt.

ENERGIESPARPUMPE AQUA FORTE O

ENERGIESPARPUMPE AQUAFORTE EX

Diese Powerpumpen bringen bei gerin-
gem Stromverbrauch viel Wasser in  
Bewegung!   • Optional mit einem Durch-
flussregler erhältlich!

Extrem sparsame Teichpumpen   · Niedriger 
Stromverbrauch im Verhältnis zu Fördermenge 
und Förderhöhe   · Mit Überlastungsschutz

NEU!

Artikel	 Ein-/Ausgang	 Art.-Nr. � VP
Aqua Forte O 4600, 35 Watt, Förderleistung max. 4600 l/h, Max. Druck 2,6 m	 1 1/2"	 1051300� CHF 150.– 
Aqua Forte O 6500, 65 Watt, Förderleistung max. 6200 l/h, Max. Druck 3,2 m	 1 1/2"	 1051301� CHF 160.–
Aqua Forte O 8500, 95 Watt, Förderleistung max. 8200 l/h, Max. Druck 4,2 m	 1 1/2"	 1051302� CHF 170.–
Aqua Forte O 10000, 120 Watt, Förderleistung max. 9500 l/h, Max. Druck 4,5 m	 1 1/2"	 1051303� CHF 180.–
Aqua Forte O 13000, 130 Watt, Förderleistung max. 13 000 l/h, Max. Druck 5 m	 1 1/2"	 1051304� CHF 230.–
Aqua Forte O 16000, 180 Watt, Förderleistung max. 15 500 l/h, Max. Druck 5,5 m	 1 1/2"	 1051305� CHF 240.–
Aqua Forte O 18000, 220 Watt, Förderleistung max. 17 500 l/h, Max. Druck 6 m	 1 1/2"	 1051306� CHF 280.–

Artikel	 Leistung	  Förderleistung max.	 Förderhöhe/Druck max	 Art.-Nr.� VP
Aquaforte EX-3500	 14 Watt	  3500 l/h	 2,0 m	 1051450� CHF 160.–
Aquaforte EX-5000	 22 Watt	  5000 l/h	 3,0 m	 1051451� CHF 180.-
Aquaforte EX-6500	 32 Watt	  6500 l/h	 3,5 m	 1051452� CHF 200.–
Aquaforte EX-8000	 42 Watt	  8000 l/h	 4,2 m	 1051453� CHF 210.–
Aquaforte EX-10000	 63 Watt	 10 000 l/h	 5,2 m	 1051454� CHF 220.–
Aquaforte EX-12000	 85 Watt	 12 000 l/h	 5,5 m	 1051455� CHF 240.–

Mit dem optional erhältlichen Durch-
flussregler FC300-A oder dem 
intelligenten Durchflussregler SFC300A  
mit Wi-Fi ist ein kontrollierbarer 
Durchfluss möglich. (Katalogseite 23)
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2 Modelle (abgebildet in blau): 
Diese Modelle eignen sich nur für Pumpen mit 
Asynchronmotor, wie z. B. die (älteren) Pumpen 
der O-Serie, P-Serie und HF-Serie. 

Das Modell SFC-A ist zusätzlich mit Wi-Fi aus-
gestattet, sodass es über eine APP auf einem 
Smartphone (iOS und Android) gesteuert wer-
den kann.

2 Modelle (abgebildet in rot):
Diese Modelle eignen sich nur für die neuen  
DM-E- und GP-Pumpen mit elektronischem 
(Synchron-) Motor. 

Das Modell SFC-E ist zusätzlich mit Wi-Fi aus-
gestattet, sodass es über eine APP auf einem 
Smartphone (iOS und Android) gesteuert wer-
den kann.

AQUAFORTE-DURCHFLUSSREGLER
Regelt die Wassermenge der Pumpen   • Jetzt neu 4 ver-
schiedene Modelle.   • 2 Modelle haben ihr eigenes  
Wi-Fi-Signal, damit sie ohne Routersystem arbeiten können!    
• max. Leistung: 230VAC 300 Watt für alle Modelle.

NEU!

Artikel	 Artikel-Nr.� VP
SFC-300A Wi-Fi	 1054900� CHF 59.–
FC-300A	 1054901� CHF 45.–

Artikel	 Artikel-Nr.� VP
SFC-300E Wi-Fi	 1094900� CHF 59.–
FC-300E	 1094901� CHF 45.–SFC-300E Wi-Fi

SFC-300A Wi-Fi

FC-300E

FC-300A
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Vorteile
•	 sehr geräuscharm.
•	 keine Teile aus Kupfer verbaut.
•	 sind mit einer verschleissarmen, keramischen Achse versehen.
•	 schaltet automatisch aus, wenn sich kein Wasser im Rotor befindet (Trockenlauf-	
	 schutz).
•	 Bei einer Blockade des Laufrades wird die Pumpe gesperrt, wodurch kein weiterer
	 Strom verbraucht wird bis die Blockierung wieder aufgehoben wurde.
•	 Geeignet für Bachläufe, Wasserfälle, Springbrunnen, Filter, etc.
•	 Auch zur trockenen Aufstellung geeignet (Einlauf muss unter dem Wasserspiegel 	
	 sein, da nicht selbstansaugend!).
•	 Kann Schmutzpartikel bis zu 6 mm fördern
•	 Kabellänge von der Pumpe zum Controller ca. 9 m
•	 Kabellänge vom Controller zur Steckdose ca. 1,5 m

Teichpumpe AquaForte DM-Vario S
Diese regelbaren Pumpen für alle Teichfiltersysteme können sowohl im Wasser als 
auch trocken aufgestellt werden und können Schmutzpartikel bis 6 mm fördern. Bei 
einer trockenen Aufstellung muss die Pumpe unterhalb des Wasserniveaus stehen, 
da sie nicht selbstansaugend ist. Mittels des externen Kontrollers können Sie den 
Durchfluss (somit auch den Stromverbrauch) von 30% bis hin zu 100% Leistung 
einstellen. Diese Pumpe hat einen Synchron Motor und ist mit einer verschleiss-
festen keramischen Achse ausgestattet. Wenn nicht ausreichend Wasser im Rotor 
ankommt, schaltet sich die Pumpe automatisch aus. Bei einer Blockade des Rotors 
schaltet sich die Pumpe automatisch in eine «lock» Position, so dass kein weiterer 
Strom verbraucht wird und eine Überhitzung des Motors verhindert wird.

Garantie
2 Jahre (Verschleissteile ausgeschlossen)

TEICHPUMPE AQUAFORTE DM-VARIO S
Energiesparende Pumpe   · Mit externer regelbarer 
Steuerung   · Laufruhig und geräuscharm

Ersatzcontroller zu DM Vario S 10.000, 22.000, 30.000
Falls Ihr Controller nicht mehr funktioniert muss nicht mehr die 
ganze Pumpe entsorgt werden. Ein neuer Controller macht sie 
wieder einsatzbereit und spart Geld. 

Bitte beachten Sie dass diese Controller NICHT feuchtigkeitsbe-
ständig sind, daher müssen sie wettergeschützt montiert werden 
müssen. Abdeckungen für diese Modelle finden Sie auf S. 30.

Ersatzlaufrad und Achse für DM Vario Pumpen
Wenn was an einer Pumpe defekt ist, ist es meistens das Laufrad. 
Bis dato musst die Pumpe dann komplett entsorgt werden. Mit 
einem Ersatzlaufrad inkl. Achse können Sie die Pumpe weiterver-
wenden. Sie tauschen einfach nur den Impeller mit Achse aus.

Artikel	 Max. Liter/h	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Ein-/Ausgang	 Art.-Nr.� VP
DM Vario 10.000 S	 6000–10 000	 34-85 Watt	 5,5 m	 1½"	 1101820� CHF 330.–
DM Vario 22.000 S	 12 000–22 000	 70-200 Watt	 7,5 m	 2"	 1101821�   CHF 430.–
DM Vario 30.000 S 	 7000–30 000	 115-335 Watt	 9,5 m	 2"	 1101822�   CHF 630.–

Artikel	 Art.-Nr.�  VP
10.000 S	 1101850� CHF 140.–
22.000 S	 1101851� CHF 180.–
30.000 S	 1101852� CHF 210.–

Artikel	 Art.-Nr.�  VP
DM Vario 10.000 S	 1101860� CHF 30.–
DM Vario 22.000 S	 1101861� CHF 90.–
DM Vario 30.000 S	 1101862� CHF 150.–
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Mit der kostenlosen APP lassen sich die Pumpen in Bezug auf Durchfluss, Ein/Aus-
Status und Timer vollständig steuern. 

Vorteil: Sie können zum Beispiel die Pumpe nachts langsamer (geräuscharmer) 
laufen lassen oder einen Wasserfall zu bestimmten Tageszeiten voll durchströmen 
lassen. 

Diese Pumpen verfügen über ein eigenes Wi-Fi-Signal, so dass sie ohne Routersys-
tem funktionieren! 

Eine automatische Abschaltung bei Trockenlauf, sowie ein Blockierschutz ist bei 
der Pumpe integriert. Bei einer Blockade vom Laufrad setzt sich die Pumpe in eine 
Sperrposition, wodurch kein weiterer Strom verbraucht wird bis die Blockierung 
wieder aufgehoben wird. 

Der Controller ist IPX4 spritzwassergeschützt. Die Steuerung darf zu keiner Zeit 
unter Wasser getaucht werden.

ENERGIESPARENDE TEICHPUMPE  
AQUAFORTE DM VARIO S WI-FI, REGELBAR
Europas beliebteste Pumpenreihe ist jetzt  
mit Wi-Fi und Timer erhältlich
Steuerbar mit der kostenlosen iOS- oder  
Android-APP
Erhältlich in den Grössen 10 000–35 000 L/h

NEU!

Artikel	 Max. Liter/h	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Ein-/Ausgang	 Art.-Nr.�  VP
DM Vario S 10000 WiFi	 10 000	 85 Watt	 5,5 m	 AG 2"	 1102830� CHF 370.–
DM Vario S 20000 WiFi	 18 500	 130 Watt	 7,5 m	 AG 2"	 1102831� CHF 470.–
DM Vario S 25000 WiFi	 25000	 360 Watt	 10 m	 AG 2"	 1102832� CHF 620.–
DM Vario S 30000 WiFi	 29000	 450 Watt	 10 m	 AG 2"	 1102833� CHF 720.–
DM Vario S 35000 WiFi	 35000	 360 Watt	 5,5 m	 AG 2"	 1102834� CHF 690.–
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Vorteile
•	 Mit der kostenlosen APP lassen sich die Pumpen in Bezug auf Durchfluss, Ein/

Aus-Status und Timer vollständig steuern. Sie können zum Beispiel die Pumpe 
nachts langsamer (geräuscharmer) laufen lassen oder einen Wasserfall zu be-
stimmten Tageszeiten voll durchströmen lassen. 

•	 Diese Pumpen verfügen über ein eigenes Wi-Fi-Signal, so dass sie ohne Router 
arbeiten können! Dank der Sinuswellen-Technologie ist diese Pumpe noch spar-
samer im Energieverbrauch, hat aber auch mehr Förderhöhe als vergleichbare 
Pumpen! 

•	 Das Gehäuse dieser neuen Pumpen besteht aus glasfaserverstärktem Kunst-
stoff, so dass es widerstandsfähiger gegen äussere Einflüsse ist. 

•	 Die Pumpe ist trocken aufstellbar und kann mit dem separat verfügbarem 
Schmutzkorb auch getaucht eingesetzt werden.

•	 Eine automatische Abschaltung bei Trockenlauf, sowie ein Blockierschutz ist 
bei der Pumpe integriert.

•	 Bei einer Blockade vom Laufrad setzt sich die Pumpe in eine Sperrposition, wo-
durch kein weiterer Strom verbraucht wird bis die Blockierung wieder aufgeho-
ben wird.

•	 Das Modell ist für die Trockenaufstellung geeignet und kann dank des drehbaren 
Pumpenkopfes in verschiedenen Positionen installiert werden. 

•	 Die Prime-Modelle sind mit einem luxuriösen LCD-Farbdisplay für ausführliche 
und übersichtliche Informationen ausgestattet. 

•	 Der Controller ist IPX4 spritzwassergeschützt. Die Steuerung darf zu keiner Zeit 
unter Wasser getaucht werden.

ENERGIESPARENDE TEICHPUMPE  
PRIME VARIO WI-FI, REGELBAR
Jetzt mit Wi-Fi und vollständig einstellbarem Timer
Steuerbar mit der kostenlosen iOS- oder  
Android-APP
Drehbarer Pumpenkopf
Erhältlich in den Grössen 10 000–50 000 L/h

NEU! 

5 Jahre Garantie

Artikel	 Max. Liter/h	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Ein-/Ausgang	 Art.-Nr.� VP
Prime Vario 10000 WiFi	 10 000	 85 Watt	 5,5 m	 AG 2"	 1104840� CHF 410.–
Prime Vario 20000 WiFi	 20 000 	 200 Watt	 7,5 m	 AG 2"	 1104841� CHF 530.–
Prime Vario 25000 WiFi	 25 000	 360 Watt	 10 m	 AG 2"	 1104842� CHF 670.–
Prime Vario 40000 WiFi	 42 000	 450 Watt	 6,5 m	 AG 3" 	 1104843� CHF 790.–
Prime Vario 50000 WiFi	 52 000	 600 Watt	 8,5 m	 AG 3"	 1104844� CHF 870.–
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RED DRAGON® 4 DREAMLINER

Red Dragon® 4 Dreamliner  
Die Pumpen der neuen Red Dragon® 4 Pumpenlinie unterscheiden sich von ähnli-
chen Pumpen durch den Antrieb mit einem elektronisch kommutiertem Motor mit 
Permanentmagneten (Brushless DC). Diese Motoren sind sparsamer im Vergleich 
zu einem Asynchronmotor, denn zur Rotormagnetisierung wird keine zusätzliche 
Energie gebraucht. Der elektronisch regulierte Motor wird durch einen Frequen-
zumrichter mit PFC Netzfilter angetrieben. Der elektrische Strom wird zuerst an-
gesteuert, danach wird er durch den Frequenzumrichter in die zum Antrieb des 
Motors geeignete DC-Form umgewandelt. Der Umrichter misst auch die Motorbe-
lastung und rechnet den Momentdurchfluss und den Druck, als notwendige Regu-
lationsangaben. Die Elektronik ermöglicht eine optimale Anpassung an die Erfor-
dernisse des hydraulischen Systems durch Regulierung der Leistung und dadurch 
auch eine Elektroenergieersparnis. Bei niedrigem Durchlaufbedarf können die 
Pumpen ihre Leistung automatisch absetzen und bei niedrigerer Drehzahl laufen.

Die angebaute ETHERNET Kommunikation gewährleistet eine benutzerfreund-
liche Anwendung und zeitgemässe Fernkontrolle und Steuerung über HTTP oder 
FTP Protokoll. Die Red Dragon® 4 Pumpe reguliert sich von selbst oder wird über 
Computer durch die Applikation in WINDOWS- oder MAC Umfeld gesteuert. Als 
Option ist eine Lon Works® Netzwerkverbindung möglich. Die Red Dragon® 4 Pum-
pen erreichen grosse Ersparnisse an elektrischer Energie im Vergleich zu ande-
ren Pumpen gleicher Grösse. Die neue Motortechnologie ermöglicht vor allem 
einen sicheren und zuverlässigen Betrieb. Die Red Dragon® 4 Pumpen erfüllen 
die strengsten Anforderungen der EU Energie-Gesetzgebung und werden in die 
Energie-Klasse «A» rangiert.

Merkmale
•	 Die Pumpen sind ausschliesslich für externen Betrieb vorgesehen. 
•	 Die Pumpen sind aussergewöhnlich geräuscharm, da Langsamläufer, um die 
	 +/- 2000 Upm. 
•	 Bei Wattagelimitierungen und nicht aktiviertem Druckhöhenbegrenzer, fährt 
	 die Pumpe automatisch in höhere Drehzahlen, bei steigendem Gegendruck.
•	 Ausschliesslich trocken aufstellbar
•	 Regelbar von 10–100% in Leistung und Fördermenge

Energiebewusste Pumpen mit niedrigem Stromverbrauch

Artikel	  Ein-/Auslass	 Leistung/h	 Leistung	 Förderhöhe	 Art.-Nr.� VP
Dreamliner 500	    75/63	 26 000 l	  500 Watt	 12,6 m	 1402100� CHF 2500.–
Dreamliner 1600   	 110/90	 62 000 l	 1600 Watt	 20,5 m	 1402103� CHF 3500.–
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Die FlowFriend Pumpen sind sehr fortschrittliche Pumpen, die sehr energieeffizient sind und bereits jetzt den höchsten Mindestwirkungs-
grad (MEI) von über 0,7 aufweist. Der Mindestwirkungsgrad (Minimum Efficiency Index/MEI) hängt sowohl von der Motorleistung als auch der 
Pumpenhydraulik ab. Er wurde 2012 durch die europäische Richtlinie vorgeschrieben, um die Energieeffizienz von Wasserpumpen zu erhöhen.

Vorteile der FlowFriend-Serie
•	 extrem energieeffizient
•	 standardmässige Durchsatz-/Drehzahlregelung
• 	 optional 0–10 V-Regelung
•	 grosse Durchsätze bei geringer Energieaufnahme
• 	 extrem leise
• 	 sehr effizienter Permanentmagnetmotor  
	 der neuen Generation

FLOWFRIEND STANDARD/PRO/JUNIOR
FlowFriend – drei starke Pumpen für alle Fälle
mit Anschluss an PV-Anlage – kann überschüssigen Strom ausnützen!

• 	 3 verschiedene optimierte Pumpengehäuse, 
	 vollständig aus Edelstahl (RVS316) 
• 	 optimale Einstellungsmöglichkeiten für Vielseitigkeit  
	 in der Anwendung 
• 	 Premium-Effizienz-Motor IE4
• 	 Motor in Deutschland entwickelt und hergestellt
• 	 weltweit einsetzbar: Spannungen variierend von 100–240 V / 50–60 Hz

FlowFriend Junior regelbar     40 000 L   · max. 390 Watt   · Förderhöhe 5,5 m
Das FlowFriend-Pumpenprogramm wurde mit der FlowFriend Junior erneut er-
weitert. Sie weist neben vielen Gemeinsamkeiten mit den bisherigen FlowFriend-
Modellen auch einige wesentliche Unterschiede auf. Die FlowFriend Junior besitzt 
eine von der Pumpe getrennte Steuerelektronik und ist für geringere Anforderun-
gen gebaut. Sie verpumpt bis zu 40 m3/Stunde und weist einen Maximaldruck von 7 
m Wassersäule auf. Der Motor und die Steuerelektronik wurden beim Junior Modell 
voneinander getrennt. Die Elektronik kann an einem leicht zugänglichen Ort mon-
tiert werden. Der Pumpenaufbau zu den grossen Modellen ist identisch. Der Motor 
jedoch ist schon von der Generation IE6. Die Steuerung besitzt ein Keypad und ei-
nen internen EMV-Filter. An der Steuerung kann die Leistungsaufnahme abgelesen 
werden. Über analoge und digitale Inputs kann die Pumpe ferngesteuert werden. 
Das Gehäuse ist IP66 geschützt.

Flowfriend Pro

Flowfriend 
Standard Merkmale

•	 Förderleistung: max. 105 m³/Std. 
•	 Anschlusswerte: 
	 Einlass: 3" Aussengewinde
	 Auslass: 2½" Aussengewinde
•	 Förderhöhe: max. 3 Meter
•	 Leistung: 30–750 Watt

Merkmale
•	 Förderleistung: max. 70 m³/Std. 
•	 Anschlusswerte: Ein-/Auslass 
	 je 3" Aussengewinde
•	 Förderhöhe: max. 7,2 Meter
•	 Leistung: 30–750 Watt

Merkmale
•	 Förderleistung: max. 40 m³/Std
•	 Anschlusswerte: Einlass-/Auslass je 2½" Aussengewinde
•	 Förderhöhe: max. 5,5 Meter
•	 Leistung: 20–390 Watt
•	 Regelbar von 2–40 m³/Std./20–390 Watt / 500–3000 U/min
•	 Motor mit Schutzart IP67
•	 Externer Regler – kurzschlusssicher und IP66
•	 ohne Lüfter – sehr leise

Flowfriend 
Junior
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FlowFriend Standard     70 000 L   · max. 750 Watt   · Förderhöhe 7,2 m
Extrem effiziente Förderpumpe, die sehr grossen Durchsatz bei geringer Energieaufnahme fördert. Sie läuft extrem leise und kann natürlich 
komplett gesteuert werden. Der Motor wurde in Deutschland entwickelt und hergestellt.

FlowFriend Pro     105 000 L   · max. 750 Watt   · Förderhöhe 3 m
Diese Flügelradpumpe hat eine geringe Förderhöhe und ein hohes Wasservolumen. So steht beispielsweise bei 0,5 m WS (Wassersäule) eine Kapa-
zität von 50 m3/Stunde bei einem Verbrauch von 200 Watt zur Verfügung. Anwendungsgebiete sind Mehrkammer-, Moving Bed- und Trommelfil-
ter. Sie erwerben sich mit der Flowfriend Pro einen permanenten Magnetmotor, der speziell für grössere Mengen an Wasser im Förderbereich von 
0–2 Meter mit unglaublichen Wirkungsgraden ausgestattet ist. Auch 
bei niedrigen Drehzahlen ist die Pumpe sehr effizient. Sie ist im Dreh-
zahl-bereich von 600 bis 2500 U/min. regelbar bei einer Stromaufnah-
me von 30–800 Watt. Diese Pumpe bezahlt sich bei richtigem Einsatz 
durch den geringen Stromverbrauch in kürzester Zeit selbst.

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Flowfriend Standard	 1302200� CHF 2700.– 
Flowfriend Pro	 1302202� CHF 2900.–
Flowfriend Junior	 1302203� CHF 2100.–

3 Jahre Garantie + zusätzliche 2 Jahre Garantie nach Online-
Registrierung.

•	 Mit diesen hochmodernen, variablen 24-Volt-Gleichstrom-
pumpen von SYNCRA (WLAN im Lieferumfang enthalten) kön-
nen Sie den Durchfluss der Pumpen über den externen Regler 
regulieren. 

•	 Ausserdem können Sie mit der neuen SICCE App «ContrALL» 
die Pumpe mit Ihrem Smartphone (Android-System oder iOS) 
verwalten und steuern. 

•	 Direkt von Ihrem Smartphone aus können Sie Ihr System auf 
einfache und direkte Weise verwalten und überwachen. 

•	 Integrierte Sicherheitswarnungen für Rotorblockierung, Trockenlauf, Leckage 
und Temperaturwarnung direkt auf Ihrem Smartphone. SYNCRA SDC und die 
ContrALL App, ein perfekter Weg, um Energie zu sparen.

•	 Die Pumpe verfügt über eine um 360° drehbare Pumpenkammer, die die Installa-
tion bei begrenztem Platzangebot erleichtert. 

•	 Wird mit Adaptern 1" IG und 25 mm und 32 mm und Schlauchtüllen geliefert. 

SICCE SYNCRA SDC TEICHPUMPE 24-VOLT  
MIT WI-FI CONTROLLER

Artikel	 Max. Liter/h	 Leistung	 Max. Förderhöhe	 Ein-/Ausgang	 Art.-Nr. �  VP
Sicce Syncra SDC 9.0	 4000–9000	 30-95 Watt	 2,5–7,0 m	 1"	 1105850� CHF 650.–

Förderleistung: max. 9000 l/h   · Durchfluss regulierbar mit 
externem Regler   · Über die SICCE-APP verwalten,  
überwachen und steuern   · Kann vollständig untergetaucht 
oder trocken verwendet werden

NEU!
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ABDECKUNG CHROMSTAHL FÜR 
DIVERSE PUMPENCONTROLLER 
UND VORSCHALTGERÄTE

Unser Tipp:
Zu verwenden für 
Vorschaltgerät 
40–100 Watt und 
Pumpencontroller 
DM Vario/O-Plus Vario

FILTERKORB FÜR DIVERSE PUMPEN
Filterkorb für diverse Pumpen

Merkmale
Ø 9,5 cm Länge x 12 cm x 2" AG			 
Gittergrösse: 5 mm x 5 mm

FILTERKORB FÜR PUMPEN
Zum Schutz der Pumpe vor gröberen Verschmutzungen wie Laub usw. Durch diese 
Verschmutzungen könnte Ihre Pumpe verstopfen bzw. beschädigt werden.

Material: 
Edelstahl V2A

Art.-Nr.	 Masse� VP
1101880	 Ø 9,5 cm Länge x 12 cm x 2" AG� CHF 70.–
	 Gittergrösse: 5 mm x 5 mm

Artikel	 Masse 	 Art.-Nr.� VP
Filterkorb	 220 x 160 mm x 2,0" IG	 1101870� CHF 140.–
Filterkorb	 420 x 160 mm x 2,5" IG	 1101871� CHF 170.–

Artikel-Nr.	 Masse L/B/T� VP
1101830	 35 x 12 x 11� CHF 55.–

Artikel-Nr.	 Masse L/B/T� VP
1101831	 25 x 30 x 18� CHF 75.–
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Niveauregulierer
Bei längerer Abwesenheit (z. B. Urlaub) wird mit diesem Niveauregulierer dafür Sorge getragen, dass der 
Wasserstand im Teich immer dem Optimum entspricht. Die Einheit kann flexibel montiert werden: seit-
lich, oben oder auch am Boden. Die hochwertige mechanische Funktion sorgt für eine lange Lebensdauer.

NIVEAUREGULIERER
Autom. Wasserstandsregulierung
Sicherheit bei längerer Abwesenheit
Ideal für Filter mit autom. Reinigung

Automatische Wasserbefüllung
Dieses Set besteht aus einem robusten Scharnierschalter, ei-
nem hochwertigem Magnetventil (3/4" IG) und passendem 24 Volt 
Transformator. Es wird für das automatische Auffüllen von Wasser 
in Teichen und Behältern genutzt. Wasserverluste, die durch Ver-
dunstung, Leckagen oder durch automatische Filterspülsysteme 
wie z. B. Flow-Matic entstehen werden so automatisch ausgegli-
chen. 

Das System ist einfach zu installieren: Das Magnetventil direkt 
an die Wasserleitung anschliessen und dann mit dem Schwimm-
schalter und dem Transformator verbinden. Der Niveauregulierer 
(mit 22 mm Gewinde, Silikondichtung und Kontermutter) muss auf 
Höhe des gewünschten Wasserspiegels befestigt werden. Sobald 
der Wasserspiegel 5 mm absinkt öffnet sich das Magnetventil und 
führt dadurch dem Teich Wasser zu, bis der gewünschte Wasser-
spiegel wieder erreicht ist. Der Schwimmerschalter muss auf-
schwimmend montiert werden.

Unser Tipp:
Der Anschluss einer Zeitschaltuhr am Tranformator verhindert eine 
unnötige Dauerbefüllung bei blockiertem Schwimmschalter.

AUTOMATISCHE WASSERBEFÜLLUNG
Schaltet bei 5 mm Niveau-Unterschied
Scharnierkontakt aus Polypropylen
Inkl. Magnetventil und 24 V-Trafo

Anschlusskabel	 max. Druck 	 Magnetventil	 Transformator 	 Art.-Nr.� VP
50 cm	 6 bar	 3/4" IG 	 24 V	 1042310� CHF 110.–
		  24 V Sicherheitsspannung

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Niveauregulierer
Anschlussgrösse 1/2" AG, d 20 	 1042300� CHF 80.–
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SPALTFILTER SCHWERKRAFT
Ein einfach zu handhabender und effektiv mechanischer 
Vorfilter, der feinste Schmutzpartikel aus dem Wasser 
filtert. Kompakt – einfach – effizient

Mit dem Spaltfilter werden grobe Schmutzpartikel auf einfache Weise aus 
dem Wasser gefiltert und er ist geeignet für den Schwerkraftbetrieb. Das 
Schmutzwasser strömt durch die Bodenabläufe in den Spaltfilter. Dort wird 
das Teichwasser von grobem Schmutz befreit, bevor es in den biologischen 
Filter bzw. in den Teich zurückgepumpt wird. Mit Hilfe eines Schwimmers, 
der mit einer Ventilklappe verbunden ist, wird die Menge des einlaufenden 
Wassers reguliert. Wenn der Wasserstand im Spaltfilter steigt, wird das 
Ventil durch den Schwimmer weiter geschlossen, wodurch weniger Wasser 
in das Sieb einströmen kann. So entsteht ein Gleichgewicht zwischen zu-
laufendem und abgepumptem Wasser. 

Merkmale
Der wichtigste Aspekt eines Schwerkraftsiebmodells ist der interne Über-
lauf. Dieser Überlauf ist bei allen Modellen möglichst niedrig konstruiert. 
Der interne Überlauf, über den das Wasser auf das Siebelement fällt, be-
stimmt de facto die Siebkapazität.  Dem Überlauf ist auch die flexible 
Einsetzbarkeit des Spaltfilters zu verdanken. So ist bei einer grösseren 
Entfernung zwischen Bodenablauf und Spaltfilter ein grösserer Durchsatz 
möglich als bei Sieben mit geringerem internen überlauf. Darüber hinaus 
ist die Gefahr der Luftaufnahme durch die Pumpe wesentlich kleiner.

Aqua Stop mit 5 Meter Kabel und Stecker
Der Pumpenstecker wird lediglich in die Steckdose bzw. Kupplung des Schwimmerschalters ein-
gesetzt. Der Schwimmer kontrolliert den Stromfluss der Steckdose, an dem die Teichpumpe an-
geschlossen ist. Sinkt der Schwimmer ab und unterschreitet ein eingestelltes Mindestmass wird 
die Steckdose für die Teichpumpe abgeschaltet. Ein komplettes Entleeren des Teiches wird so 
erfolgreich verhindert. 

AQUA STOP
Optimaler Leerpumpschutz für Teiche   · 
Für alle Filtersysteme in gepumpter Version
Schaltet automatisch ab   · Einfaches Nachrüsten

Vorteile
•	 keine Einstellung des Schwimmers erforderlich
•	 grosser interner Überlauf
•	 Wasserstand unter dem Siebelement schwankt kaum
•	 hochwertige, robuste Verarbeitung
•	 viele Einläufe (mind. 3 x 110 mm), 
	 ideal für 2 Bodenabläufe und einem Skimmer
•	 2 Pumpenanschlüsse mind. 63 mm
•	 einfache Montage von UV-Tauchstrahlern

Artikel 	 max. Durchfluss	 Masse L x B x H	 Einlass 	 Ausgang	 Schmutzableitung 	 Art.-Nr. � VP
Extra flach, medium	 20 000 l/h	 66 x 35 x 74,5	 3 x 110	 63 mm	 1 x 90 mm	 1512420� CHF 1100.–
Standard, large	 25 000 l/h	 61 x 35 x 99,5	 3 x 110	 63 mm	 1 x 90 mm	 1512421� CHF 1300.–
Verbreitert, XL	 40 000 l/h	 66 x 68 x 74	 4 x 110	 63 mm	 2 x 90 mm	 1512422� CHF 1600.–
Deckel, medium large						      1512425 � CHF 80.–
Deckel, XL						      1512426� CHF 110.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Unique Koi Aqua Stop Schwimmerschalter
Stecker/Kabel 5 m	 1042200� CHF 80.–
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COMPACT SIEVE II PUMPENGESPEISTER SIEBFILTER

Die Compact-Version des UltraSieve darf nur für die in einem Pum-
pengespeisten Teich verwendet werden. Sehr einfach zu bedienen: 
Schmutzwasser Teichpumpe  wird direkt an den Compact Sieve Eingang 
angeschlossen. Das Wasser fliesst durch das Sieb, das den Feinstaub 
entfernt bis zu einer Grösse von 300 Mikron. Das CompactSieve muss 
immer über der Teich-Ebene installiert werden. Das Gerät kann an ein 
bestehenden gepumpten Teich-Skimmer und muss über den Wasser-
spiegel montiert werden.

SUPER SIEVE, GEPUMPT
KOMPAKT, EINFACH, EFFIZIENT

Funktion
•	 Der gröbere Schmutz (grösser als 0,2 mm) wird einfach vom Wasser getrennt.
•	 Das verunreinigte Wasser wird zuerst in das Super Sieve gepumpt und fliesst  
	 anschliessend zu einem Biofilter.
•	 Mit dem Super Sieve als Vorfilter verringert sich die Verschmutzung des Biofilters.
•	 Es ist aus 2 Teilen aufgebaut: der Vorkammer, in die das Wasser hineingepumpt  
	 wird und die Kammer, in der sich das Siebelement befindet.

Das Super Sieve ist für Teiche bestimmt, bei 
denen die Pumpe im Teich liegt.

DRUCK-VORFILTER 8 LT.

Druckvorfilter mit entleerbarem Korb und Schauglas.

Aus glasfaserverstärktem PP   · mit Kunststoffsieb
komplett mit Verschraubungen und Klebemuffe

Artikel 	 max.	 Masse	 Sieb 	 Einlass 	 Eingang	 Auslass 	 Art.-Nr. � VP
	 Durchfluss	 L x B x H 	 Micron		  Pumpe 	 Überlaufschutz
Compact Sieve II 	 15 000 l/h 	 490 x 330 x 550 	 300 	 110 mm 	 25/32/40 Schlauchtülle	 75 mm 	 1512430 � CHF 390.–

Artikel 	 max. Durchfluss	 Masse L x B x H	 Sieb Micron	 Einlass 	 Überlauf	 Auslass 	 Art.-Nr. � VP
Super Sieve 	 25 000 l/h 	 420 x 390 x 600 	 300 	 2 x 63 mm 	 2 x 75 mm 	 2 x 75/110 mm 	 1512440 � CHF 490.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Modell 8 lt., Ein- und Ausgang: D 110	 1522500� CHF 390.–
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RADFILTER BIS 50 000 LITER
TEICHVOLUMEN

Radfilter
Eine kompakte und benutzerfreundliche Einheit, die die mechani-
sche Filtration mit sehr geringen Betriebskosten, minimalem War-
tungsaufwand und langer Lebensdauer kombiniert.

Durch die Verwendung des innovativen Radfiltersiebes ist es 
gelungen, die Baumasse des Filters äusserst kompakt zu halten 
(80 x 115 x 60 cm). Ausserdem bieten jeweils vier Ein- und Ausläufe 
im Mass von 110 mm eine sehr hohe Flexibilität bei der Installation. 
Hochwertigste Materialien garantieren eine lange Lebensdauer.

Der Reinigungszyklus des Filters erfolgt mit Hilfe eines vollauto-
matischen elektronischen Sensors. Durch den Einsatz der neu 
entwickelten Niederdruckdüsen kann die Filterreinigung mit einer 
normalen Hauswasserleitung durchgeführt werden. Es ist das 
leiseste Spülsystem, das wir kennen. Der effiziente Einsatz der 
Motoreinheit ermöglicht einen sehr geringen Stromverbrauch.

Der offene Aufbau des Radfilters erleichtert die Kontrolle, die zu-
gängliche und verständliche Technik macht die Kontrolle der Anla-
ge sehr einfach und bequem.

Mechanischer Vorfilter aus hochwertigem V2A Edelstahl
Platzsparender Einbau dank innovativer Radfiltertechnik (Disctechnik)
Einfache Nachrüstung bei bestehenden Anlagen
Vollautomatisierter, vertikaler Reinigungsvorgang
V2A Kettendirektantrieb (kein Überspringen der Kette)

Merkmale
•	 Hochwertiger mechanischer Vorfilter aus V2A
•	 Als Schwerkraft- und gepumpte Version einsetzbar
•	 Vollautomatisierte Filterreinigung (Sieb 100 my), V2A
•	 Durchfluss bis 33 000 Liter/Std.
•	 Geringer und somit platzsparender Einbau
•	 Hochwertige Materialien für eine lange Lebensdauer
	 • Edelstahl
	 • Teflondichtung
	 • Chromstahlsiebeinheit mit speziellen Niederdruckdüsen
•	 Innovative Radfiltertechnik
•	 Kettendirektantrieb, V2A Chromstahl
•	 Niedrige Energiekosten
• 	 Minimaler Wartungsaufwand
•	 Vertikaler Schmutzschacht mit Servicekappe

Garantie
2 Jahre Materialgarantie
Lieferzeit ca. 30 Tage nach Bestellung
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Der effektive Reinigungsvorgang
Die wichtigste Komponente des Radfilters ist das drehbare im 
Filtergehäuse gelagerte Rad, welches mit einem Chromstahl Fil-
tersieb bespannt ist. Das schmutzbelastete Wasser wird über die 
Einlaufstutzen direkt in die erste Kammer des Filters geleitet und 
kann nur durch das Filtersiebrad in die Auslaufkammer gelangen.

Die auf dem Filtersieb verbleibenden Partikel setzen das Sieb 
mit der Zeit zu und reduzieren die Wassermenge, welche von der 
ersten Kammer in die Auslaufkammer gelangt. Hierdurch erge-
ben sich in den Kammern unterschiedliche Wasserstandshöhen. 
Ab einer gewissen Höhendifferenz löst die Sonde einen Reini-
gungsvorgang aus. Hierbei wird das Rad gedreht und mit Hilfe von 

Sprühdüsen wird das Sieb unter hohem 
Wasserdruck gereinigt. Die Schmutzp-
artikel werden über einen Spülschacht 
aufgefangen und in den Schmutzab-
lauf weitergeleitet. Für Fadenalgen 
oder Blätter steht eine zusätzliche 
110 mm Ablaufleitung zur Verfügung.

Kettendirektantrieb und Schmutzschacht mit Servicekappe

Rückansicht mit Blick auf Antrieb, Wasseranschluss,  
Steuereinheit und Sicherheitsschalter

2 x Schmutzwasserzuführung für 2 x je 4 Leitungen

Radfilter� Schwerkraftversion
Durchfluss maximal� 33 000 l/h
Filtermaterial � 100 Mikron Chromstahlsieb
Abmasse (H x B x T) +/- 3%� 80 x 115 x 60 cm
Filtereinlauf Ø� 4 x 110 mm
Filterauslauf Ø� 4 x 110 mm
Schmutzablauf Ø� 2 x 110 mm
Art.-Nr.� 1602600
VP� CHF 11 500.–
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DOPPELRADFILTER BIS 100 000 L
TEICHVOLUMEN
Doppelradfilter
Der Doppelradfilter besteht aus 2 äusseren Schmutzkammern und 
in der Mitte aus einer Sauberwasserkammer. Die Schmutzkammer 
hat je 4 x 110 mm Zuläufe und die Sauberwasserkammern einen 160 
mm Pumpenausgang. Beide Schmutzkammern haben eine sepa-
rate 110 mm Spülleitung zur Entleerung. Die Spülstutzen sind ab-
nehmbar und leicht zu reinigen. Durch die horizontale Anordnung 
des Spülstutzens gibt es keine Schmutzablagerungen. Es gibt und 
braucht damit keine Spülwanne und im Unterhalt einen geringeren 
Wasserverbrauch.

Rechts: Magnetventil mit einstellbarem Druck pro Spülleitung.

Mitte: Antrieb über Ritzel mit Chromstahlkette, 
von aussen nachspannbar.

Industriemotor mit Getriebe aussen angebracht.

Rechts: Steuereinheit mit  220 Volt. Steckdose für Pumpen mit Tro-
ckenlaufschutz. 2 x Schmutzwasser-Zuführung auf jeder Aussen-
seite für maximal 8 Leitungen mit 110 mm Aussen-durchmesser.

Rechts:  4 Schmutzleitungen, 2 für die Spülleitung und 
2 um die Sammelkammer durchzuspülen oder zu entleeren.

Industrie-Doppellippen-Dichtung, sorgt 
für absolute Dichtigkeit. In den 2 Aus-
senkammern sorgen die 2 abnehmbaren 
Spülstutzen, für eine einfache Reinigung.

Doppelradfilter�
Durchfluss maximal� 66 000 l/h
Filtermaterial� 100 Mikron Chromstahlsieb
Abmasse (H x B x T)� 80 x 130 x 80 cm
Filtereinlauf Ø� 4 x 110 mm
Filterauslauf Ø� 4 x 110 mm
Schmutzablauf Ø� 2 x 110 mm
Art.-Nr.� 1602610
VP� CHF 14 500.–
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TROMMELFILTER MIT BIOKAMMER
SUPERDRUM COMBI BIO 

Wirkungsweise:
Das Wasser fliesst in das Trommelsieb, die Schmutzpartikel über  
120 Mikrometer (0,12 mm) werden durch das feine Sieb zurückbe
halten. Durch die steigende Verschmutzung des Siebs fliesst weniger 
Wasser durch das Sieb. Wenn das Trommelsieb zu stark verschmutzt 
ist, der Wasserstand in der Kammer sinkt, wird automatisch ein Spül-
vorgang durch den Wasserstandssensor gestartet. Der ausgefilterte 
Schmutz wird durch das Einschalten der Hochdruckpumpe vollauto-
matisch durch das Wasser der Sprühdüsen aus dem Sieb entfernt und 
via Spülrinne in die vorhandene Kanalisationsleitung abgeleitet. 

Wichtig: Es muss ein Kanalisations-Anschluss vorhanden sein!

Anschliessend fliesst das Wasser durch den Biofilter, in dem ein vor-
montierter Luftstein für eine gute Belüftung sorgt, alles zusammen in 
einem kompakten Gehäuse.

Der SuperDrum Combi Bio kann vollständig in den Boden eingegraben 
und auch mit Pumpenspeisung betrieben werden. Das Gehäuse kann 
auf einfache Weise mit UV-Lampen ausgestattet werden.

Das Modell Combio Bio XL verfügt über einen zusätzlichen Stecker
anschluss bzw. für eine zusätzliche zweite Spülpumpe (nicht im 
Lieferumfang enthalten)! Dieser zusätzliche Anschluss wird pro 20 
Spülungen einmal eingeschaltet, um die Spülrinne zu spülen. Dies 
kann im Siemens Logo bzw. auf 1 x pro 5 Spülungen eingeschaltet 
werden.

Alle SuperDrum Combi Bio sind inklusive Deckel, Spülpumpe 4 bar 
und Steuerelektronik.

UV-Geräte/Lampen und Biofiltermaterial sind nicht enthalten.

Erhältlich in 3 Grössen
Max. Durchfluss von 30 – 100 0000 L/Std.
Material: Polypropylen

SuperDrum Combi Bio-Modell	 M	 L� XL
Max. Durchfluss m3	 30	 50� 100
Max. Volumen (Koiteich) m3	 50	 100� 200
Max. Volumen Schwimmteich m3	 100	 150� 400
Volumen der Biokammer (L)	 320	 420� 420
Füllmenge Biomaterial/Helix (L)	 220	 270� 270
Maschenweite (µ)	 120	 120� 120
Eingang (mm)	 3 x Ø 110	 4 x Ø 110� 8 x Ø 110
Ausgang (mm)	 2 x Ø 110	 2 x Ø 110� 3 x Ø 110
Abmessungen (mm)	 1850 x 690 x 950	 1820 x 840 x 980� 2240 x 830 x 980
Trommelabmessungen (mm)	 Ø 420 x 400	 Ø 650 x 400� Ø 650x800
Gewicht	 100	 110� 130
Art.-Nr.	 1703100	 1703101� 1703102
VP	 CHF 4900.–	 CHF 5900.–� CHF 8400.–

NEU!

Modell M

Modell L

Modell XL
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TROMMELFILTER SUPER DRUM
Erhältlich in 3 Grössen – max. Durchluss 
von 30–100 000 L/Std- 
Material: Polypropylen

Wirkungsweise: 
Das Wasser fliesst in das Trommelsieb, das Schmutzpartikel über 120 Mikrometer (0,12 mm) abscheidet. Ein Wasserstandssensor misst 
ob genügend Wasser durch die Trommel fliesst. Wenn das Trommelsieb zu stark verschmutzt ist, wird automatisch ein Spülvorgang 
gestartet. Der ausgefilterte Schmutz wird von der Hochdruckpumpe vollautomatisch aus dem Sieb entfernt und durch die Düsen und 
eine Spülrinne in die Kanalisation abgeleitet. 

Der SuperDrum kann vollständig in den Boden eingegraben und auch mit Pumpenspeisung betrieben werden. Das Gehäuse kann auf 
einfache Weise mit UV-Lampen ausgestattet werden.

Alle SuperDrums sind inklusive Deckel, Spülpumpe und Steuerelektronik. Mit dem gröberen Siebelement bietet der Filter bei weniger 
häufiger Spülung eine höhere Kapazität (höherer Durchsatz in m3/Stunde).

SuperDrum M
Hat eine Kapazität von bis zu 30 m3/ 
Stunde und eine Standardmaschengrös-
se von 120 Mikrometern. Dieses Modell ist 
aber auch auf Anfrage mit einer Ma-
schenweite von 70 Mikron erhältlich.

SuperDrum L
Hat eine Kapazität von bis zu 50 m3/Stun-
de und eine Standardmaschengrösse von 
120 Mikrometern. Dieses Modell ist auf 
Anfrage auch mit einer Maschenweite 
von 70 Mikron erhältlich.

SuperDrum XL
Hat eine Kapazität von bis zu 100 m3/
Stunde und eine Standardmaschengrös-
se von 120 Mikrometern. Dieses Modell ist 
auf Anfrage auch mit einer Maschenweite 
von 70 Mikron erhältlich. 

SuperDrum-Modell
Max. Durchfluss (m3/Std):
Hinweis max. Volumen Koiteich (m3):
Hinweis max. Volumen Schwimmteich/Bad (m3):
Maschenweite (µ):
Einläuf (mm):	
Abmessungen (mm):
Gewicht:
Art.-Nr.
VP

M
30
60
100
70 oder 120
2 x 110
1020 x 570 x 510
40 kg
1702800
CHF 2900.–	

L
50
100
150
70 oder 120
4 x 110
1020 x 840 x 790
60 kg
1702801
CHF 3900.–	

XL
100
200
400
70 oder 120
8 x 110 (Ablauf 3 x 110, Schmutzableitung 1 x 110)
1450 x 840 x 790
95 kg
1702802
CHF 5400.–



39   

Technik

ULTIMA II

•	 Platzsparend, biologisch 
	 arbeitender Hauptfilter.
•	 Lebenslange Garantie auf 
	 Filtermedium, Tubuli.
•	 Glas zur Sichtkontrolle 
	 des Spülprozesses.
•	 Sparsam, arbeitet ohne 
	 Gebläse (Blower), die Spülung
	 erfolgt mit der schon 
	 vorhandenen Pumpe, 
	 geringster Druckwiderstand.			 
•	 Revolution: Biomaterial 
	 speziell für Koi-/Schwimmteiche 
	 mit dem Biohohlkörpermedium 
	 Tubuli,  baut auch Nitrat ab!
	 (Algendünger)				  
•	 Nicht zu verwechseln mit den 
	 Beadfiltern.			 
•	 Einfache Reinigung: 
	 ohne schmutzige Hände,
	 arbeitet wie eine Waschmaschine.

	

Funktionsweise				  
Durch den einzigartigen Aufbau des Ultima Biofilters wird das 
Wasser von oben in den Filter eingespiesen und durchfliesst das 
Biofiltermedium. Der grobe Schmutz sammelt sich auf der Ober-
fläche, der Rest durchfliesst das Filterbett und wird zurückgehal-
ten. Die Rückspülung erfolgt alle 1–2 Wochen je nach Futtermenge, 
Wassertemperatur und ist kinderleicht:	
			 
Den Filterhahn auf «Rückspülen» stellen und innert wenigen Mi-
nuten (das Filtermaterial wird wie in einer Waschmaschine ge-
schleudert und die Schmutzpartikel lösen sich und werden zurück-
gehalten), der Filter ist gereinigt und das ohne schmutzige Hände 
zu bekommen! Effektiver kann kein Filter gereinigt werden. Die 
Einzigartigkeit des Filters besteht darin, dass die Schmutzpartikel 
nicht durch das Filtermaterial und nicht durch die feinen Filterker-
zen rückgespült werden müssen!
				  
Die Tubuli müssen nie gewechselt werden!  (Wie die Kaldnes K1)

Der Testsieger aus Amerika
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ULTIMA II

Ultima für Teichvolumen: 
bis 16 000 l	

Ultima für Teichvolumen: 
bis 8000 l

Filtermodelle:					   
Ultima II, 2" – sämtliche Modelle mit automatischem Spülventil erhältlich. Aufpreis 2500.– CHF			 

Ultima für Teichvolumen: 
bis 23 000 l	
	

Ultima für Teichvolumen: 
bis 38 000 l		

Ultima für Teichvolumen:
bis 76 000 l

Ultima für Teichvolumen:
bis 114 000 l, 2" Anschluss		
	

Artikel	 Abmessungen / Durchm. x Höhe in mm	 Art.-Nr.� VP
Ultima II     8000 l, 63 mm, Ein-/Ausgang, 2" Anschluss	 400 x 860	 1502800� CHF 1690.– 
Ultima II  16 000 l, 63 mm, Ein-/Ausgang, 2" Anschluss	 550 x 990	 1502802� CHF 2300.– 
Ultima II  23 000 l, 63 mm, Ein-/Ausgang, 2" Anschluss	 600 x 1100	 1502804� CHF 2900.– 

Artikel	 Abmessungen / Durchm. x Höhe in mm	 Art.-Nr.� VP
Ultima II  38 000 l, 63 mm, Ein-/Ausgang, 2" Anschluss	 650 x 1130	 1502806� CHF 3900.–
Ultima II  76 000 l, 63 mm, Ein-/Ausgang, 2" Anschluss	 780 x 1230	 1502808� CHF 4900.–
Ultima II  114 000 l, 63 mm, Ein-/Ausgang, 2" Anschluss	 850 x 1730	 1502810� CHF 5900.–
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ULTIMA II
Filtermodelle					   
Ultima II, 3" – mit grosser Wasserdurchflussmenge und weniger Widerstand. 
Für grosse Koi- und Schwimmteiche sowie biologisch gefilterte Pools! Auf 
Wunsch mit automatischem Spülventil – Aufpreis 5000.– CHF		
		

Ultima für Teichvolumen:  
114 000 l - 228 000 l, 
3" Anschluss			 
	

Artikel	 Höhe	 Durchmesser 	 Breite	 Art.-Nr.� VP
	 in mm	 in mm	 in mm
Ultima II 114 000 lt. 110 mm 	
Ein-/Ausgang, 3" Anschluss	 1200	 800	 1350	 1502812� CHF 8100.– 
Ultima II 228 000 lt. 110 mm	
Ein-/Ausgang, 3" Anschluss	 1200	 800	 1350	 1502814� CHF 10 900.– 
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AQUAFORTE KOMPLETTE PLUG & SWIM 
FILTER PALETTE BIOPOOL TYP 5

•	 Desinfektion auf Basis Salzhydrolyse in Kombination mit UVC- und 
Phosphatkontrolle. 

•	 Ein optimaler Wasserwechsel sorgt für Einsparungen bei den Was-
seraufbereitungsprodukten.

•	 Schnell und einfach glasklares Wasser in Ihrem Schwimmteich.
•	 Ganz ohne chemische Zusätze.
•	 Die ideale Lösung für die professionelle und kompakte Biopool-

Filterung. 
•	 Plug & Play-Komplettes Filtersystem vormontiert auf einer Kunst-

stoffpalette mit einer HDPE-Rückwand.

Weitere Vorteile
•	 Nur das Stromversorgungskabel muss noch angeschlossen wer-

den. 
•	 Dank der selbstansaugenden Pumpe kann diese Anlage sowohl 

über als auch unter der dem Wasserspiegel eingesetzt werden.
•	 Dieses Palettensystem ist auch zu 100% geeignet, um ein her-

kömmliches (Chlor-) Becken auf Biopool umzustellen!
•	 Der Beadfilter wird mit einem Gebläse gereinigt, so dass beim 

Rückspülen nur eine begrenzte Menge an Wasser weggespült wird. 
•	 Desinfektion auf Basis von Salzhydrolyse in Kombination mit UVC- 

und Phosphatkontrolle. Ein optimaler Wasserwechsel sorgt für 
Einsparungen bei den Wasseraufbereitungsprodukten. 

•	 AquaForte stellt das Wohlbefinden von Schwimmbegeisterten und 
ihrer Umwelt an die erste Stelle. Die Realisierung von gesundem, 
klarem und sauberem Badewasser steht im Mittelpunkt dieses Fil-
tersystems.

Dieses komplette Filtersystem ist für Schwimmteiche 
bis 80 m³ geeignet.

Artikel	 Teichvolumen	 Art.-Nr.� VP
Plug & Swim Biopool Typ 5	 bis 80 m³	 1601000� CHF 14 500.–

NEU!

Dieses Filtersystem beinhaltet folgendes:
1 x extragrosser Vorfilter (8 Liter!) mit leicht zu reinigendem Filterkorb
1 x Aquaforte E. Silence VS Pumpe (die leiseste Pumpe auf dem Markt!)
1 x AquaForte UltraBead UB-60 Filter
1 x AquaForte Buster 140 Watt UVC
3 x Eingang 63 mm mit Kugelhähnen für den Vorfilter
2 x Rücklauf 63 mm (separat einstellbar mit Kugelhahn Ø 63 mm)
Bypass-System für Wärmepumpe mit Kugelhähnen Ø 63 mm
1 x Astral Elite Connect 100 LS salzarmes Hydrolysesystem mit pH & Redox-Option, Dosierpumpe und multifunktionaler Durchflusskammer
1 x AquaForte Dosatech für die Dosierung von Phosfree Phosphatentferner
1 x Verteilerdose für 6 Stecker mit 16 A-Sicherung und 30 mA Ableitstromschutz 
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SUGAR VALLEY-DESINFEKTION

•	 Das einzige System am Markt, das mit Süsswasser und ohne 
Chlorproduktion arbeiten kann

•	 Komplette Lösung für eine vollständige Wasserbehandlung
•	 ist ein Wasseraufbereitungssystem inkl. Steuerung für Pool- 

und Schwimmteiche

Sugar-Valley gehört zu den Marktführern, wenn es um Geräte geht, 
die für die Wasseraufbereitung zuständig sind und gleichzeitig 
als Steuerzentrale für die gesamte Poolanlage dienen. So stehen 
Sugar-Valley Produkte für benutzerfreundliche Geräte, die für op-
timales Wasser sorgen und es zum Beispiel auch ermöglichen die 
komplette Pooltechnik über das Smartphone fernzusteuern.

Sugar-Valley entwickelt bereits seit über 30 Jahren technische 
Lösungen zur Wasseraufbereitung und legt dabei seinen Fokus 
auf einen reduzierten Verbrauch von Poolchemie, Reduzierung von 
Chloraminen in Swimming-Pools, reduzierten Wartungsaufwand 
und Automation.

Vorteile von Aquascenic:
•	 Gibt Algen und Biofilm keine Chance, sich zu entwickeln.
•	 reinigt Wasser mit seinen eigenen Komponenten H und O durch 

Produktion von Sauerstoff und Ozon
•	 Kupfer (Cu) und Silber (Ag) töten Algen und Bakterien und bindet 

Schwebeteilchen 
•	 sorgt jahrelang für klares Wasser

Beschreibung:
Im Wasser mit niedriger Leitfähigkeit (ab 500mS) werden fortlau-
fend OH, Ozon, Peroxyd und Sauerstoff zur automatischen Desin-
fektion produziert. Die Kupfer Ionisation ist in derselben Elektro-
nikbox integriert. Die Zuführung von Salz ins Wasser ist nicht zur 
Erhaltung der Leitfähigkeit notwendig. Das System kann aber auch 
bis zu 1 Gramm Salz pro Liter verarbeiten.

Hydrolyse Oxidation 
Das Funktionsprinzip basiert auf der Kombination von Kupfer 
(CU++) als Flockungsmittel und Bakterizid zusammen mit einem 
Hydrolyse System, welches durch die Spaltung der Wassermole

küle in Oxidantien-desinfektoren wie Sauerstoff, Ozon und Peroxyd 
eine ganzheitliche Wasserbehandlung ohne chemische Zusätze 
ermöglicht. 

Hydrolyse
Wasser (H²O) besteht aus zwei Teilen Wasserstoff (H²) und einem 
Teil Sauerstoff (O). Hydrolyse bedeutet, dass das Wassermolekül 
aufgespalten wird. Wenn der elektrische Strom durch das Wasser 
fliesst, wird die chemische Verbindung zwischen H und O gespal-
ten. Die negative Sauerstoffkonzentration (oder Ionen) gehen über 
zu den positiven Elektroden (Anoden). In der Hydrolyse finden auch 
noch andere chemische Reaktionen statt, welche weitere spezifi-
sche Ionen produzieren, welche ebenfalls oxidieren und somit für 
eine zusätzliche Desinfektion sorgen. 

Kupfer Ionisation
Die kombinierte Verwendung der Kupfer Ionisation potenziert die 
Effizienz der Hydrolyse in hohem Masse. Die antibakterielle und 
Biozide-Kraft des Kupfer System bildet mit der hohen Oxidations-
rate des Hydrolyse Systems eine starke Einheit und sorgt für eine 
perfekte Wasseraufbereitung frei von chemischen Zusätzen.

Der Anschluss ist Ø 63 mm, Ionisationskammer 2" AG (Nicht geeig-
net in Kombination mit EPDM-Folie)

Aquascenic Hydrolyse & Kupfer Ionisation-für 
ein Teichvolumen von 65 m³–200 m³   

Beschreibung	 Aquascenic HD1	 Aquascenic HD2� Aquascenic HD3  
Pool bis 28°	 65 m3 	 100 m3� 200 m3

Pool + 28° C	 40 m3	 80 m3� 125 m3

Ausgang	 8–8 A	 8-15 A� 8–20 A
Max. Konsum	 80 W	 120 W� 160 W
Abmessung (L x B x H)		  270 x 220 x 115 cm
Elektronik		  Mikroprozessor 32 bit
Selbstreinigung		  Programmierbar 1 bis 24 Std.
Kommunikation		  MODBUS/WiFi
Steuerbare Ausgänge		  Filterzeiten/Licht/Temperatur
Zusätzliche Ausgänge		  4 Relais für die Steuerung von 4 zusätzlichen Geräten
Art.-Nr.	 1602000	 1602001� 1602002
VP	 CHF 2690.-	 CHF 3790.–� CHF 5690.–

NEU!
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BIOFORCE REVOLUTION – DRUCKFILTER INKL. UVC

Das System
Die neue Bioforce Revolution-Serie bietet ein patentiertes leicht 
zu reinigendes System mit einem 3-stufigem Filterverfahren. 

UV-C: Die UV-C Leuchte mit verstärkter Wattleistung für die Ent-
fernung von grünem Wasser befindet sich für einen einfachen Aus-
tausch in einer leicht zugänglichen Kammer mit Betriebsanzeige.

Biofilter: Ein grossflächiges biologisches Kaldnes K3 Milieu unter-
stützt günstige Bakterien, wodurch klares und gesundes gewähr-
leistet wird.

Mechanische Filtration: Eine neue Methode unter Verwendung 
von Schaumstoffwürfeln sorgt für eine grössere Filtrationsfläche, 
für das Wachstum von Bakterien und vereinfacht den Reinigungs-
mechanismus.

Reinigung: Eine einzigartige Handkurbel bewegt mittels Schaufeln 
die Schaumstoffwürfel, wodurch angesammelter Klärschlamm ge-
löst wird. Durch einfaches Umschalten des Umleitventils wird das 
schmutzige Wasser durch den Schmutzablauf abgeführt. 

Das Bioforce Revolution System wird vormontiert geliefert und 
lässt sich daher am Teich sehr leicht installieren. Die Einheit kann 
an der Seite des Teiches versteckt oder in der Erde bis zur Höhe 
der Wasserzuleitung vergraben werden. Der druckdichte Filter 
kann das Wasser an einen höheren Ausspeispunkt pumpen und so-
mit zusätzlich für entspannende Wasserfälle sorgen.

Garantie
2 Jahre Herstellergarantie
UV-Lampe und Quarzglas sind von der Garantie ausgenommen

Filter für Fischteiche und Biotope

•	 Für Teiche bis 28 000 L.
•	 Mit Handkurbel für eine einfache Reinigung.
•	 Spülfunktion mit Umlenkventil und Schaumstoffwürfel für 

erhöhte Oberfläche.
•	 Sehr leicht am Teich zu installieren
•	 integriertes UVC mit 36 Watt Leistung
•	 Anzahl Schaumstoffwürfel: 30 Liter (2 Beutel)
•	 Menge vom Kaldnes K3: 4 Liter
•	 Einlass-/Auslass: 25–40 mm
•	 Abmessung: Breite: 47 cm   –  Höhe: 63 cm

Achtung: Der Bioforce Revolution ist für eine max. Teichgrösse 
von 28 000 L (ohne Fischbesatz).

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Filter Bioforce Revolution 28000 mit 36 Watt UVC	 1902902� CHF 590.–
Quarzglas 28000	 1925002� CHF 85.–
Ersatzlampe PL 36 Watt	 2003154� CHF 50.–
Schaumstoffwürfel (2 x für 28000)	 1925010� CHF 85.–
Elektro-Steuerkasten, 18, 24 und 36 Watt	 1925014� CHF 145.–
Deckel (o. Elektrik)	 1925015� CHF 130.–
Spannring	 1925011� CHF 75.–
O-Ringset best. aus 5-O-Ringen	 1925050� CHF 30.–
Quarzglas 12000	 1925000� CHF 60.–
Quarzglas 18000	 1925001� CHF 70.–
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Installationsbeispiel

Schaum-
würfel

Unsere Pumpen-Empfehlungen für Biotope (Seite 16):
Die Aquaforce-Pumpen sind mit einem herausnehmbarem Feinfiltereinsatz (2 mm) versehen. Dadurch wird vermieden dass z. B. Kaulquap-
pen und andere Lebewesen eingesogen werden können! Ab dem Modell 6000 ist ein integrierter mechanischer Durchflussregler eingebaut.

Unsere Pumpen-Empfehlungen für Fischteiche (Seite 21 und 22):
Die AquaForte O-Plus Vario sind regelbare 30–100% Pumpen mit externem Kontroller (Frequenzumformer). 

Die AquaForte O kann Schmutzpartikel bis 6 mm pumpen und hat einen Asynchron-Motor eingebaut. (Kann mit einem optional erhältlichen 
Durchflussregler gesteuert werden, Seite 23.) 

Info
Je nach Bedarf bieten wir Ihnen auch die 2 kleineren Filtermodelle an (nur auf Bestellung):
•	 Bioforce Revolution 12000 mit UVC 18 Watt, Art.-Nr. 1902900, CHF 450.– 
•	 Bioforce Revolution 18000 mit UVC 24 Watt, Art.-Nr. 1902901, CHF 520.–

Spann-
ring

 Elektro-Steuerkasten

Teichvolumen	 Pumpentyp	 Max. Förderhöhe	 Art.-Nr.� VP
Teiche bis 10 000 L	 Aquaforce 4000	 2,5 m	 1031102� CHF 250.–
Teiche bis 20 000 L	 Aquaforce 6000	 3,5 m	 1031103� CHF 370.–
Teiche bis 28 000 L	 Aquaforce 8000	 4,0 m	 1031104� CHF 430.–

Teichvolumen	 Pumpentyp	 Max. Förderhöhe	 Art.-Nr.� VP
Teiche bis 10 000 L	 AquaForte O-Plus Vario 10000 S	 5,5 m	 1052000� CHF 330.–
Teiche bis 20 000 L	 AquaForte O-Plus Vario 22000 S	 7,5 m	 1052001� CHF 430.–
Teiche bis 28 000 L	 AquaForte O-Plus Vario 22000 S	 7,5 m	 1052001� CHF 430.–

Teichvolumen	 Pumpentyp	 Max. Förderhöhe	 Art.-Nr.� VP
Teiche bis 10 000 L	 AquaForte O 6500	 3,2 m	 1051301� CHF 160.–
Teiche bis 20 000 L	 AquaForte O 8500	 4,2 m	 1051302� CHF 170.–
Teiche bis 28 000 L	 AquaForte O 13000	 5,0 m	 1051304� CHF 230.–
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REIHERSCHRECK – ZUSÄTZLICH MIT 
LICHTBLITZEN UND SOLAR
Der neue und überarbeitete Superfish Bird & Cat Sprinkler ist ein effektiver Schreck gegen 
Reiher und Katzen im Garten und am Teich.
Der Sprinkler ist mit einem Bewegungssensor ausgestattet, der unerwünschte Besucher 
erkennt und sie mit einem starken Wasserstrahl und Lichtblitzen (LED) vertreibt.

•	 Umweltfreundlich, wird mit Solarenergie betrieben
•	 Inklusive Solarpanel und 3 wiederaufladbare AA  
	 Akkubatterien
•	 Batterien können in dunklen Zeiten mit USB-Kabel 	
	 aufgeladen werden
•	 Infrarot-Bewegungssensor mit einstellbarer Reich	
	 weite von bis zu 10 Metern
•	 Sprinklerwasserstrahl einstellbar auf max. 8 Meter 	
	 und eine Breite von 16 Metern
•	 Universalanschluss zum einfachen Anschluss von 	
	 Gartenschläuchen
•	  Spritzwassergeschützt (IP44)

Einfache Installation: Laden Sie die Batterien auf uns schliessen Sie den 
Sprinkler an einen Gartenschlauch an und er ist betriebsbereit. 

PIR Sensoren Fläche: max. 10 m und Winkel 110°
Wassersprühfläche:  Weite: max. 8 m, Breite: max. 16 m

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Reiherschreck	 3203955� CHF 120.–

POND DEFENSE 100
Elektrische Einzäunung   · Komplettset für den Teich   · Für 50 m Umfang

Pond Defence 100
Diese elektrische Einzäunung hält Fischdiebe und unliebsame Gäste wie 
z. B. Reiher vom Teich fern, ohne diesen Schaden zuzuführen. Der Fisch-
dieb wird lediglich erschreckt und flieht. Die angewinkelten Erdspiesse (50 
cm + 15 cm) haben zwei fest integrierte Halterungen für den Draht, für eine 
schnelle und einfache Montage. Der Pond Defence 100 hält eine gleichblei-
bende Spannung auch bei niedrigen Temperaturen und ist schnell und mü-
helos zu installieren.

Unser Tipp:
Mit dem im Lieferumfanq 
enthaltenen 100 m Draht können 
50 m Teichrand umspannt werden, 
da der Draht doppelt verlegt wird.

Artikel	 Netzanschluss 	 Drahtlänge	 Drahtfarbe	 Anzahl Zaunpfähle	 Art.-Nr.� VP
Pond Defense 100	 230 V	 100 m	 Schwarz	 10	 3203950� CHF 120.–
Ersatzstäbe, 10 Stk.					     3203951� CHF 12.–
Trafo					     3203952� CHF 90.–
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SAUERSTOFF-KONZENTRATOR O2

Belüftung des Koi Teiches mit konzentriertem Sauerstoff

Der Sauerstoffkonzentrator aus der Medizintechnik hat sich unter Koibegeisterten gegenüber 
der Luftpumpe durchgesetzt.  Der Vorteil von reinem Sauerstoff gegenüber einer Luftpumpe 
mit athosphärer  Luft liegt darin, das nur reiner Sauerstoff eingetragen wird und nicht noch 80% 
Stickstoff, wie bei einer Luftpumpe welche die Kohlensäure aus dem Wasser treibt und den pH 
stark steigen lässt. Ein hoher pH-Wert begünstigt das Algenwachstum.

Vorteile
•	 Der Sauerstoffgehalt des Wassers kann trotz schlechter Bedingungen über die Sättigungs	
	 grenze einer Luftpumpe gesteigert werden.
•	 Der Eintrag von Stickstoffgas wird minimiert auch bei Einbringung unter Druck.
•	 Es wird kaum Kohlensäure aus dem Wasser ausgetrieben was den pH-Wert stabiler macht.
•	 Die Futterverwertung der Fische wird besser, das bedeutet wiederum einen besseren Wachs-	
	 tum und weniger Schadstoffe im Wasser.
•	 Das Immunsystem der Fische wird durch eine bessere Sauerstoffversorgung erhöht.
•	 Der Filter arbeitet viel effektiver.
•	 Kompakt und sehr leise < 40 db.

Technische Daten
•	 Geringe Grösse und niedriges Gewicht: 14 kg
•	 Robuster O2-Auslass aus Metall
•	 Sauerstoffprozentanzeige (OPI®) zur Messung 
	 der Sauerstoffausgangsleistung und zur Anzeige 
	 von erforderlichen Wartungsmassnahmen
•	 Filterwechsel alle 2 Jahre durch den Verbraucher machbar.

•	 Durchfluss: 0,5–5 Liter pro Min.
•	 Sauerstoffkonzentration: 87%–96%; 94 ± 2% bei 3 l/min, 
	 88 ± 4% bei 5 l/min
•	 Kompressor: > 25 000 Stunden
•	 Stromversorgung: 230 V/50 Hz
•	 Stromverbrauch: 295 W

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Sauerstoff-Konzentrator O2	 3203960� CHF 1600.–



48   

Technik

AQUAFORTE HI-FLOW LUFTPUMPEN
Europas beliebteste Luftpumpe, jetzt einzeln oder im Set erhältlich

Verschleiss-
teile

Die V-Serie Luftpumpen sind sehr leise und kräftig. Gehäuse aus hochwertiger 
Aluminium Legierung. Hohe Leistung und Druck dank doppelter Luftkammer. 
Geeignet für dauerhaften Betrieb.

TIPP:
Verschleissteile sollten 
jährlich ersetzt werden!

Membranen V10-V30

Luftkammer V10  Luftkammer V20-V30  Luftkammer (2x)V60

Membrane V60

Modell	 Leistung Watt	 L/min. bei 1,2 m Tiefe	 max. Förderhöhe/h	  Art.-Nr. � VP
V-10	 10	 4 L	 1,5 m 	 3511000� CHF 60.–
V-10 Set				    3511050� CHF 75.–
inkl. 4 Luftsteine, 25m Luftschlauch 

V-20 	 15	 9 L	 2 m	 3511001�   CHF 90.–
V-20 Set				    3511051�   CHF 105.–
inkl. 4 Luftsteine, 25m Luftschlauch

V-30	 25	 17 L	 2,5 m	 3511002�  CHF  105.–
V-30 Set				    3511052� CHF 125.–
inkl. 6 Luftsteine, 25m Luftschlauch

V-60 	 35	 57 L	 3 m	 3511003� CHF  180.–
V-60 Set				    3511053� CHF  210.–
inkl. 10 Luftsteine, 50m Luftschlauch

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Membrane V10	   3521000� CHF 5.–
Membrane V20	   3521001� CHF 5.–
Membrane V30	   3521002� CHF 5.–

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Membrane V60	 3521003� CHF 5.–

Art.-Nr.� VP
3531002� CHF 8.–

Art.-Nr.� VP
3531000� CHF 5.–

Art.-Nr.� VP
3531001� CHF 5.–
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ALITA
Lange Lebensdauer und einfache Wartung   · Thermischer Überhitzungsschutz

Alita
Diese Luftpumpen liefern eine hohe konstante Luftleistung bei geringem Druck. 
Sie sind sehr effizient, haben eine niedrige Energieaufnahme und einen geringen 
Geräuschpegel. ALITA Luftpumpen enthalten keine gleitenden und ölhaltigen Bau-
teile, somit liefern Sie Luft ohne Verschmutzungen. 

Garantie
3 Jahre (Verschleissteile ausgenommen)

Achtung: Membranen sollten jährlich ersetzt werden

Weiteres Zubehör, wie z. B. Luftverteiler finden Sie auf der Seite 52.
Merkmale
•	 geringer Geräuschpegel
•	 niedrige Energieaufnahme
•	 hohe konstante Leistung bei geringem Druck
•	 keine gleitenden oder ölhaltigen Bauteile
•	 einfache Wartung
•	 Thermischer Überhitzungsschutz

THOMAS/YASANUGA LUFTPUMPEN
Die Luftpumpen zeichnen sich durch hohe Effizienz  
und flüsterleisen Betrieb aus. 

•	 Auslass: 18 mm
•	 Schutz: IP 54

NEU!

Modell 	  40 	 60 	 80	 100� 120
Volt/Frequenz	   230 V / 50 Hz	   230 V / 50 Hz	 230 V / 50 Hz  	 230 V / 50 Hz� 230 V / 50 Hz
Betriebsdruck 	 0,15 bar 	 0,15 bar	 0,15 bar	 0,15 bar� 0,15 bar
Ausgang (l/min) 	 40 l 	 60 l 	 80 l	 100 l� 120 l
Aufnahmeleistung 	 40 W 	 54 W 	 90 W	 115 W� 130 W
Geräuschpegel 	  36 db 	 38 db 	 40 db	 41 db� 42 db
Maximaler Druck	 3,5 m	 4,0 m	 4,3 m	 4,7 m� 4,8 m
Gewicht 	  5,6 kg 	 6,5 kg 	 7,5 kg	 8,3 kg� 8,3 kg
Masse (L x B x H) mm 	  205 x 173 x 202	 205 x 173 x 202	 205 x 173 x 202	 205 x 173 x 202� 205 x 173 x 202
Art.-Nr.	 3504001	 3504002	 3504005	 3504003� 3504004
VP	 CHF 250.–	 CHF 290.–	 CHF 420.–	 CHF 490.–� CHF 680.–

Modell 	 Leistung	 L/min.	  Geräuschpegel	 Gewicht	 Art.-Nr. � VP
AP-40	 29 Watt	 45 bei 1,2 m Tiefe	 34 dB	 4,2 kg	 3505001� CHF 210.–
AP-60/80	 41 Watt	 60 bei 2 m Tiefe	 34 dB	 5,8 kg	 3505002� CHF 250.–
AP-80H	 73 Watt	 82 bei 2 m Tiefe	 35 dB	 6,1 kg	 3505003� CHF 280.–
AP-100	 99 Watt	 108 bei 2 m Tiefe	 37 dB	 6,1 kg	 3505004� CHF 350.–

Artikel	 Art.-Nr.� VP 
Ersatzmembranen-Set Alita 40 	 3504010� CHF 90.–
Ersatzmembranen-Set Alita 60 	 3504011� CHF 105.–
Ersatzmembranen-Set Alita 100/120	 3504012� CHF 140.–
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BELÜFTUNGSSTÄBE-/RINGE SUPER AIR

Der Belüfterschlauch kann bei Bedarf leicht ausgetauscht werden.

Der Belüftungsstab-/Ring kann mit einem Absperrhahn oder mit ei-
nem Luftverteiler verwendet werden. Diese passen alle auf die Alita 
und Yasanuga-Luftpumpen-Ausgänge. Durch die grosse Luftmenge 
muss der passende sinkende Luftschlauch verwendet werden.

•	 sind mit einem porösen, luftdurchlässigen Schlauch ausgestattet 
der sich nicht schnell zusetzt.

•	 die maximale Luftmenge wird ohne Widerstand ausgeströmt und 
sorgt so für eine gute Sauerstoffdurchmischung.

•	 sehr gut geeignet für Moving Bed-Filter oder um direkt im Teich 
anzubringen.

Tipp:
Luftpumpen müssen gemäss Hersteller über dem Wasserstand 
betrieben werden! Ist das nicht möglich muss zwingend ein Rück-
schlagventil montiert werden. Bei Stromausfall kann ansonsten Was-
ser durch den Luftschlauch in die Luftpumpe eindringen!

Der Luftschlauch sollte mit einer Schlauchschelle fixiert werden, da-
mit die Luft an den Seiten nicht entweichen kann.

Belüfter mit Edelstahl 

Artikel	 Abmessung 	 Luftkapazität	 Art.-Nr. � VP
Belüfterstab 30 cm lang	 Ø 16 x 10 mm	 10–25 L/min.	 3519050� CHF 49.–
Belüfterring Ø 30 cm	 Ø 16 x 10 mm	 10–40 L/min.	 3519051� CHF 69.–
Ersatz-Belüfterschlauch-Stab	 Ø 16 x 30 cm		  3519055� CHF 5.–
Ersatz Belüfterschlauch-Ring	 Ø 16 x 95 cm		  3519056� CHF 15.–
Sinkender Luftschlauch	 Ø 12/8 mm 		  3519060� CHF 6.–/m
Absperrhahn mit Gummitülle	 Ø 9 mm		  3504050� CHF 25.–
Verteiler 3-fach	 Ø 16 mm		  3809560� CHF 19.–
Rückschlagventil 	 Ø 16 mm		  3504080� CHF 12.–

NEU!
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LUFTSTEINE
Koreanisches Qualitätsprodukt   · Aus Spezialkeramik   · Gleichmässiges Ausströmen

Dae Yang Luftsteine
DAE YANG Luftsteine werden seit über 30 Jahren hochwertig produziert, um den Fischen das 
wichtige Element Sauerstoff optimal zur Verfügung zu stellen. Dae Yang Luftsteine werden aus-
schliesslich aus einer speziellen Keramik hergestellt, die äusserst langlebig ist und eine gleich-
mässige, feine Struktur besitzt, somit ist das beste Ausströmverhalten gegeben.

Aus transparentem PVC   · Für verschiedene Durchmesser

Für 9 mm Luftschlauch

Luftschlauch
Die transparenten PVC-Luftschläuche gibt es in verschiedenen 
Abmessungen für unterschiedliche Luftsteine.

Absperrhahn mit Gummitülle
Der Absperrhahn mit Gummitülle ist ideal für den direkten An-
schluss von grossen Luftpumpen.

LUFTSCHLAUCH

ABSPERRHAHN MIT GUMMITÜLLE

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Absperrhahn mit Gummitülle	 3504050� CHF 25.–

Ø Innen 	 Länge 	 Art.-Nr. � VP
4/6 mm 	 1 m	 3609300� CHF 1.–
4/6 mm 	 25 m	 3609301� CHF 15.–
4/6 mm 	 50 m	 3609302� CHF 30.–
6/8 mm 	 1 m	 3609310� CHF 2.–
6/8 mm 	 50 m	 3609311� CHF 32.–
9/12 mm 	 1 m	 3609320� CHF 3.–
9/12 mm 	 50 m	 3609321� CHF 65.–

Artikel	 Ø mm	 Grösse	 Schlauch	 Durchfluss	 Art.-Nr � VP
Kugel 	 50 	 - 	 Ø 4 mm 	 2 l/min	 3519010� CHF 6.–
Platte	 130 	 1,9 cm	 Ø 4 mm	 3 l/min	 3519011� CHF 16.–
Platte 	 200 	 3 cm 	 Ø 9 mm 	 20 l/min	 3519012� CHF 50.–
Zylin.	 30	 13 cm	 Ø 9 mm	 2 l/min	 3519013� CHF 10.–
Zylin.	 40	 17 cm	 Ø 9 mm	 10 l/min	 3519014� CHF 21.–
Zylin.	 40	 22 cm	 Ø 4/9 mm	 15 l/min	 3519015� CHF 25.–
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VENTURI
Unsichtbar im Teich
Für Schwerkraftanlagen

Inline Venturi (Sauerstoffanreicherung)
Der Inline Venturi ist im Teich «unsichtbar», er wird einfach in das 
bestehende Rohrsystem (Ø 50 mm) zwischen Pumpe und Teich 
(aber nach dem UVC) installiert. Sie benötigen zum Einbau auf je-
der Seite eine 50 mm Muffe.

LUFTVERTEILER
Schwere Ausführung
Hochwertiger Mini-Kugelhahn
Für Ø 9 mm Luftschlauch

Luftverteiler schwere Ausführung
Diese Luftverteiler wurden entwickelt um grosse Luftmengen 
zu liefern. Der Körper des Verteilers ist aus hochqualitativem auf 
Nylon basierendem Material, welches dem Problem der Korro
sion entgegengewirkt. Jeder Verteiler ist mit verchromten Mes-
sing-Kugelhähnen ausgestattet und dank grosser Griffe einfach 
zu bedienen. 

Der Ausgang des Kugelhahns geht über einen 9 mm vernickelten 
Kupferanschluss, welcher den Gegendruck reduziert und somit 
die Lebensdauer der angeschlossenen Luftpumpe erhöht.

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
4-fach	 3809550� CHF 59.–
6-fach	 3809551� CHF 85.–
8-fach	 3809552� CHF 105.–
10-fach	 3809553� CHF 130.–

Artikel 	 Anschlüsse 	 Art.-Nr.� VP
Inline Venturi 	 Ø 50 mm	 3539200� CHF 24.–
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STATISCHER MISCHER
Eine energiesparende Methode zum Mischen 
von purem Sauerstoff und Ozon 
am Koi-/Schwimmteich

Statischer Mischer 
Es ist eine effiziente Methode wo immer Gase in Wasser einge-
tragen werden müssen. Der statische Mischer wird komplett mit 
6 mm Luftschlauchanschluss geliefert und kann sofort an die be-
stehende Belüftung angeschlossen werden. Der statische Mixer 
vermischt die Luft mit der Wasserströmung. Die Edelstahl Flügel 
sorgen dafür, dass das Wasser rotiert, wodurch die Luftblasen 
und das Wasser sich noch besser vermischen. Zugleich sorgen die 
Edelstahl Flügel dafür, dass grosse Luftblasen zu kleineren Luft-
blasen «zerschlagen» werden, wodurch wiederum eine bessere 
Sauerstoffaufnahme stattfindet. Der statische Mixer hat einen 
relativ geringen Widerstand, so dass stromsparende Pumpen ver-
wendet werden können. Optimaler Durchfluss 8–12 m³/h.

Ein grosser Nachteil eines Luftsteines ist und bleibt seine gerin-
ge Effizienz. Einerseits durch die geringe Kontaktzeit, anderseits 
durch die sehr grossen Luftblasen im Wasser. Der statische Mi-
scher hat diese Nachteile nicht.

Der totale Widerstand eines Mischers beträgt etwa 0,3–1,0 m Pum-
penförderhöhe. Falls mit Ozon gearbeitet wird ist die Kontaktzeit 
nun wesentlich effizienter und höher. Sie erreichen nun mit dersel-
ben Menge Ozon wie früher, ein besseres Resultat auch in Bezug 
auf das Redoxpotential.

LUFTVERTEILER
Für Ø 4 Millimeter Luftschlauch

Dae Yang Luftverteiler
Dae Yang bietet die klassischen Luftverteiler mit Minikugelhähnen 
in diversen Modellen für unterschiedlich aufwendige Verteilungen 
an. Aufgrund der präzisen Herstellung und Montage, sind die Mini-
kugelhähne sehr komfortabel zu bedienen.

Artikel 	 Wasserflow m3/Std.	 Art.-Nr. � VP
Ø 75 x 76	 8–12, max 20 	 3904104� CHF 220.–

Artikel 	 f. Schlauch 	 Art.-Nr. � VP
6-fach 	 Ø 4/6 mm 	 3809500� CHF 25.–
8-fach 	 Ø 4/6 mm 	 3809501� CHF 29.–
10-fach 	 Ø 4/6 mm 	 3809502� CHF 36.–
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OXYPOND

Wie hilft Oxypond?
Oxypond reichert das Wasser auf biologische Weise mit ausreichend Sauerstoff an und 
fördert damit einen gesunden Abbau von Abfallprodukten. Durch das mehr an Sauerstoff 
arbeiten die abbauenden Bakterien schneller und effektiver, wodurch die Filterleistung er-
hebllich gesteigert wird. Gleichzeitig lagert sich Oxypond auf den Fadenalgen ab. Innerhalb 
kürzester Zeit setzt ein Oxidationsprozess ein, der die Zellstruktur der Algen zerstört und 
sie absterben lässt. Durch den Einsatz von Oxypond erzielen Sie somit einen doppelten 
Effekt.

Anwendung
Geben Sie die erforderliche Menge Oxypond direkt ins Wasser oder gezielt auf 
die Fadenalgen. Eine Tagesdosis von 30–50 g / 1 000 l ist absolut ausreichend. 
Vorbeugende Dosis: wöchentlich 20 g OXYPOND pro 1 000 l Teichwasser. Wie-
derholung der Anwendung darf frühestens nach 3 Tagen erfolgen. 
2,5 kg behandelt 70 000 l Teichwasser.

Schluss mit Fadenalgen

• wirkt biologisch durch aktiven Sauerstoff
• reduziert Fadenalgen auf biologische Weise
• fördert den Abbau von organischen Schadstoffen
• verbessert die biologische Selbstreinigung

• 	Sauerstoffanreicherung 
	 des Wassers
•	Beseitigung von 
	 Fadenalgen

Der Algenkiller ist ein Kombinationsprodukt zur effektiven Bekämpfung von Schwebe- 
und Fadenalgen. Die abgestorbenen Algen werden durch Mikroorganismen zersetzt. 
Die Algenzersetzung fordert Sauerstoff, deshalb bei Fischbesatz für ausreichend 
Sauerstoff sorgen. UV-Leuchten während der Anwendung ausschalten. Enthält natür-
liche Mikroorganismen, Mineralien, Spurenelemente und Enzyme. 

Anwendung
Den Algenkiller entsprechend der Dosierungsanleitung Spezial-Gewebebeutel einset-
zen oder einstreuen. 150 g des Granulat sind ausreichend für max. 10 000 l Teichwas-
ser. Entsprechende Dosierung bei anderen Teichvolumen.
Im Sommer bei hohen Wassertemperaturen empfehlen wir Ihnen Biobird Kombi anzu-
wenden, da der Algenkiller sehr viel Sauerstoff benötigt. Ansonsten kann der Sauer-
stoffgehalt ungenügend sein und die Fische leiden unter Sauerstoffmangel!

ALGENKILLER
Beseitigt schnell und zuverlässig Schwebe- und Fadenalgen
Völlig geruchsfrei, keine Schaumbildung
Unschädlich für sämtliche Fischarten
Enthält kein Kupfer

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Oxypond, 2,5 kg Eimer	 4405200� CHF 50.–
Oxypond, 5,0 kg Eimer	 4405201� CHF 90.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Algenkiller, 150g für 10 000 l	 4505210� CHF 45.–
Algenkiller, 1,5 kg für 100 000 l 	 4505211� CHF 320.–
Algenkiller, 3,75 kg für 250 000 l 	 4505212� CHF 650.–
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GREEN CONTROL

Green Control 
Green Control ist ein reines Naturprodukt um die Wasserqualität zu regulieren und Algen-
wachstum weitgehend zu vermeiden. Green Control ist vollkommen biologisch und selbst 
eine 3-fache Überdosierung ist absolut unschädlich für alle Teichbewohner. 

Bei Green Control handelt sich um ein Mittel ohne jegliche Zusätze von Algiziden, Zin-
oxid und Kupfer. Green Control entzieht dem Wasser die Nährstoffe, die Fadenalgen zum 
Wachstum benötigen.  Green Control ist auch geeignet für Schwimmteiche und unschäd-
lich für Menschen und Tiere. Green Control einfach gut verteilt auf die Wasseroberfläche 
streuen. Es muss vorher nicht aufgelöst werden.

Merkmale
•	 Entfernt sicher Algen                                                      
•	 Ohne Algizide                                                                 
•	 Vollkommen Biologisch
•	 Sparsame Dosierung
•	 Sehr preisgünstig

Dosierungsempfehlung
Erstbehandlung:  3x wöchentlich 25 g / 1000 l
Regelbehandlung:  monatlich 25 g / 1000 l

Zur Bekämpfung der Fadenalgen – biologisch

POND ZINGER FÜR 45 000 L TEICHVOLUMEN

Pond Zinger TM

Der Pond Zinger™ ist aus sicheren, ungiftigen Polymeren und ist speziell entwi-
ckelt, um Teichwasser klar zu machen, sicher Algen entgegen zu treten und Phos-
phate zu reduzieren. Der Pond Zinger™ entfernt Algen sicher aus Teichen, sorgt für 
ein gesundes Ökosystem mit sauberem und klarem Wasser, worin sich Fische und 
andere Teichbewohner wohl fühlen.  Der Pond Zinger™ ist einfach zu verwenden 
bei Springbrunnen, Luftsteinen, in einem Wasserfall oder in einem Filter. Der Pond 
Zinger™ löst sich dann langsam auf, wodurch wirksame Stoffe an das Wasser ab-
gegeben werden, um überschüssige Nährstoffe, sowie Phosphate, zu binden und 
zu Boden sinken lassen. Das Resultat ist eine bessere Wasserqualität bezüglich 
der Wasserklarheit, weniger Phosphate und Algen, Geruchsreduzierung und we-
niger Schwebstoffe. 

Unabhängige Untersuchungen haben ergeben, dass Pond Zinger™ 75–85% an 
Phosphaten aus dem Teichwasser entfernt! Sollte der Teich sich dann im ge-
wünschten Zustand befinden und der Pond Zinger™ ist noch nicht ganz aufgelöst, 
kann dieser entfernt und Dunkel, für eine spätere Verwendung, aufbewahrt wer-
den. Soweit kein zusätzliches Phosphat dem Teichwasser zugefügt wird, sollte der 
Teich dann eine ganze Saison klar bleiben.

Reduziert  Phosphate   · Entfernt Algen sicher aus Teichen   · 
Macht das Wasser klarer 

Grösse 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
2,5 kg	 75 000 l	 4550200 � CHF 60.–
5,0 kg 	 150 000 l	 4550201 � CHF 110.–

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
Pond Zinger 
für 45 000 l	 4510000� CHF 49.–
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Reduziert das Phosphat im Wasser 
und unterstützt den Biofilter 
Geeignet für Teiche, 
Schwimmteiche und Springbrunnen etc.

PHOSPAT-FILTERPATRONE – 
ALGENBEKÄMPFUNG

PHOSPAT ACUTE – 
KEIN PHOSPHAT = 
KEIN ALGENWACHSTUM

Phosphat ist eine der Hauptursachen für Fadenalgen im Wasser. 
Mit dieser Filterpatrone ist es möglich, die Phosphatwerte unter 
0,035 mg/Liter zu halten. Dies ist die «magische» Grenze die da-
für sorgt, dass Algen nicht mehr wachsen können, aber Pflanzen 
und Bakterien keinen Schaden nehmen. Wenn die Patrone gesät-
tigt ist, muss Sie ersetzt werden (Nachfüllen oder Regeneration ist 
nicht möglich). Der wesentliche Vorteil im Gegensatz zu anderen 
Phosphatbindemitteln ist, dass das Phosphat absolut nicht mehr 
freigegeben wird! Die Phosphatbindefähigkeit von diesen Phos-
phatpatronen ist 30 x höher als bei Eisen (III)-Oxide! 

Phospat Acute 
Wenn Ihr Teich einen Phosphatgehalt von mehr als 1 mg/Liter aufweist, empfehlen 
wir Ihnen, den Phosphatgehalt mit dem flüssigen PHOSPAT® ACUTE zu behandeln.

•	 PHOSPAT® ACUTE entzieht dem Wasser die Phosphate und 
	 reduziert dadurch Algen- und Bakterienwachstum.
•	 Wirkt als Fällmittel und verbessert zusätzlich die Filtration.

Dosierung 
Um den Phosphatwert unter 0,035 mg/l zu halten empfehlen wir:
2 dl/100 m³ Teichvolumen pro Woche

Wichtig: 1 L bindet ca. 40 g Phosphat, zuerst den Wert 
auf 0 bringen und dann fortfahren mit 2dl/100m３.

Anwendung
Verbinden Sie einen der zwei Anschlüsse mit einer Pumpe mit 
dementsprechendem Durchfluss und schliessen Sie den zweiten 
Anschluss an einer Leitung an, welche das Wasser im Teich in Um-
lauf bringt.
 
Allgemeine Informationen
Phospat sollte grundsätzlich mit vorgefiltertem Wasser beschickt 
werden, da grosse Verunreinigungen, wie z. B. Schwebstoffe, den 
Phospat verstopfen können und die Wirksamkeit dadurch stark 
eingeschränkt wird. Den Phospat vor Frost schützen. 

Artikel	 Teichvolumen	 Aufnahmekapazität	 Durchfluss L/Std.	 Eingang   	 Max. Druck	 Art.-Nr.� VP
Phospat I	 50 000 l	 90 000 mg	 1100	 1"	 6 bar	 4660100� CHF 450.–
Phospat II	 150 000 l	 270 000 mg	 3300	 2"	 4 bar	 4660101� CHF 1100.–

Artikel	 Artikel-Nr.� VP
Phospat Acute 1 l	 4605430� CHF 45.–
Phospat Acute 5 l	 4605431� CHF 190.–
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PHOSPAT® NPF1

PHOSPAT® READY

• 	 Geeignet für ein Wasservolumen von bis zu 50 m3 und 
	 kombinierbar für grössere Volumen
• 	 Einfache Installation, Anschluss 25 mm
• 	 Mit einer energieeffizienten 12 V Pumpe betreibbar
• 	 Filterkassette einfach austauschbar
• 	 Empfohlene Durchflussgeschwindigkeit 835 L/h 
• 	 Reduziert Phosphat im Wasser unter 0,035 mg/l 
	 und unterstützt den Biofilter
• 	 Für Koiteiche, Naturbäder, Biotope und Spring- 
	 und Kreislaufbrunnen geeignet
• 	 Aufnahmekapazität bis zu 90 000 PO43 mg – pro Filterkassette

Anwendung
Verbinden Sie den Anschluss mit einer Pumpe, welche ca. eine 
Durchflussleistung von 835 L/h leistet. Die Pumpe sollte 40% des 
Wasservolumens in 24h leisten.
Der PHOSPAT® NPF1 muss so ins Wasser gestellt werden, dass er 
immer ca. 7–15 cm unter der Wasseroberfläche steht. Während das 
Gehäuse im Wasser steht, lässt sich die verbrauchte Kassette ein-
fach durch eine neue ersetzen. Zur Wiederaufbereitung gibt man 
die Kassette an uns zurück.

Filteraufbau: 
Das verwendete Hochleistungs-Granulat ist speziell zur Bindung von 
Phosphat entwickelt worden. Es ist in der sogenannten 3-Schich-
ten-Schüttung im PHOSPAT® READY eingebracht. Die äusseren 
Granulat-Schichten schützen und fixieren die Phostake-Schicht. 
Gleichzeitig sorgen sie für eine gleichmässige Anströmung. Durch 
die einzigartige Zusammensetzung wird Phosphat innert kürzester 
Zeit festgebunden und kann nicht wieder rückgelöst werden. 

•	 PHOSPAT® READY reduziert Phosphate im Wasser und macht es klar.  
•	 Kombinierbar mit anderen PHOSPAT®-Produkten für grössere Wassermengen. 
•	 Für klares Wasser und gesunde Fische.

Anwendung:
Der PHOSPAT® READY muss so ins Wasser gestellt werden, dass 
er immer ca. 7–15 cm unter der Wasseroberfläche steht. Während 
das Gehäuse im Wasser steht, lässt sich die verbrauchte Kassette 
einfach durch eine neue ersetzen. Ersatzkassetten sind einzeln er-
hältlich. Vor Frost schützen.

Filterpatrone zur Entfernung von Phosphat – ohne Vorfilter - bis 50 m3

Zur Entfernung von Phosphat   · Das Einsteiger-Set - bestehend aus Filtereinheit inklusive 
Pumpe    · Für Biotope, Koiteiche und Aquarien mit einem Wasservolumen von bis zu 25 m³

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Phospat NPF1 kompl.	 4660120� CHF 870.–
Kassette Phospat NPF1 	 4660121� CHF 490.–
Gehäuse Phospat NPF1	 4660122� CHF 390.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Phospat Ready	 4660130� CHF 470.–
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BACTO NATURE

Bacto Nature
Bacto Nature ist ein rein natürliches Ganzjahresprodukt, welches Mulm, Schlamm und 
Laub im Frühjahr und Herbst schnell abbaut. Enthaltene trübungsbindende Pflegestoffe 
und Sauerstoffkomponenten sorgen im Sommer für klares Wasser und für zusätzliche 
Bakterienaktivität. Bacto Nature stärkt das biologische Gleichgewicht im Teich, schafft 
nachhaltig glasklares und gesundes Wasser und wirkt unterstützend bei der Algenbe-
kämpfung, z. B. in der Kombination mit Fadenalgen Stopp. Die Wasserqualität wird auf rein 
natürlich biologische Weise sichtbar verbessert. Bacto Nature – zurück zur Natur.

Natürlicher Schlammabbau, Bindung von Trübstoffen, Ganzjahresprodukt

Unser Tipp: 
Der beigefügte Sauerstoff sorgt für eine rasante Entwicklung von nützlichen Mikroorganis-
men und unterstützt dadurch den Abbau von Nitrit, Nitrat, Ammonium und Ammoniak.

Erhöht den KH-Wert, Stabilisiert den pH-Wert
Beugt pH-Schwankungen vor

PH/KH STABIL

pH/KH Stabil
Der KH-Wert ist einer der wichtigsten und doch oft unterschätzten Faktoren im Teich. Ein 
zu niedriger KH-Wert ist gefährlich, da es dadurch zu bedrohlichen pH-Schwankungen 
kommen kann. Eine optimale Karbonathärte (7°–10° dKH) ist für das Wachstum der Was-
serpflanzen wichtig und beugt gefährlichen pH-Wert Schwankungen vor. Ein niedriger KH-
Wert kann auch das Algenwachstum fördern.

Mit pH/KH Stabil wird auf einfache und schonende Weise die Karbonathärte (KH-Wert) an-
gepasst und pH-Wert Schwankungen vorgebeugt.

Zur Info: 
50 Gramm pH/KH-Stabil auf 1 000 Liter Teichwasser 
erhöht  die Karbonathärte um 3–5° dKH.

Grösse 	 Behandelt 	  Art.-Nr. � VP
1000 g 	 20 000 l 	 4605305  � CHF 30.–
3000 g 	 60 000 l 	 4605306  � CHF 80.–

Grösse 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
1000 g 	 20 000 l 	 4605308 � CHF 21.–
3000 g 	 60 000 l 	 4605309 � CHF 60.–
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MINERAL PLUS

Mineral Plus
Mineral Plus ist das rundum Schutzprodukt für Ihren Gartenteich. Es sorgt auf rein bio-
logische Art und Weise für gute und stabile Wasserwerte. Mineral Plus macht sauberes 
Wasser noch klarer und ist auch für Aquarien bestens geeignet. Das biologische Gleichge-
wicht wird stabilisiert, die Schadstoffabbauvorgänge werden beschleunigt und das Algen-
wachstum gebremst.

Ausserdem fördert Mineral Plus nicht nur die Farbpracht und Gesundheit der Fische, son-
dern auch die Verdauung. Das aufgenommene Futter wird von den Tieren deutlich besser 
verarbeitet. Mineral Plus wirkt absolut schonend und ist unschädlich für Tiere und Pflan-
zen, selbst bei einer Überdosierung.

Dosierungen
1 g / 1000 Liter tägliche Anwendung
10 g / 1000 Liter bei schlechter Wasserqualität durch äussere Einflüsse
z. B. Gewitter und Regen. Für einen 10 000 Liter Teich wird ca. 3,6 kg im Jahr benötigt.

100 % natürlich – auch für Aquarien, für Wasser, Fische und Pflanzen
Bremst das Algenwachstum

TEICHSALZ PLUS

Teichsalz Plus
Zu verwenden bei äusseren Verletzungen, Geschwüren und Schuppenverlust sowie 
zur Minderung von osmotischem Stress. Vor der Überwinterung zur Stärkung der 
Schleimhaut geeignet. Dank der enthaltenen Kolloide wirkt Teichsalz Plus schon 
ab einer 1,5%-igen Konzentration regenerierend auf die Schleimhaut der Fische.

Als Kurzzeitbad angewendet hilft es gegen einzellige Parasiten. Salz nie zusam-
men mit Malachit Green, Benzocaine, Formol oder Kaliumpermanganat verabrei-
chen. Zeolith muss vor der Zugabe aus dem Filter entfernt werden.

Dosierungen
Daueranwendung:
300 g / 100 Liter vorbeugend zur Aktivierung 
des Immunsystems
600 g / 100 Liter Zur Behandlungsunterstützung 
bei Krankheiten
Kurzzeitbad: 10 Minuten 1,5 kg / 100 Liter

Liefert wichtige Mineralsalze
Versorgt äussere Verletzungen
Schützt die Schleimhaut

Notfallhilfe: Bei zu hohen Nitratwerten eine 
1 %ige Konzentration Teichsalz Plus in den Teich 
geben. Dies hilft die Nitritgiftigkeit zu reduzieren.

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
3000 g 	 4605310 � CHF 14.–
10 000 g 	 4605311� CHF 36.–

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
1000 g 	 4605313� CHF 15.–
3000 g	 4605314� CHF 30.–



61      

Teichpflege

GH PLUS

GH Plus
GH Plus ist ein langsam auflösendes Granulat, welches den GH-Wert für alle Teichbewoh-
ner verträglich anhebt und weitere wichtige Wasserparameter wie pH und KH stabilisiert. 
100 g GH Plus erhöht den GH-Wert eines 1 000 Liter Teiches um 3° bis 5° dGH. Dieser Wert 
ist vom KH-Wert und vom pH-Wert abhängig. Umwelteinflüsse wie saurer Regen oder 
starke Sonneneinstrahlung haben einen negativen Einfluss auf den GH-Wert. Daher ist 
eine Kontrolle und Stabilisierung der Wasserwerte sehr wichtig.

Erhöht die Gesamthärte   · Stabilisiert pH und KH
Für ein gesundes Teichmilieu
Nach starken Regenfällen

Unser Tipp: 
Die Gesamthärte (GH-Wert) ist ein Mass für die Gesamtmenge aller gelösten Mineralien wie 
z.B. Kalzium. Fische und Pflanzen benötigen diese Mineralstoffe für ihre Gesundheit und ein 
gutes Wachstum. Damit die biologischen Prozesse im Teich optimal funktionieren, sollte 
der GH-Wert zwischen 8° und 15° dGH liegen.

Fadenalgen Stopp
Bei der Aufnahme von Fadenalgen Stopp wird die Fadenalge und deren Kalziumstruktur 
(verantwortlich f. d. Abgabe der Sporen) zerstört. Werden keine Algensporen mehr ab-
gegeben, wird die Algenvermehrung nachhaltig gestoppt. Bei akutem Befall 3 Wochen 
lang 1 x wöchentlich einen Messbecher (50 g) pro 1500 Liter dem Teich hinzufügen. Dann 
nur noch 1 x im Monat behandeln. Biozide bitte sicher aufbewahren und verwenden.

Merkmale
• 	 Innovative, schonende Wirkungsweise
• 	 Unschädlich für alle Teichbewohner
• 	 Unschädlich für alle Wasserpflanzen (auch Seerosen)
• 	 Algenvermehrung wird nachhaltig gestoppt
• 	 Auch für Schwimmteiche bestens geeignet

Ohne Kupfer, ohne Wasserstoffperoxid, bewährte Rezeptur im neuen Design
Schonende Wirkungsweise erhält die Mikrobiologie des Teiches
Algenvermehrung wird nachhaltig gestoppt
Auch für Schwimmteiche bestens geeignet

FADENALGEN STOPP

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
1000 g 	 4605316� CHF 30.–
3000 g 	 4605317� CHF 80.–

Grösse 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
1000 g 	 30 000 l 	 4605301 � CHF 30.–
3000 g 	 90 000 l 	 4605302 � CHF 80.–
5000 g 	 150 000 l 	 4605303 � CHF 120.–
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Unser Tipp: 
Für einen max. Erfolg rechtzeitig im Frühjahr 
und regelmässig (ca. alle 6 Wochen) anwenden.

Anti Algen UV Schutz
Anti Algen UV Schutz ist das ideale Allroundmitter zur Vorbeugung gegen Grün- und Faden-algen. 
Das Algenwachstum wird durch die Filterung des Lichteinfalls mit Hilfe spezieller blauer Farbpig-
mente kontrolliert. Anti Algen UV Schutz ist völlig harmlos für alle Teichbewohner und Pflanzen 
und verleiht dem Wasser eine lagunenblaue Farbe. Sowohl für Teiche als auch Schwimmteiche 
bestens geeignet. Je tiefer der Teich, desto effektiver bzw. langanhaltender ist die Wirkung. Eine 
Nachdosierung wird vorgenommen, sobald die Farbintensität im Teich nachlässt. Dann lieber et-
was weniger des Mittels verwenden und bei Bedarf nachdosieren.

Vorbeugend gegen Algen, einfache Anwendung   · Langzeit UV-Schutz
ANTI ALGEN UV SCHUTZ

Unser Tipp: 
Biozide sicher aufbewahren und verwenden.

Grünwasser Ex
Das extreme Auftreten von Grünalgen ist bei steigenden Temperaturen und einer erhöhten Son-
neneinstrahlung auf den Teich fast unumgänglich. Eine Vielzahl von Grünalgen lassen das Teich-
wasser trübe und grünlich erscheinen. Mit Grünwasser Ex werden die Grünalgen gebunden und 
setzen sich auf dem Teichgrund ab. Für die erfolgreiche Behandlung muss der pH-Wert vor der 
Einbringung von Grünwasser Ex zwischen 7 und 8, der KH-Wert bei 8° dKH liegen. Ist kein Teichfil-
ter angeschlossen, so empfehlen wir die Zugabe von Unique Koi Bacto Nature, um den Abbau der 
verklumpten Algen/Trübstoffe zu beschleunigen.

Speziell gegen Grünalgen, Algen werden gebunden, wirkt schnell und sicher

PH MINUS

GRÜNWASSER EX

Unser Tipp: 
Den pH-Wert immer nur über kleine Schritte 
senken (max. 0,5 pH / Stunde) und regelmässig 
während der Zugabe kontrollieren.

pH Minus
Der pH-Wert gibt den Säuregehalt des Teichwassers an. Bei Teichen mit Fischbesatz liegt dieser 
Wert optimalerweise zwischen pH 7–8. Fische können durch einen zu hohen pH-Wert ein apathi-
sches Verhalten zeigen. Ausserdem kann dieser zu einer Ammoniak-Vergiftung bei den Tieren 
führen. Ein pH-Wert von 8,0 ist 10 mal alkalischer (basischer) als ein pH-Wert von 7,0. Ein pH-Wert 
von 9,0 ist 100 mal alkalischer als ein pH-Wert von 7,0. Deshalb benötigt man bei gleichem Teich-
volumen proportional mehr pH Minus, um einen pH-Wert von 9,0 zu senken, als bei einem pH-Wert 
von 8,0.

Effektive Senkung hoher pH-Werte, auch bei akuter NH3-Vergiftung
Für Teiche und Schwimmteiche

Grösse 	 Behandelt 	  Art.-Nr. � VP
500 ml 	 10 000 l 	 4605329  � CHF 15.–
1000 ml 	 20 000 l 	 4605330� CHF 20.–
5000 ml 	 100 000 l 	 4605331 � CHF 80.–

Grösse 	 Behandelt 	  Art.-Nr. � VP
1000 ml 	 10 000 l 	 4605333 � CHF 20.–
5000 ml 	 50 000 l 	 4605334� CHF 60.–

Grösse 	 Behandelt 	  Art.-Nr. � VP
500 ml 	 40 000 l 	 4605335 � CHF 20.–
1000 ml 	 80 000 l  	 4605336 � CHF 35.–
5000 ml 	 400 000 l  	 4605337 � CHF 130.–
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TEICHKLAR

Teichklar
Dieses Kombipräparat wirkt schnell und gründlich gegen Schwebealgen und Trübstoffe. 
Diese werden gebunden und setzen sich auf dem Teichgrund oder im Filter ab. Für die 
erfolgreiche Behandlung muss der pH-Wert vor der Einbringung von Teichklar zwischen  
7 und 8, der KH-Wert bei 8° dKH liegen. Ist kein Teichfilter angeschlossen, so empfehlen 
wir die Zugabe von Unique Koi Bacto Nature, um den Abbau der verklumpten Algen/Trüb-
stoffe zu beschleunigen.

Kombipräparat
Klärt grünes und braunes Wasser
Schnell wirkend

Unser Tipp: 
Biozide sicher aufbewahren und verwenden.

MICROBE LIFT FILTERBAKTERIEN / 
SCHLAMMABBAU

Filterbakterien
•	 Enthält Photosynthetische Bakterien und wird in  
	 der Flasche gezüchtet. 
•	 Biologische Unterstützung eines gesunden Koi- 
	 Immunsystems.
•	 Filterstarter für biologische Filter.

Schlammabbau
•	 Sorgt für schneller und natürlichen Abbau von  
	 Bodenschlamm
•	 80% schneller als vergleichbare Produkte
•	 Bindet Phosphate
•	 Hilft beim Klären des Teiches
•	 100% aktive Inhaltstoffe
•	 Verteilt sich schnell im Wasser
•	 Biologisch

Grösse 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
1000 ml 	 10 000 l 	 4605327 � CHF 20.–
5000 ml 	 50 000 l 	 4605328 � CHF 80.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Microbe Lift Filterbakterien 1 l	 4705421� CHF 30.–
Microbe Lift Schlammabbau 1 l für 12 500 l	 4705422� CHF 30.–
Microbe Lift Filterbakterien 4 l	 4705430� CHF 90.–
Microbe Lift Schlammabbau 4 l für 50 000 l	 4705431� CHF 90.–
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ACTIVE MIX BIO – BIOLOGISCHE HARMONIE 
IN IHREM TEICH

Active Mix Bio
Active Mix Bio ist eine Kombination aus u. a. Fotosynthese- und Milchsäurebakte
rien, Hefen und Spurenelementen.

•	 Active Bio Mix unterstützt die nitrifizierende Wirkung des biologischen Filters 	
	 und den Abbau von organischem Material.
•	 Zudem wird die biologische Umwandlung von Ammoniak und Nitrit in Nitrat 		
	 stark gefördert. Da diese Mischung schon in den aktivierten Zustand gebracht 	
	 wurde, zeigt sie sofort und schnell Wirkung in Ihrem Teich. 
•	 Bei Fotosynthesebakterien findet die Fotosynthese direkt in der Zelle statt. 
	 Ein zusätzlicher Vorteil ist, dass sie auf diese Art das Algenwachstum senken.
•	 Die Milchsäurebakterien unterdrücken pathogene Keime und andere schädli-	
	 che Mikroorganismen und fördern den schnellen Abbau von organischem Mate	
	 rial (Abfallstoffen).
•	 Durch Zusatz von Active Mix Bio erhalten die nützlichen Bakterien eine starke 
	 Hilfe gegen die schädlichen Mikroorganismen.

Active Mix Bio ist in einem handlichen Zapfkarton (mit Innenbeutel) mit einem In-
halt von 2 Litern erhältlich. So lässt sich die gewünschte Menge sehr genau und 
ohne zu kleckern dosieren. Des Weiteren wird verhindert, dass Sauerstoff mit den 
restlichen aktivierten Bakterien in Berührung kommt. So wird die Haltbarkeit auch 
bei einer angebrochenen Verpackung maximal gewährleistet.

Gegen Algen und immer frische Bakterien im Teich

PHOSPHATBINDER

Merkmale
•	 Hochwirksames Lanthan-modifiziertes Tonmineral. 
•	 Nach jeder Algenbehandlung. 
•	 Für Garten-, Koi- und Schwimmteiche. 
•	 Unschädlich für alle Teichlebewesen.

Der Phosphatbinder nimmt nach einer Algenbehandlung das freiwerdende Phos-
phat der abgestorbenen Algen auf und sinkt anschliessend auf den Teichgrund ab. 
Dort schützt es zusätzlich gegen Phosphatfreisetzung aus dem Bodengrund bis 
das Tonmineral gesättigt ist. Das gesättigte Material kann über einen angeschlos-
senen Teichfilter oder bei einer Teichreinigung entfernt werden. Der Phosphatbin-
der ist unschädlich für alle Teichlebewesen, verändert die Wasserwerte nicht und 
sollte nach jeder Algenbehandlung sowie vorbeugend einmal im Monat angewen-
det.

Anwendung
Die erforderliche Menge Phosphatbinder gemäss Dosierung in einem Behälter mit 
reichlich Teichwasser aufrühren und gleichmässig über die Teichoberfläche ver-
teilen.

Die bei der Anwendung entstehende Wassertrübung ist prozessbedingt und ver-
schwindet innerhalb weniger Tage.

NEU!

Dosierungen
Anfangsdosierung:
50g auf 1000 Liter Teichwasser, alle 4 Wochen. 
100g auf 1000 Liter Teichwasser (bei hohen 
Phosphatwerten oder nach Algenbehandlung).
Vorbeugend einmal im Monat anwendbar. 

Bindet schädliches Phosphat dauerhaft und zuverlässig. 

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
Active Mix Bio, 
2 l für Teichvolumen 
20 000 l	 4660001� CHF 30.–

Grösse 	 Behandelt	 Art.-Nr. � VP
1000 g	 20 000 l	 4705410� CHF 30.–
3000 g	 60 000 l	 4705411� CHF 70.–
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PURE POND

Pure Pond Bomb
Pure Pond «Bomb» ist eine schnell reagierende und konzentrierte Version von Pure Pond. Die ca. 
6 cm im Durchmesser grosse «Bombe» beinhaltet eine einzigartige Kombination von nützlichen 
Bakterien und Enzymen, die ihre Arbeit aufnehmen sobald der Ball das Wasser berührt. Organische 
Abfälle werden abgebaut und die Ammoniak- und Nitritwerte werden reduziert. Ideal für Koiteiche, 
Schwimmteiche, Zierteiche, Wasserspiele oder sogar Teiche, die nicht mit einem Teichfilter aus-
gestattet sind. Mit Pure Pond «Bomb» erzielen Sie kristallklares, gesundes Wasser. Pure Pond 
Bomb ist auch hervorragend als Filterstarter einsetzbar.

Pure Pond
Die biologisch abbaubaren Pure Bälle beinhalten Millionen von Filterbakterien, die nach und nach 
an das Wasser abgegeben werden. Sie verbessern nicht nur die Wasserqualität, sondern gleichen 
auch die Spitzen und Talsohlen im Ammoniak-/Nitritkreislauf aus. Monatlich dem System zugege-
ben sorgen die Pure Bälle dauerhaft für glänzendes Wasser. Die schwarzen Bälle werden direkt in 
den Filter gegeben. Ob in Mehrkammerfiltern, zwischen Schaumstoffpatronen/-matten oder auch 
in Druckfiltern, in allen Filtervarianten werden mit Pure Pond exzellente Ergebnisse erzielt. Pure 
Pond wird einmal monatlich dem Filter oder Teich zugefügt.

Pure Pond BOMB auch für Schwimm-/Zierteiche
Millionen von Filterbakterien in Gel-Bällen
Für kristallklares und gesundes Wasser
Zugabe in den Filter und/oder in den Teich

PURE+ FILTER START GEL

Pure+ Filter Start Gel für Teiche ist ein hochviskoses Filterstartgel, das direkt auf 
die Filtermedien wie z. B. Schwämme, jap. Matten etc. aufgetragen wird. Es ent-
hält mehr konzentrierte nitrifizierende Bakterien als herkömmliche Filterstarter. 
Durch die Gel-Form bleiben die Bakterien sehr lange am Medium haften, so dass 
sie sich im Filter sehr schnell kolonisieren. Pure + Filter Start Gel ist speziell für 
neue Teiche oder für Teiche, bei denen das Filtermaterial gereinigt oder komplett 
ausgetauscht wurde. 

Unser Tipp:
Um nach Medikamentenbehandlung den Filter schnellstens biologisch zu  
reaktivieren, empfehlen wir Pure + Filter Starter Gel.

Das Sofort-Start Gel, nitrifizierende aktive Bakterien, speziell für neue Teiche

Grösse 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
Pure Pond BOMB 	 20 000 l 	 4655450 �  CHF 27.–
Pure Pond 500 ml 	 10 000 l 	 4655451 �  CHF 19.–
Pure Pond 1000 ml 	 20 000 l 	 4655452�  CHF 35.–
Pure Pond 2000 ml 	 40 000 l 	 4655453 �  CHF 60.–

Grösse 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
1000 ml	 10 000 l 	 4655460 �  CHF 40.–
2500 ml	 25 000 l 	 4655461 �  CHF 80.–
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WASSERANALYSE PER SMARTPHONE 
Proscan JBL-Wasseranalyse und -Diagnose per Smartphone

Wasseranalyse per Smartphone 
•	 Schnelle Diagnose, genaue Ergebnisse und Lösungsvorschläge
•	 Speicherung der Messwerte
•	 Anzeige der Messungsauswertung
•	 Weiterentwicklung - Neue Funktionalitäten und Möglichkeiten
•	 Einfache und sichere Kontrolle der Wasserwerte von Teichwasser
•	 Bestimmung von: Gesamthärte, Karbonathärte, pH-Wert, Nitrit, 
	 Nitrat, Chlor und CO2-Errechnung

Schnelle Diagnose - genaue Ergebnisse 
Kostenlose JBL ProScan-App herunterladen, Anweisungen in der App folgen, Teststrei-
fen ins Teichwasser tauchen, zur Analyse auf die JBL Farbkarte legen, Farbkarte wird ab-
gescannt, Werte werden ermittelt, gezielte Lösungsempfehlungen und Hinweise werden 
übermittelt. 

Hinweis
Der Teststreifen ist jeweils nur für eine Messung geeignet. Ein wiederholtes Scannen des 
Streifens führt zu unterschiedlichen Werten, da der Streifen stetig weiter reagiert. Bei der 
Durchführung der Analyse «Aquarium Süsswasser» und «Wasser» wird als Bonus der aktu-
elle CO2-Gehalt im Wasser berechnet. Abgestimmt auf das Analyseergebnis in den Berei-
chen «Aquarium Süsswasser» und «Gartenteich» werden gezielt Lösungsempfehlungen 
und Hinweise übermittelt, welche JBL-Produkte zur Unterstützung der idealen/optimalen 
Wasserwerte führen.

Diese Temperaturstation beinhaltet 2 verschiedene Temperatursensoren. Ein 
Sensor kann die Aussen- oder Raumtemperatur übertragen. Der zweite Sensor mit 
wasserdichtem Kabel sendet die Teichtemperatur.

•    Innensensor zur Überwachung der Raumtemperatur am Aufstellort
•    Funksender zur Überwachung der Aussen- oder Raumtemperatur
•    Funksender mit wasserdichtem Kabelfühler 1,4 m
•    Übertragung bis zu 100 m 
•    Anzeige Höchst- und Tiefstwerte
•    Temperaturalarm (kann aktiviert werden)
•    Batterien 8 x 1,5 V AAA (nicht inklusive)

FUNK-THERMOMETER ZUR 3-FACHEN 
TEMPERATURKONTROLLE 
Aussen-Innen-Wasser

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Proscan 
Komplettset	 8305000� CHF 30.–
Proscan 
Nachfüll-
streifen 24 Stk.	 8305001� CHF 22.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Basisgerät inkl. 2 Sender	 8308310� CHF 80.–
Sensor mit Kabel	 8308316� CHF 25.–
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Elektrisches Thermometer 
Dieses Thermometer dient dazu, die Innentemperatur (–10 °C bis +50 °C) und die 
Aussentemperatur (–50 °C bis +70 °C) mit einem ca. 3 m langen Kabel zu messen. 

Wenn Sie die Basisstation trocken lagern, oder in einem Plastikbeutel oder 
durchsichtigen Plastikbehälter unterbringen, können Sie problemlos den Füh-
ler im Teich versenken und die Temperatur am Boden messen.

ELEKTRONISCHES THERMOMETER

TESTKOFFER JBL

Testkoffer JBL 
Profesioneller Testkoffer für Koi- und Gartenteiche. Das 
Profi-Set mit 11 verschiedenen Wassertests. Durch den sehr 
einfachen Farbvergleich und die genaueren Einteilungen 
der einzelnen Tests können Sie die Werte sehr genau be-
stimmen.

Umfangreiche Wasseranalysen
•	 pH 3,0–10,0
•	 pH 7,4–9,0
•	 KH
•	 GH
•	 Ammonium+Ammoniak

Merkmale
Der wasserfeste Kunststoffkoffer enthält 6 Glas-
küvetten, Spritzen, Dosierlöffel, Thermometer, 
Kugelschreiber und Protokollblätter.

Für Koi- und Gartenteiche

•	 Nitrit
•	 Nitrat
•	 Phosphat sensitiv  

und high range
•	 Sauerstoff

POND LAB TEST

Pond Lab 200 Multi Testkit
Dieser Test misst präzise und mit einer hohen Ergiebigkeit die  
6 wichtigen Werte pH, GH, KH, Nitrit, Nitrat und Ammoniak.

Komplettes Wassertest-Set, genaue Messergebnisse, bis zu 200 Gesamtmessungen

Artikel 	  Art.-Nr. � VP
Pond Lab Multi Testkit 	 4805600� CHF 50.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Einzelteste pH	 4815000� CHF 14.–
GH	 4815001� CHF 14.–
KH	 4815002� CHF 14.–
NH, Ammonium	 4815003� CHF 21.–
NO2, Nitrit	 4815004� CHF 19.–
O2, Sauerstoff	 4815005� CHF 21.–
Phosphat high range	 4815006� CHF 22.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
JBL-Testkoffer 	 4810000� CHF 130.–

Grösse 	  Art.-Nr. � VP
120 x 64 x 22 mm	  8308400� CHF 20.–
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Schwimmthermometer rund
Mit der grossen Analoganzeige auf diesem Thermometer kann man 
die Wassertemperatur optimal ablesen. 

Unique Koi Schwimmthermometer 
Die preisgünstige Alternative ist das schwimmende Unique Koi 
Thermometer. Die Länge beträgt 18,5 cm, der Schwimmerkopf hat 
einen Durchmesser von 4,5 cm. Messbereich von 0 °C bis 50 °C.

ANALOGE THERMOMETER
Zwei Schwimm-Thermometer mit unterschiedlichen Anzeigen & Messbereichen

ohne Kalibrierung oder Elektrolytwechsel

SAUERSTOFFMESSGERÄT HACH

Merkmale
•	 HQ30D tragbares flexi Messgerät mit 1 Kanal 

USB- Anschluss
•	 Intellical gel. Sauerstoffsonde (Standard) 
•	 Zuverlässige O2-Ergebnisse, Messbereich: 0–20,0 mg
•	 Integrierte Temperaturanzeige
•	 3 m Kabel.
•	 Herausragende Sicherheit und besonders einfache Handhabung
•	 Vollständiges GLP Datenmanagement

Portables 1-Kanal Multimeter für die Messung von Sauerstoff (Stan-
dard). PH, Redox und Leitfähigkeitselektrode, auf Aufpreis erhältlich. 
Das digitale Meter/Elektroden System vereint Zuverlässigkeit, Flexibilität 
und einfache Handhabung. Austauschbare INTELLICAL Elektroden werden 
automatisch erkannt und speichern alle relevanten Daten. Robuste, nahezu 
unzerstörbare Outdoor-Elektroden mit verschiedenen Kabellängen ermögli-
chen Messungen auch an schwer zugänglichen Einsatzorten.

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Messgerät inkl. Sauerstoffelektrode	 4901001� CHF 1980.–

Artikel 	 Messbereich 	 Art.-Nr. � VP
Unique Koi 
Thermometer	 0 °C bis 50 °C	 8308301� CHF 9.–

Artikel 	 Messbereich 	 Art.-Nr. � VP
Themometer, 
Ø 11 cm 	 –10 °C bis 50 °C	  8308300� CHF 22.–
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ELEKTRONISCHES SALZMESSGERÄT

Dieses Salzmessgerät wird von 
japanischen Züchtern empfohlen.

Mit dem Salztester können Sie die Salzkonzentration in Ihrem Teich messen. Der 
Tester ist ganz einfach zu bedienen und liefert schnell das exakte Messresultat. 
Er ist ein unentbehrliches Hilfsmittel, wenn Sie bei medizinischen Behandlungen 
Salz im Teich einsetzen.

Schnelle und einfache Messungen
•	 Messbereich: 0,00 bis 1,00%, Genauigkeit 0,01%
•	 Schnelle und einfache Messung des Salzgehaltes in Koiteichen und Aquarien.
•	 Der Temperaturausgleich erfolgt automatisch bei 0° bis 50 °C.

ELEKTRONISCHES PH-MESSGERÄT
Dieses Handmessgerät Duo Tester ermöglicht die gleichzeitige Messung von 
Temperatur und pH-Wert. Dank seiner Portabilität ist es der bequemste und 
zuverlässigste Tester. Seine Robustheit wird von keinem ähnlichen Tester im 
Taschenformat übertroffen. Untergebracht ist das Messgerät in einem was-
serdichten, robusten Gehäuse.

Vorteile
•	 bruchsichere Hülle
•	 Batterielade-Anzeige
•	 Stabilitäts-Indikator
•	 automatische Kalibrierung
•	 HOLD-Funktion zum Einfrieren eines Messwertes in der Anzeige
•	 pH-Meter und Thermometer in einem, passt in jede Tasche

Die Elektroden sind von der Garantie ausgeschlossen. (Verschleissteile). 
Bitte vergessen Sie nicht die Kalibrierlösung mitzubestellen.

Ist ein Präparat aus Malachitgrün und Formaldehyd und ist wirksam gegen 
Parasiten wie Trichodina, Costia, Chilodonella sowie Ichthyophthiriose (Weis-
spünktchenkrankheit) und Verpilzungen. Kann erst ab 12–15 °C Wassertempe-
ratur eingesetzt werden!

Bitte rufen Sie uns für eine Bestellung an: 071/422 29 17
Gerne beraten wir Sie zum entsprechenden Produkt.

SERA POND OMNISAN F
Gegen Verpilzung und Weisspunktkrankheit

Artikel 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
Omnisan F, 500 ml	 10 000 l	 4995520� CHF 40.–
Omnisan F, 5000 ml	 100 000 l	 4995521� CHF 130.– 

Art.-Nr. 	�  VP
4850050	 � CHF 95.–

Art.-Nr. 	�  VP
4850001	 � CHF 120.–
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SUPERTABS

Artikel	 Art.-Nr. 	 VP
12er Packung 
(600 000 lt.) 	 4705500	 CHF 80.–

1 Tablette (50 000 lt.)	 4705501	 CHF 10.–

SuperTabs
•	 Reduziert anaerobe Bakterien, Viren und Pilze
•	 Sichtlich erkennbare Anzeichen sind: 
	 offene Wunden, blutige Stellen, 
	 abstehende Schuppen
•	 Senkt Keimdruck
•	 Fische werden deutlich aktiver
•	 Neutralisiert organischen Abfall
•	 Pilze, Viren und Bakterien bauen keine Resistenzen auf
•	 Reduziert Gerüche
•	 Einfache Dosierung
•	 Niedrige Konzentration bei effektiver Dosierung
•	 Günstig im Gebrauch
•	 6 Wochen haltbar wenn aufgelöst

Dosierungen
1 Tablette in 1 lt. Wasser auflösen.
Start Dosis täglich (1.–7. Tag): 1 Tablette auf 50 000 lt.
Vorsorge Dosis wöchentlich: 1 Tablette auf 50 000 lt.
Akute Dosis täglich (Bakterien bedingte Probleme): 1 Tablette auf 20 000 lt. 

Wichtig
•	 Tägl. Ammoniak und Nitrit messen! Bei erhöhten Werten Dosierung einstellen!
•	 Kann bedenkenlos kühl und trocken bis zur nächsten Dosierung gelagert werden. 
•	 Auch die UV-Lampe sorgt für einen allmählichen Abbau des Produktes.

SuperTab – bringt Teiche in das richtige Gleichgewicht
SuperTab… und Sie haben die Kontrolle über Bakterien, Viren und Pilze

1 SuperTab (20 g) reicht für 50 000 lt.	
400 ml aufgelöst reicht für 20 000 lt.

Wirkt gegen bakterielle Infektionen, Flossenfäule, Verpilzungen durch ein-
zellige Parasiten, sowie durch Costia oder Chilodonella verursachte Hauttrü-
bungen. Des Weiteren fördert es durch die entzündungshemmende Wirkung 
die Wundheilung nach Hautverletzungen. Sera Omnipur ist kupferfrei und für 
Fische und Pflanzen sehr gut verträglich. Kann erst ab 12–15 °C Wassertempe-
ratur eingesetzt werden!

Bitte rufen Sie uns für eine Bestellung an: 071/422 29 17
Gerne beraten wir Sie zum entsprechenden Produkt.

SERA POND OMNIPUR A 
Gegen Parasiten und Bakterien

Artikel 	 Behandelt 	 Art.-Nr. � VP
Omnipur A, 500 ml	 10 000 l	 4905510� CHF 50.–
Omnipur A, 5000 ml	 100 000 l	 4905511� CHF 280.–
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101	 Schlauchtüllen und Rohrschellen
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FIRESTONE 
EPDM-FOLIE-PONDGARD
Aussergewöhnlich hohe Qualität

Firestone PondGard
Firestone PondGard ist eine sehr hochwertige Teichfolie, her-
gestellt aus dem synthetischen Kautschuk EPDM. Durch ihre 
ausgezeichnete Beständigkeit gegen UV-Strahlung, extrem hohen 
Temperaturen, Oxidation und Frost behält die Firestone PondGard 
Teichfolie viele Jahre lang ihre Elastizität und mechanischen 
Eigenschaften.

Die Firestone PondGard EPDM Kautschuk Teichfolie kann auf allen 
Untergründen verlegt werden. Durch ihre Elastizität passt Sie sich 
allen Untergründen an. Ob rund oder eckig, alles ist möglich.

Als Unterlage für die Teichfolie und als Wurzelschutz empfehlen 
wir die Verlegungen eines hochwertigen Teichvlieses.

Merkmale:
•	 Umweltfreundlich und UV-Beständig
•	 Flexibel und elastisch bis –45° C
•	 Dehnfähig bis zu 300%
•	 Fisch- und pflanzenverträglich
•	 Langlebig, bis 40 Jahre und mehr
•	 Rollenbreite von 4,27 m bis 15,25 m
•	 Preis pro m2

TEICHFOLIE IN STEINOPTIK 

Die Folie ist mit feinem Kies beschichtet und erhält dadurch eine 
natürliche Ausstrahlung. Die Teichfolie in Steinoptik kann mit 
einer Schere zugeschnitten werden, um sie an die Masse Ihres 
Teiches anzupassen.

Die Steinfolie ist in einer Rollenbreite von 1 Meter erhältlich.

Artikel	 Art.-Nr. � VP/m
Teichfolie in Steinoptik	 5005750� CHF 40.–

Breite/m	 Art.-Nr. � VP/m2

4,27	 5005710� CHF 21.–
6,10	 5005711� CHF 21.–
7,62	 5005712� CHF 21.–
9,15	 5005712� CHF 21.–
12,20	 5005713� CHF 21.–
15,25	 5005715� CHF 21.–
Zusätzliche Transportkosten	 �  CHF 80.–
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TEICHRANDBAND
Sauberer Abschluss des Teichrandes, einfache Handhabung, lange Lebensdauer

Teichrandband
Die Teichrandbänder sind aus Recycling-Kunststoff hergestellt. Teichvlies und 
Teichfolie werden über das Teichrandband verlegt. Dadurch wird der Teichrand 
wirklich stabil.

Zur Stabilisierung des Teichrandbandes, schlagfest, aus Recycling-Kunststoff

Teichrandpfahl
Die grauen Pfähle mit einem Querschnitt von 4 x 4 cm sind schlagfest und werden 
in einer VE von 10 Stück geliefert. Der Abstand der Pfähle zueinander sollte maxi-
mal 75 cm betragen.

TEICHRANDPFAHL

Teichvlies
Alle Teichfolien benötigen einen Schutz gegen Beschädigungen durch Wurzeln, 
spitze Steine usw., die sich im Untergrund befinden und erst in Folge des Was-
serdrucks wirksam werden. Ein Sandbett alleine reicht oft nicht aus. Das Vlies ist 
leicht zu handhaben und ist auch bei Steilzonen gut einsetzbar.

Schutz gegen Mäuse, Wurzeln und scharfe Steine.

•	 Dicke ca. 4 mm
•	 Gewicht 400 g
•	 Hohe Zugfestigkeit, Dehnungsvermögen und Durchschlagswiederstand

TEICHVLIES GRAU

Artikel 	 Breite	 Art.-Nr. � VP/m2

Teichvlies grau	 2 m	 5005703� CHF 9.–

Artikel 	 Masse	 Art.-Nr. � VP
Teichrandband, Kunststoff grau 	 14 cm hoch x 20 m Rolle	 5005700� CHF 220.–
Teichrandband, Kunststoff grau 	 19 cm hoch x 20 m Rolle	 5005701� CHF 250.–

Artikel 	 Masse	 Art.-Nr. � VP
Teichrandpfahl, grau, schlagfest 	 4 x 4 cm, 45 cm	 5005702� CHF 8.–
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KLEBER QUICK PRIME PLUS
FÜR EPDM-FOLIE

SPEZIALKLEBER

NAHTKLEBEBAND FÜR 
TEICHFOLIE EPDM

Primer zur Vorbehandlung für alle Firestone QuickSeam Pro-
dukte. Zum Beispiel für die Verbindung von zwei Folien mit 
dem Nahtband. 

Schwarzer Kleber zum Abdichten und Verkleben der meisten ge-
bräuchlichen Materialien in und am Teich. Auch für Süss- und 
Meerwasseraquarien geeignet.

•	 Lösungsmittelfrei
•	 Dauerelastisch
•	 Unter Wasser verwendbar

Vulkanisierendes, dauerelastisches Nahtband zum Verbin-
den von EPDM Folien.

Die Folien müssen spannungslos und ohne erhebliche Falten 
verlegt werden. Nähte sollen vertikal zur Böschung verlau-
fen, waagerechte Nähte sollen vermieden werden.

Nicht UV- und ozonbeständig. Vorbehandlung mit Splice 
Wash  und Quick Prime Plus.

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Dose Inhalt: 0,85 l	 5005717� CHF 60.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Spezialkleber 280 ml Kartusche	 5006700� CHF 25.– 
Spezialkleber 50 ml Tube	 5006701� CHF 15.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Nahtband 7,6 cm breit x 7,62 m	 5005716� CHF 80.–
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REINIGER SPLICE WASH FÜR EPDM-FOLIE

PVC-REINIGER

Zur Reinigung der EPDM-Folie von Staub und Talcum. 1 Liter 
Reiniger reicht um zirka 6 m2 Folie zu reinigen oder für ca.  
20 lfm Naht.

Zum Reingen und Entfetten von Hart-PVC Rohren und Fittingen.

•	 Entfernt Schmutz und Fett
•	 Löst das PVC an, damit Kleber und PVC noch besser haften

TEFLON ABDICHTBAND
•	 zuverlässige Abdichtung
•	 speziell für PVC-Gewindeverbindungen
•	 12 mm x 0,1 mm

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Teflon Abdichtband	 5006720� CHF 2.–

Inhalt	 Art.-Nr. � VP
Dose 0,85 l	 5005718� CHF 40.–

Inhalt	 Art.-Nr. � VP
250 ml	 5006709� CHF 10.–
500 ml	 5006710� CHF 21.–
1000 ml	 5006711� CHF 36.–
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Der original Innotec® Adhesealkleber ist ein UV-beständiger, dauerelastischer und 
lösungsmittelfreier Spezialkleber zum Abdichten und Verkleben von Flanschen, 
Bodenabläufen, Zugschiebern und PVC von 50–160 mm Rohrdurchmesser. Er ist sehr 
vielfältig bei vielen gebräuchlichen Materialien einsetzbar und verklebt auch unter 
Wasser. Er klebt nicht Silikon, Teflon, PE und PP.

Das Produkt eignet sich zum Kleben oder Dichten und bietet eine einwandfreie Haf-
tung, selbst auf heiklen Materialien wie Metall, Kunststoff, Gummi und (Plexi-)Glas. 
Das Produkt bildet innerhalb kürzester Zeit eine Haut, trocknet schnell und behält 
eine beeindruckende Elastizität.

Adheseal ist frei von Lösungsmitteln, so dass die Verklebung oder Abdichtung weder 
schrumpft noch reisst. Ausserdem ist das Produkt frei von Isocyanaten. 

Eigenschaften
•	 sehr hohes Haftvermögen auf den meisten Materialien, auch auf feuchtem  

oder nassem Untergrund  (sogar für Unterwasser-Verklebungen geeignet)
•	 Anwendungsmöglichkeit zwischen zwei Teilen, die anschliessend  

punktgeschweisst werden
•	 Anwendungsmöglichkeit in Verbindung mit fast allen modernen  

Lacksystemen
•	 Nass-in-nass überlackierbar
•	 Temperaturbeständig: –40° C bis +100° C

INNOTEC® ADHESEAL
Die dauerelastische Klebe- und Dichtmasse auf MS-Polymerbasis

KLEBER GRIFFON
Speziell für dickwandige flexible Schläuche (SPA-Flex) und Hart-PVC geeignet.

•	 Schnellklebend. 
•	 Speziell für SPA-Flex Schläuche.
•	 Spaltfüllend bis 0,8 mm

TIPP 
Ideal auch zum Verbinden von PVC mit ABS.

Dickflüssig, langsam härtend   · Spaltfüllend bis 1,0 mm

Für alle Hart-PVC-Rohre und Fittinge geeignet.

TANGIT KLEBER

Inhalt	 Art.-Nr. � VP
250 ml mit Bürste	 5006650� CHF 16.–
500 ml mit Bürste	 5006651� CHF 30.–

Grösse	 Art	 Art.-Nr. � VP
125 ml 	 Tube	 5006600� CHF 12.–
250 ml 	 Bürstendose	 5006601� CHF 16.–
500 ml 	 Bürstendose	 5006602� CHF 30.–
1000 ml 	 Bürstendose	 5006603� CHF 50.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Innotec® Adheseal Kartusche, 
290 ml schwarz	 5006800� CHF 29.–
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EPS – SYSTEMSTEIN IGLU 2000 
Eine neue Dimension des Koi- und Schwimmbadbaus

Der IGLU-2000 – EPS-System-Stein ist  
ein Produkt, das viele besondere Vorteile hat.
Das  Isostone-Koi-/Schwimmbad-Bausystem ist ein Markenpro-
dukt in Spitzenqualität. Unsere besonders trittfesten Isolierhohl-
kammerschalsteine sind in PS 50 lieferbar. Damit werden nach 
dem Prinzip der verlorenen Schalung doppelt isolierte Massiv
becken erstellt.

•	 Optimale Dämmung für beheizte Teiche
•	 Enorm einfache und schnelle Verarbeitung, damit Zeit- und kos-

tensparend 
•	 Solide Eckverbindung durch spezielle Konstruktion
•	 Optimale Oberflächenhärte wird durch eine Materialdichte von P 

40/P 80 erreicht 
•	 Perfektes Stecksystem ermöglicht es einen Teich bis zu einer Tie-
fe von 1,5 m (6 Reihen) in einem Arbeitsgang aufzustellen und mit 
Fertigbeton zu füllen

•	 Betonfüllmenge ca. 33 Liter 

Artikel	 Abmessung	 Art.-Nr. � VP
IGLU 2000 –  
EPS-System-Stein,  
gerade	 1000 x 250 x 250 mm	 5205800� 45.–
(exkl. Transportkosten)
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PERFECT SKIM

PROFI SCHWIMM-SKIMMER
Passt sich dem Teichniveau an
Durchmesser 200 mm 
Mit Auffangkorb

Neues Modell mit Teleskoprohr. Neigungsanpassung bis max. 7,5° mög-
lich. Von 320 mm bis max. 1050 mm einsetzbar.

Perfect Skim
Der Perfect Skim hat eine Mindesteinsatztiefe von 32 cm. Er skimmt nachhal-
tig Laub, frei an der Oberfläche schwimmende Algen etc. ab und passt sich 
dabei dem Wasserstand an. Die aufgefangenen Schmutzpartikel können mit 
Hilfe des Auffangkorbes leicht entnommen werden.

Im Lieferumfang enthalten sind 3 Verlängerungsstücke, die es ermöglichen 
den Skimmer in Teichen bis 105 cm Tiefe einzusetzen. Eine Stufenschlauchtül-
le (Ø 25, 32, 38 mm) ermöglicht es auch kleinere Pumpen anzuschliessen. Wir 
empfehlen eine Pumpenförderleistung von 6000–20 000 l/Std. Eine Neigungs-
anpassung der Bodenplatte an den Teichboden ist bis max. 7,5° möglich. Der 
Durchmesser des Skimmers beträgt 17 cm.

Profi Schwimm Skimmer
Der Profi Schwimm-Skimmer wird direkt an ein 110er Rohr angeschlossen 
und passt sich dem Wasserstandsniveau automatisch an. Die angesaugten 
Schmutzpartikel werden im mitgelieferten Auffangkorb gesammelt. Dieser 
lässt sich leicht entnehmen und reinigen. Der Skimmer kann auch ohne Korb 
betrieben werden.

185 mm

200 mm Ø 110 mm

Ø 200 mm

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Perfect Skim 	 5005910� CHF 120.–
Ersatzkorb (neueres Modell) 	 5005911� CHF 25.–

Artikel 	 Anschluss	 VE	 Art.-Nr. � VP
Profi Schwimm Skimmer	 110 mm	 1	 5005901� CHF 90.–
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SCHWIMM-SKIMMER
Schwimmendes Modell, passt sich dem Teichniveau an

Schwimm-Skimmer
Der Schwimm-Skimmer passt sich immer dem Wasserniveau an.

Beispiel für den fachgerechten Anschluss des schwimmenden Skimmers

BODENABLAUF ABS

PROFI-DECKEL FÜR BODENABLÄUFE

Für Folien- und GFK-Teiche

Ideal für Schwimmteiche   · Sehr stabile Qualität
Material aus PE und RVS

Qualitäts-Bodenablauf aus ABS
Qualitativ hochwertig und doch preiswert sind die beiden Bodenabläufe in den Grössen 
50 mm und 110 mm. Das PVC-Rohr wird in den Bodenablauf eingeklebt. 

Profi-Deckel für Bodenabläufe
Der Profi-Deckel überzeugt durch seine sehr hohe Stabilität und ist bedenkenlos be-
gehbar. Er wird einfach in den Boden des Bodenablaufes platziert und lässt sich für die 
Reinigung schnell entfernen und wieder einsetzen.

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
schwimmender Skimmer, 110 mm, inkl. Reduzierung	 5005900� CHF 65.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Deckel: 35 x 1 cm
Bodenring 21 x 2 cm 	 5006010� CHF 130.–
Gesamthöhe 20 cm

Artikel 	 Grösse	 Art.-Nr. � VP
Qualitäts-Bodenablauf aus ABS 	 50 mm	 5006001� CHF 40.–
Qualitäts-Bodenablauf aus ABS 	 110 mm	 5006002� CHF 50.–
Deckel	 110 mm	 5006008� CHF 20.–
Ring 	 110 mm	 5006009� CHF 20.–
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FLANSCHE
Aus ABS und PVC, bruchsicheres Qualitätsprodukt
Für Folien- und GFK-Teiche

Unique Koi Flansche aus ABS – extra schwere 
Qualität
Die optimale Verbindung zwischen Filter und Teich oder zwei Filterkammern. 
In alle Flansche wird das entsprechende Rohr eingeklebt. Verschiedene 
Grössen und Arten stehen zur Verfügung.

TANKDURCHFÜHRUNG
Einfach aufschrauben, mit Dichtung

Tankdurchführung
Die ABS Tankdurchführungen werden gerne für die Verbindung 
mehrerer Behälter, Fässer oder Regentonnen verwendet, da 
sie sich sehr leicht verarbeiten lassen. Sie werden direkt mit 
dem Behälter verschraubt und sind mit einer Gummidichtung 
versehen. Bei allen Modellen wird in beide Seiten das Rohr ein-
geklebt. Ausser bei der Tankdurchführung 100 mm aussen, hier 
wird das Rohr aufgeklebt.

Extra schwere

Qualität

Masse 	 Art.-Nr. � VP
40 mm (ABS)	 5006100� CHF 15.–
50 mm (ABS)	 5006101� CHF 15.–
63 mm (ABS)	 5006102� CHF 20.–
75 mm (ABS) 	 5006103� CHF 25.–
110 mm (ABS)	 5006104� CHF 28.–
125 mm (PVC)	 5006105� CHF 70.–
160 mm (PVC)	 5006106� CHF 150.–
200 mm (PVC)	 5006107� CHF 180.–

Masse	 Art.-Nr. � VP
25 mm	 5006120� CHF 5.–
32 mm	 5006121� CHF 5.–
40 mm	 5006122� CHF 7.–
50 mm	 5006123� CHF 9.–
63 mm	 5006125� CHF 12.–
75 mm	 5006126� CHF 15.–
110 mm	 5006124� CHF 28.–
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BODENABLAUF UND -DECKEL, 
WANDDURCHFÜHRUNG, 
STEINABWEISER UND SKIMMER 
AUS PE (POLYETHYLEN)
•	 Höchste Haftung durch Vulkanisierung des Materials
•	 Keinen Einsatz von giftigen Klebstoffen und Härtern
•	 Enthält keine Weichmacher 
•	 Sehr gute Schlag- und Bruchfestigkeit
•	 Temperaturbeständig bis -50° C. + 80° C.
•	 Lebensmittelecht 
•	 Widerstandsfähig gegen Chemikalien

Bodenablaufdeckel PE Ø 110 mm 
(passend auch zu herkömmlichen 
Bodenablauf ABS)

Bodenablauf PE Ø 110 mm

Wanddurchführung PE

Art.-Nr. � VP
5006020� CHF 320.–

Art.-Nr. � VP
5006021� CHF 120.–

Art.-Nr. � VP
5006022� CHF 430.–
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•	 Wasserdurchlussmenge regelbar 
	 über die Bodenplatte
•	 Gleichzeitiges Absaugen des Boden 
	 und der Wasseroberfläche 
	 über einen Ablauf
•	 Höhe kann bestimmt werden

Skimmer komplett PE 
inkl. Bodenablauf-Aufsatz 
(passend auch zu 
herkömmlichen 
Bodenablauf ABS)

Kies- und Steinabweiser PE 
mit Bodenablaufdeckel 
(ohne Bodenablauf)

(Foto Beispiel Kombination)

VDL ZUGSCHIEBER
Dichtung problemlos von oben auswechselbar
Robuste, hochwertige Qualität

Die Platten dieser Zugschieber sind aus hochwertigem Kunststoff.

Art.-Nr. � VP
5006023� CHF 590.–

Art.-Nr. � VP
5006024� CHF 220.–

Masse	 Art.-Nr. � VP
Ø 50 mm	 5006200� CHF 43.–
Ø 63 mm	 5006201� CHF 70.–
Ø 75 mm	 5006202� CHF 110.–
Ø 90 mm	 5006203� CHF 150.–
Ø 110 mm	 5006204� CHF 170.–
Ø 160 mm	 5006205� CHF 420.–
Ø 200 mm	 5006206� CHF 850.–
Dichtung Ø 110 mm	 5006210� CHF 29.–
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VALTERRA ZUGSCHIEBER
Bewährte Marken-Qualität   · Dichtungen austauschbar

Die Platte ist aus hochwertigem Kunststoff.

SPIRALSCHLAUCH

HOCHWERTIGER QUALITÄTSSCHLAUCH

Für obererdigen Einbau, sehr biegsam und dennoch formstabil

Für extreme Beanspruchungen. Für den obererdigen Einbau. 
Innen und aussen glatt.

Dieser schwarze, UV-beständige Spiralschlauch ist innen glatt und aussen 
spiralförmig.

Masse	 Art.-Nr. � VP
Ø 50 mm	 5006210� CHF 26.–
Ø 63 mm	 5006211� CHF 38.–
Ø 75 mm	 5006212� CHF 50.–
Ø 90 mm	 5006213� CHF 60.–
Ø 110 mm	 5006214� CHF 110.–

Durchm./innen 	 Zoll 	 Länge	 Art.-Nr. � VP
25 mm 	 1" 	 10 m	 5006311� m/CHF 5.–
32 mm 	 1 1/4" 	 10 m	 5006312� m/CHF 6.–
40 mm 	 1 1/2" 	 10 m	 5006314� m/CHF 8.–
50 mm 	 2" 	 10 m	 5006315� m/CHF 9.–

Durchm./innen 	 Zoll 	 Länge	 Art.-Nr. � VP
25 mm 	 1" 	 25 m	 5006351� m/CHF 6.–
32 mm 	 1 1/4" 	 25 m	 5006352� m/CHF 7.–
40 mm 	 1 1/2" 	 25 m	 5006353� m/CHF 10.–
50 mm 	 2" 	 25 m	 5006354� m/CHF 15.–



85   

Teichbau

SAUG- / DRUCKSCHLAUCH SPA-FLEX

FLEXIBLE PVC-VERBINDUNGEN
Schnelle Verbindung von Schläuchen, mit Stufentüllen

Flexibler grauer PVC-Schlauch, 
Innen und aussen glatt
Die Alternative zum PVC-Rohr

Mit den Stufenschlauchtüllen dieser Schnellkupplung können Schläuche 
auch mit unterschiedlichen Durchmessern schnell verbunden werden.

Spezielle Schlauchverbindungsstücke finden Sie in unserem Katalog.

Rostfrei, mit Edelstahl-Schlitzschraube

Rostfrei und bewährt dank V2A-Qualität.

EDELSTAHL-SCHLAUCHSCHELLEN

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
32/40/50 mm	 5006350� CHF 18.–

Durchm./aussen 	 Wandst. 	 Länge	 Art.-Nr. � VP
20 mm 	 1,6 m 	 25 m	 5006300� m/CHF 6.–
25 mm 	 2,0 m 	 25 m	 5006301� m/CHF 6.–
32 mm 	 2,5 m 	 25 m	 5006302� m/CHF 6.–
40 mm 	 3,2 m 	 25 m	 5006303� m/CHF 10.–
50 mm 	 4,2 m 	 25 m	 5006304� m/CHF 12.–
63 mm 	 5,5 m 	 25 m	 5006305� m/CHF 18.–
75 mm	 6,7 m 	 25 m	 5006306� m/CHF 25.–

Durchmesser	 Zoll	 Art.-Nr. � VP
10–16 mm		  5006380� CHF 4.–
12–20 mm 	 1/2"	 5006381� CHF 4.–
16–25 mm 	 3/4"	 5006382� CHF 4.–
20–32 mm 	 1"	 5006383� CHF 4.–
25–40 mm 	 1 1/4"	 5006384� CHF 4.–
32–50 mm 	 1 1/2"	 5006385� CHF 4.–
40–60 mm 	 2"	 5006386� CHF 4.–
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PP KG 2000 STECKROHRE
Bei langen Leitungen wie Bodenabläufe, welche zu Filter führen, eignen sich KG 2000 Steckrohre optimal. Die Kosten sind niedriger als bei 
PVC und die Verarbeitung ist rationeller. Im Gegensatz zu den roten Kanalisationsrohren ist KG 2000 UV-beständig. Die Dichtungsringe sind 
grösser und mit mehreren Dichtungslippen versehen. Auch die Schlagfestigkeit und Zähheit des Polypropylen ist um einiges besser als bei 
herkömmlichen Abwasserrohren. Bevor die Rohre und Muffen zusammengesteckt werden, sollten diese gereinigt und danach mit Gleitmittel 
versehen werden.

Unser Tipp: 
Verlegen Sie alle Rohre zuerst ohne Dichtungen und richten Sie Winkel sowie die passenden Rohrlängen. 
Wenn alles passt, die Dichtungen einlegen und zusammenstecken.					   

Rohr

Winkel 90°

T-Stück 90°

Doppelmuffe

Reduktion

Endkappe

Winkel 45°

T-Stück 45°

Gleitmittel 500 g

Das Gleitmittel erleichtert das Zusammen-
stecken der PP Teile enorm. Ein Muss für 
PP Arbeiten.

Rohr 	 Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106900 � CHF/m 16.–
d 125 	 5106901 � CHF/m 20.–
d 160 	 5106902 � CHF/m 30.–
d 200 	 5106903 � CHF/m 45.–

Doppelmuffe 	Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106101 � CHF 9.–
d 125 	 5106102 � CHF 15.–
d 160 	 5106103 � CHF 21.–
d 200 	 5106104 � CHF 50.–

Winkel 45° 	 Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106150 � CHF 9.–
d 125 	 5106151 � CHF 14.–
d 160 	 5106152 � CHF 20.–
d 200 	 5106153 � CHF 41.–

Winkel 90° 	 Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106200 � CHF 10.–
d 125 	 5106201 � CHF 14.–
d 160 	 5106202 � CHF 23.–
d 200 	 5106203 � CHF 55.–

Reduktion 	 Art.-Nr. � VP
d 110-125 	 5106250 � CHF 11.–
d 125-160 	 5106251 � CHF 16.–
d 160-110 	 5106252 � CHF 17.–
d 200-160 	 5106253 � CHF 30.–

T-Stück 45° 	 Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106300 � CHF 18.–
d 125 	 5106301 � CHF 25.–
d 160 	 5106302 � CHF 41.–
d 200 	 5106304 � CHF 130.–

T-Stück 90° 	 Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106350 � CHF 19.–

Endkappe 	 Art.-Nr. � VP
d 110 	 5106400 � CHF 4.–
d 125 	 5106401 � CHF 5.–
d 160 	 5106402 � CHF 7.–
d 200 	 5106403 � CHF 15.–

Produkt 	 Art.-Nr. � VP
Gleitmittel
500 Gramm 	 5106500 � CHF 20.–
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FLEXIBLE 
PVC-VERBINDUNGEN

Schnelle, einfache und vielseitig einsetzbare Verbindung
Für eine perfekte, dauerhafte Abdichtung   · Aus hochwertigen Kunststoffen
UV- und verrottungsbeständig

Flexible PVC-Verbindungen 
Die hier angebotenen flexiblen PVC-Ver-
bindungen werden aus thermoelastischem 
Kunststoff hergestellt.

Durch die Verwendung dieses hochwertigen 
Werkstoffes ist eine Lebensdauer von bis 
zu 100 Jahren, UV-Beständigkeit sowie eine 
Beständigkeit gegen die meisten Säuren und 
Laugen gegeben.

Merkmale
•	 Aus hochwertigem thermoelastischem 
	 Kunststoff
• 	 UV- und verrottungsbeständig
• 	 Schellen aus rostfreien Stahl
• 	 Für alle Rohrverbindungen
• 	 Einfach anzuschliessen und zu befestigen
•	 Für eine perfekte Abdichtung
• 	 Flexibel und vielseitig einsetzbar
• 	 Erlauben leichte Abweichungen beim 
	 Anschluss
• 	 Ideal als Dauerverbindung
• 	 Für alle, die oft Geräte testen, Fittinge aber 	
	 nicht verschwenden wollen
• 	 Für den Anschluss von Geräten, die wieder 	
	 entfernt werden müssen (z. B. UV-C)
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MuffeEndkappe

Reduziermuffe

T-Stück 90°90° Bogen

Hochwertige montagefreundliche 
Verbindung von:
PVC-Schlauch auf PVC-Schlauch
PVC-Schlauch auf PVC-Rohr bzw. 
Pumpe/Armatur

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
25 mm	 5306397� CHF 4.–
32 mm	 5306398� CHF 4.–
40 mm	 5306399� CHF 4.–
50 mm	 5306400� CHF 4.–
63 mm	 5306401� CHF 5.–
75 mm	 5306402� CHF 7.–
90 mm	 5306403� CHF 8.–
110 mm	 5306404� CHF 9.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
25 mm	 5306409� CHF 7.–
32 mm	 5306410� CHF 7.–
40 mm	 5306411� CHF 7.–
50 mm	 5306412� CHF 8.–
63 mm	 5306413� CHF 8.–
75 mm	 5306414� CHF 10.–
90 mm	 5306415� CHF 12.–
110 mm	 5306416� CHF 15.–
125 mm	 5306417� CHF 20.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
25 mm	 5306425� CHF 12.–
32 mm	 5306426� CHF 12.–
40 mm	 5306427� CHF 13.–
50 mm	 5306420� CHF 13.–
63 mm	 5306421� CHF 18.–
75 mm	 5306422� CHF 27.–
90 mm	 5306423� CHF 29.–
110 mm	 5306424� CHF 36.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 mm	 5306430� CHF 15.–
63 mm	 5306431� CHF 20.–
75 mm	 5306432� CHF 30.–
90 mm	 5306433� CHF 35.–
110 mm	 5306434� CHF 45.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
40–32 mm	 5306438� CHF 6.–
50–40 mm	 5306439� CHF 6.–
50–40 mm	 5306440� CHF 6.–
63–50 mm	 5306441� CHF 7.–
75–63 mm	 5306442� CHF 13.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
90–50 mm	 5306443� CHF 13.–
90–63 mm	 5306444� CHF 13.–
90–75 mm	 5306445� CHF 13.–
110–50 mm	 5306446� CHF 15.–
110–63 mm	 5306447� CHF 15.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
110–75 mm	 5306448� CHF 15.–
110–90 mm	 5306449� CHF 15.–
125–110 mm	 5306450� CHF 25.–
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FLEX-FIT®-FITTINGREIHE

Flex-Fit®-Fittingreihe
FlexFit® ermöglicht eine Verbindung von PVC-
Schlauch auf PVC-Schlauch, den Übergang von 
PVC-Schlauch auf PVC-Rohr oder die Verbindung 
bzw. den Übergang von PVC-Schlauch auf Pumpe/
Armatur mit Rohrinnen- oder aussengewinde. Eine 
wirklich montagefreundliche und dichte Angelegen-
heit, da die Verbindung durch Klemmen und die Ab-
dichtung über einen O-Ring vorgenommen wird. Alle 
FlexFit® Fittinge sind für einen max. Betriebsdruck 
von 4 bar und einer zulässigen max. Betriebstempe-
ratur von +60° C ausgelegt. Um die Verschraubungen 
fest anziehen oder auch wieder lösen zu können, sind 
spezielle Montageschlüssel erhältlich.

Für die Verbindung von 
PVC-Schlauch mit PVC-Schlauch:

Hochwertige montagefreundliche Verbindung von:
• 	PVC-Schlauch auf PVC-Schlauch
•	 PVC-Schlauch auf PVC-Rohr 
	 bzw. Pumpe/Armatur

PVC-U Doppelverschraubung
(Doppelte Klemmverbindung)

PVC-U Übergangs-T-Stück
90° reduziert
(Dreifache Klemmverbindung)

PVC-U T-Stück 90°
(Dreifache Klemmverbindung)

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 x 50 mm	 5006502� CHF 25.–
63 x 63 x 63 mm	 5006503� CHF 35.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 mm	 5006500� CHF 17.–
63 x 63 mm	 5006501� CHF 28.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 63 x 50 mm	 5006504� CHF 48.–
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Für die Verbindung von PVC-Schlauch mit PVC-Schlauch:

PVC-U Winkel 90°
(Doppelte Klemmverbindung)

PVC-U Übergangswinkel 45°

PVC-U Übergangsverschraubung
(Klemmverbindung x Klebemuffe)

PVC-U Übergangswinkel 90°
(Klemmverbindung x Klebemuffe)

PVC-U Übergangs-T-Stück 90°
reduziert
(Klemmverbindung x Klebe x
Klemmverbindung)

PVC-U Übergangs-T-Stück 90°
(2x Klemmverbindung x Klebe)

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 mm	 5006505� CHF 17.–
63 x 63 mm	 5006506� CHF 28.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 mm	 5006510� CHF 12.–
63 x 63 mm	 5006511� CHF 18.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 mm	 5006509� CHF 12.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 63 x 50 mm	 5006512� CHF 35.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 x 50 mm	 5006515� CHF 12.–
50 x 63 x 50 mm	 5006516� CHF 18.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 x 50 mm	 5006513� CHF 12.–
63 x 63 mm	 5006514� CHF 18.–
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Für die Verbindung von PVC-Schlauch auf Armatur:

PVC-U Übergangsverschraubung
(Klemmverbindung x Gewinde)

PVC-U Übergangsverschraubung
(Klemmverschraubung x AG 
konisch)

PVC-U Übergangswinkel 90°
(Klemmverbindung x Gewinde)

Montageschlüssel für 
FlexFit® Verbindungen

PVC-U Kugelhahn
(Doppelte Klemmverbindung)

* inkl. O-Ring Abdichtung

Unser Tipp: Den passenden Flex-Fit® Schlauch 
finden Sie auf Katalogseite 85.

Durchm. x Zoll	 Art.-Nr. � VP
50 mm x 1 1/2" AG*	 5006517� CHF 12.–
50 mm x 2" AG*	 5006518� CHF 13.–
63 mm x 2" AG*	 5006519� CHF 16.–
50 mm x 1 1/2" IG	 5006520� CHF 12.–
63 mm x 2" IG	 5006521� CHF 16.–

Durchm. x Zoll	 Art.-Nr. � VP
50 mm x 1 1/2"	 5006522� CHF 12.–

Durchm. x Zoll	 Art.-Nr. � VP
50 mm x 1 1/2" IG	 5006523� CHF 12.–
63 mm x 2" IG	 5006524� CHF 29.–
50 mm x 1 1/2" AG	 5006525� CHF 19.–

Durchmesser	 Art.-Nr. � VP
50 mm	 5006550� CHF 63.–
63 mm	 5006551� CHF 71.–

Durchm. x Zoll	 Art.-Nr. � VP
50 mm	 5006560� CHF 5.–
63 mm 	 5006561� CHF 6.–
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PVC-FITTINGE

Winkel 90°
Doppelte Klebemuffe
16 Bar

Winkel 90°
Klebemuffe x Innengewinde
16 Bar

Winkel 90°
2 x Innengewinde
16 Bar

Muffen
Doppelte Klebemuffe
16 Bar

Übergangsmuffe
Klebemuffe x Innengewinde
16 Bar

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
12	 5406700� CHF 2.–
16	 5406701� CHF 2.–
20	 5406702� CHF 2.–
25	 5406703� CHF 2.–
32	 5406704� CHF 2.–
40	 5406705� CHF 2.–
50	 5406706� CHF 2.–
63	 5406707� CHF 3.–
75	 5406708� CHF 6.–
90	 5406709� CHF 9.–
110	 5406710� CHF 15.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16 x 3/8"	 5406711� CHF 2.–
20 x 1/2"	 5406712� CHF 2.–
25 x 1/2"	 5406713� CHF 2.–
25 x 3/4"	 5406714� CHF 2.–
32 x 1/2"	 5406715� CHF 2.–
32 x 3/4"	 5406716� CHF 6.–
32 x 1"	 5406717� CHF 6.–
40 x 1"	 5406718� CHF 8.–
40 x 1 1/4"	 5406719� CHF 8.–
50 x 1 1/2"	 5406720� CHF 5.–
63 x 2"	 5406721� CHF 6.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
75 x 2 1/2"	 5406722� CHF 17.–
90 x 3"	 5406723� CHF 18.–
110 x 4"	 5406724� CHF 26.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
12	 5426800� CHF 2.–
16	 5426801� CHF 2.–
20	 5426802� CHF 2.–
25	 5426803� CHF 2.–
32	 5426804� CHF 2.–
40	 5426805� CHF 2.50
50	 5426806� CHF 3.–
63	 5426807� CHF 5.–
75	 5426808� CHF 9.–
90	 5426809� CHF 12.–
110	 5426810� CHF 17.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16 x 3/8"	 5426811� CHF 2.–
20 x 1/2"	 5426812� CHF 2.–
25 x 3/4"	 5426813� CHF 2.–
32 x 1"	 5426814� CHF 2.50
40 x 1 1/4"	 5426815� CHF 4.–
50 x 1 1/2"	 5426816� CHF 5.–
63 x 2"	 5426817� CHF 7.–
75 x 2 1/2"	 5426818� CHF 15.–
90 x 3"	 5426819� CHF 22.–
110 x 4"	 5426820� CHF 34.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
3/8"	 5426821� CHF 2.–
1/2"	 5426822� CHF 2.–
3/4"	 5426823� CHF 2.–
1"	 5426824� CHF 2.–
1 1/4"	 5426825� CHF 3.–
1 1/2"	 5426826� CHF 3.–
2"	 5426827� CHF 6.–
2 1/2"	 5426828� CHF 14.–
3"	 5426829� CHF 20.–
4"	 5426830� CHF 34.–
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Reduziermuffe
Doppelte Klebemuffe
(Innen x Reduktion)
16 Bar

Reduzierring mit
Innengewinde
Klebestutzen x Innengewinde
16 Bar

Reduzierring
Klebestutzen x Klebemuffe
(Aussen x Innen)
16 Bar

PVC Druckrohr

Muffen
Doppeltes Innengewinde
16 Bar

PVC-FITTINGE

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
3/8"	 5406725� CHF 2.–
1/2"	 5406726� CHF 2.–
3/4"	 5406727� CHF 2.–
1"	 5406728� CHF 2.–
1 1/4"	 5406729� CHF 3.–
1 1/2"	 5406730� CHF 4.–
2"	 5406731� CHF 5.–
2 1/2"	 5406732� CHF 14.–
3"	 5406733� CHF 18.–
4"	 5406734� CHF 25.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16 x 1/4"	 5406751� CHF 3.–
20 x 1/4"	 5406752� CHF 3.–
20 x 3/8"	 5406753� CHF 3.–
25 x 1/2"	 5406754� CHF 3.–
25 x 3/8"	 5406755� CHF 4.–
32 x 1/2"	 5406756� CHF 4.–
32 x 3/4"	 5406757� CHF 4.–
40 x 1/2"	 5406758� CHF 5.–
40 x 3/4"	 5406759� CHF 5.–
40 x 1"	 5406760� CHF 5.–
50 x 1"	 5406761� CHF 6.–
50 x 1 1/4"	 5406762� CHF 6.–
63 x 1 1/2"	 5406763� CHF 11.–
75 x 2"	 5406764� CHF 15.–
90 x 2 1/2"	 5406765� CHF 19.–
110 x 3"	 5406766� CHF 45.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16 x 12	 5406767� CHF 2.–
20 x 10	 5406768� CHF 2.–
20 x 12	 5406769� CHF 2.–
20 x 16	 5406770� CHF 2.–
25 x 12	 5406771� CHF 2.–
25 x 16	 5406772� CHF 2.–
25 x 20	 5406773� CHF 2.–
32 x 16	 5406774� CHF 2.–
32 x 20	 5406775� CHF 2.–
32 x 25	 5406776� CHF 2.–
40 x 16	 5406777� CHF 2.–
40 x 20	 5406778� CHF 2.–
40 x 25	 5406779� CHF 2.–
40 x 32	 5406780� CHF 2.–
50 x 25	 5406781� CHF 2.–
50 x 32	 5406782� CHF 2.–
50 x 40	 5406783� CHF 2.–
63 x 32	 5406784� CHF 2.–
63 x 40	 5406785� CHF 2.–
63 x 50	 5406786� CHF 2.–
75 x 40	 5406787� CHF 4.–
75 x 50	 5406788� CHF 4.–
75 x 63	 5406789� CHF 4.–
90 x 50	 5406790� CHF 5.–
90 x 63	 5406791� CHF 5.–
90 x 75	 5406792� CHF 5.–
110 x 63	 5406793� CHF 8.–
110 x 75	 5406794� CHF 8.–
110 x 90	 5406795� CHF 8.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
25 x 20 x 16	 5406737� CHF 2.–
32 x 25 x 16	 5406738� CHF 2.–
32 x 25 x 20	 5406739� CHF 2.–
40 x 32 x 20	 5406740� CHF 3.–
40 x 32 x 25	 5406741� CHF 2.–
50 x 40 x 25	 5406742� CHF 4.–
50 x 40 x 32	 5406743� CHF 2.–
63 x 40	 5406744� CHF 7.–
63 x 50 x 32	 5406746� CHF 5.–
63 x 50 x 40	 5406751� CHF 6.–
75 x 63 x 50	 5406747� CHF 10.–
90/75 x 63/50	 5406748� CHF 15.–
90/75 x 75/63	 5406749� CHF 15.–
110 x 90 x 50	 5406750� CHF 15.–

Durchm./	 Bar	 Art.-Nr. � VP
mm
20 	 16	 5417100� m/CHF 3.–
25 	 16	 5417101� m/CHF 5.–
32 	 10	 5417102� m/CHF 6.–
40 	 10	 5417103� m/CHF 7.–
50 	 10	 5417104� m/CHF 10.–
63 	 10	 5417105� m/CHF 15.–
75 	 10	 5417106� m/CHF 20.–
90 	 10	 5417107� m/CHF 25.–
110 	 10	 5417108� m/CHF 30.–
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Bogen 45°
Doppelte Klebemuffe

Y-Stück
Dreifache Klebemuffe

T-Stück 45°
Dreifache Klebemuffe

Winkel 90°
Klebemuffe x Aussengewinde
10 Bar

Winkel 45°
Doppelte Klebemuffe
16 Bar

Bogen 90°
Doppelte Klebemuffe

Durchm.	 Bar	 Art.-Nr. � VP
/mm
32 	 10	 5436860� CHF 4.–
40 	 10	 5436861� CHF 4.–
50 	 10	 5436862� CHF 5.–
63 	 10	 5436863� CHF 8.–
75 	 10	 5436864� CHF 10.–
90 	 10	 5436865� CHF 20.–
110 	 12,5	 5436866� CHF 35.–

Durchm.		  Art.-Nr. � VP
/mm
D 50 		  5437800 � CHF 11.–
D 63 		  5437801 � CHF 17.–
D 75 		  5437802 � CHF 49.–

Durchm.	 Bar	 Art.-Nr. � VP
/mm
12 	 16	 5446870� CHF 8.–
16 	 16	 5446871� CHF 8.–
20 	 16	 5446872� CHF 8.–
25 	 16	 5446873� CHF 8.–
32 	 16	 5446874� CHF 9.–
40 	 16	 5446875� CHF 10.–
50 	 16	 5446876� CHF 11.–
63 	 16	 5446877� CHF 17.–
75 	 10	 5446878� CHF 49.–
90 	 10	 5446879� CHF 90.–
110 	 10	 5446880� CHF 105.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
32 x 3/4"	 5426831� CHF 3.–
32 x 1"	 5426832� CHF 3.–
32 x 1 1/4"	 5426833� CHF 3.–
40 x 1 1/4"	 5426834� CHF 3.–
40 x 1 1/2"	 5426835� CHF 4.–
50 x 1 1/4"	 5426836� CHF 4.–
50 x 1 1/2"	 5426837� CHF 5.–
50 x 2"	 5426838� CHF 5.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16	 5426840� CHF 3.–
20	 5426841� CHF 3.–
25	 5426842� CHF 3.–
32	 5426843� CHF 3.–
40	 5426844� CHF 3.–
50	 5426845� CHF 4.–
63	 5426846� CHF 5.–
75	 5426847� CHF 9.–
90	 5426848� CHF 12.–
110	 5426849� CHF 24.–

Durchm.	 Bar	 Art.-Nr. � VP
/mm
20 	 16	 5436850� CHF 4.–
25 	 16	 5436851� CHF 4.–
32 	 10	 5436852� CHF 4.–
40 	 10	 5436853� CHF 5.–
50 	 10	 5436854� CHF 7.–
63 	 10	 5436855� CHF 10.–
75 	 10	 5436856� CHF 13.–
90 	 10	 5436856� CHF 25.–
110 	 12,5	 5436858� CHF 42.–
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PVC-FITTINGE

T-Stück 90°
Doppelte Klebemuffe x IG
16 Bar

T-Stück 90°
Dreifache Klebemuffe
16 Bar

S-Bogen
Eignet sich überall dort, wo eine 
seitliche Abstandsveränderung 
der PVC Leitung erforderlich 
wird.

T-Stück 90°
3 x Innengewinde
16 Bar

Kreuzstück 90°
Vierfache Klebemuffe

T-Stück 90° Reduziert,
3-fache Klebemuffe
16 Bar

Durchm.	 Bar	 Art.-Nr. � VP
/mm
12 	 16	 5446930� CHF 5.–
16 	 16	 5446931� CHF 5.–
20 	 16	 5446932� CHF 5.–
25 	 16	 5446933� CHF 5.–
32 	 16	 5446934� CHF 5.–
40 	 16	  5446935� CHF 8.–
50 	 16	 5446936� CHF 10.–
63 	 16	 5446937� CHF 15.–
75 	 10	 5446938� CHF 40.–
90 	 16	 5446939� CHF 45.–
110 	 16	 5446940� CHF 47.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
12	 5446881� CHF 2.–
16	 5446882� CHF 2.–
20	 5446883� CHF 2.–
25	 5446884� CHF 2.–
32	 5446885� CHF 3.–
40	 5446886� CHF 3.–
50	 5446887� CHF 4.–
63	 5446888� CHF 6.–
75 	 5446889� CHF 12.–
90	 5446890� CHF 17.–
110	 5446891� CHF 25.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16 x 3/8" x 16	 5446892� CHF 2.–
20 x 1/2" x 20	 5446893� CHF 2.–
25 x 3/4" x 25	 5446894� CHF 2.–
32 x 1" x 32	 5446895� CHF 3.–
40 x 1 1/4" x 40	 5446896� CHF 4.–
50 x 1 1/2" x 50	 5446897� CHF 6.–
63 x 2" x 63	 5446898� CHF 9.–
75 x 2 1/2" x 75	 5446899� CHF 18.–
90 x 3" x 90	 5446900� CHF 24.–
110 x 4" x 110	 5446901� CHF 40.–

Zoll	 Art.-Nr. � VP
1/2"	 5446902� CHF 2.–
3/4"	 5446903� CHF 2.–
1"	 5446904� CHF 3.–
1 1/4"	 5446905� CHF 4.–
1 1/2"	 5446906� CHF 6.–
2"	 5446907� CHF 8.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
S-Bogen d 40	 5436868� CHF 8.–
S-Bogen d 50	 5435869� CHF 12.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
40 x 25 x 40	 5446910� CHF 3.–
40 x 32 x 40	 5446911� CHF 3.–
50 x 20 x 50	 5446912� CHF 5.–
50 x 25 x 50	 5446913� CHF 5.–
50 x 32 x 50	 5446914� CHF 5.–
50 x 40 x 50	 5446915� CHF 5.–
63 x 25 x 63	 5446916� CHF 6.–
63 x 32 x 63	 5446917� CHF 6.–
63 x 40 x 63	 5446918� CHF 6.–
63 x 50 x 63	 5446919� CHF 6.–
75 x 32 x 75	 5446920� CHF 12.–
75 x 40 x 75	 5446921� CHF 12.–
75 x 50 x 75	 5446922� CHF 12.–
75 x 63 x 75	 5446923� CHF 12.–
110 x 50 x 110	 5446924� CHF 25.–
110 x 63 x 110	 5446925� CHF 25.–
110 x 75 x 110	 5446926� CHF 25.–
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PVC-Durchführung mit IG
(Innen x Aussen x Gewinde)
16 Bar

Kupplung
Klebemuffe x Innengewinde
16 Bar

Kupplung mit O-Ring
Doppelte Klebemuffe
16 Bar

Endkappe
Innengewinde ohne O-Ring

Klebekappe
16 Bar   

Gewindestopfen
Aussengewinde
16 Bar

Zoll	 Art.-Nr. � VP
3/8"	 5466980� CHF 2.–
1/2"	 5466981� CHF 2.–
3/4"	 5466982� CHF 2.–
1"	 5466983� CHF 2.–
1 1/4"	 5466984� CHF 3.–
1 1/2"	 5466985� CHF 3.–
2"	 5466986� CHF 4.–

Zoll	 Bar	 Art.-Nr. � VP
3/8" 	 10	 5456961� CHF 2.–
1/2" 	 10	 5456962� CHF 2.–
3/4" 	 10	 5456963� CHF 2.–
1" 	 10	 5456964� CHF 2.–
1 1/4" 	 16	 5456965� CHF 3.–
1 1/2" 	 16	 5456966� CHF 3.–
2" 	 16	 5456967� CHF 5.–
2 1/2" 	 16	 5456968� CHF 14.–
3" 	 10	 5456969� CHF 18.–
4" 	 16	 5456970� CHF 25.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
12	 5456950� CHF 2.–
16	 5456951� CHF 2.–
20	 5456952� CHF 2.–
25	 5456953� CHF 2.–
32	 5456954� CHF 2.–
40	 5456955� CHF 2.–
50	 5456956� CHF 3.–
63	 5456957� CHF 4.–
75	 5456958� CHF 8.–
90	 5456959� CHF 10.–
110	 5456960� CHF 15.–

Zoll	 Art.-Nr. � VP
16 x 3/8"	 5497180� CHF 6.–
20 x 1/2"	 5497181� CHF 6.–
25 x 3/4"	 5497182� CHF 6.–
32 x 1"	 5497183� CHF 8.–
40 x 1 1/4"	 5497184� CHF 9.–
50 x 1 1/2"	 5497185� CHF 15.–
63 x 2"	 5497186� CHF 18.–
75 x 2 1/2"	 5497187� CHF 40.–
90 x 3"	 5497188� CHF 45.–
110 x 4"	 5497189� CHF 55.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16	 5497170� CHF 4.–
20	 5497171� CHF 4.–
25	 5497172� CHF 4.–
32	 5497173� CHF 5.–
40	 5497174� CHF 7.–
50	 5497175� CHF 12.–
63	 5497176� CHF 14.–
75	 5497177� CHF 30.–
90	 5497178� CHF 36.–
110	 5497179� CHF 42.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
3/4" x 16 x 1/2"	 5487160� CHF 15.–
1" x 20 x 3/4"	 5487161� CHF 18.–
1 1/4" x 25 x 1"	 5487162� CHF 21.–
1 1/2" x 32 x 1"	 5487163� CHF 24.–
2" x 40 x 1 1/2"	 5487164� CHF 35.–
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PVC-FITTINGE

Übergangsnippel
Klebemuffe/Klebestutzen x AG 
(Innen x Aussen x Reduktion)
16 Bar

Quetschverbindung
Ø Innen x Schraub-
gewinde

PVC Mutter

Durchführung für Polyester
(Innen x Aussen x Gewinde)

Doppelnippel
Aussengewinde
16 Bar

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
25 / 32 x 1/2"	 5467000� CHF 2.–
25 / 32 x 3/4"	 5467001� CHF 2.–
25 / 32 x 1"	 5467002� CHF 2.–
32 / 40 x 1/2"	 5467003� CHF 3.–
32 / 40 x 3/4"	 5467004� CHF 3.–
32 / 40 x 1"	 5467005� CHF 3.–
32 / 40 x 1 1/4"	 5467006� CHF 3.–
40 / 50 x 1"	 5467007� CHF 4.–
40 / 50 x 1 1/4"	 5467008� CHF 4.–
40 / 50 x 1 1/2"	 5467009� CHF 4.–
50 / 63 x 1"	 5467010� CHF 5.–
50 / 63 x 1 1/4"	 5467011� CHF 5.–
50 / 63 x 1 1/2"	 5467012� CHF 5.–
50 / 63 x 2"	 5467013� CHF 5.–
63 / 75 x 1 1/2"	 5467014� CHF 6.–
63 / 75 x 2"	 5467015� CHF 6.–
63 / 75 x 2 1/2"	 5467016� CHF 9.–
75 / 90 x 2"	 5467017� CHF 12.–
75 / 90 x 2 1/2"	 5467018� CHF 12.–
75 / 90 x 3"	 5467019� CHF 12.–
90 / 110 x 2 1/2"	 5467020� CHF 15.–
90 / 110 x 3"	 5467021� CHF 20.–
90 / 110 x 4"	 5467022� CHF 20.–

Durchm. AG	 Art.-Nr. � VP
3/8"	 5466990� CHF 2.–
1/2"	 5466991� CHF 2.–
3/4"	 5466992� CHF 2.–
1"	 5466993� CHF 2.–
1 1/4"	 5466994� CHF 2.–
1 1/2"	 5466995� CHF 2.–
2"	 5466996� CHF 4.–
2 1/2"	 5466997� CHF 12.–
3"	 5466998� CHF 15.–
4"	 5466999� CHF 19.–

Zoll	 Art.-Nr. � VP
1/2"	 5477130� CHF 3.–
3/4"	 5477131� CHF 3.–
1"	 5477132� CHF 3.–
1 1/4"	 5477133� CHF 3.–
1 1/2"	 5477134� CHF 4.–
2"	 5477135� CHF 7.–
2 1/2"	 5477136� CHF 12.–
3"	 5477137� CHF 15.–
4"	 5477138� CHF 18.–

Durchm.	 Art.-Nr. � VP
/mm
20 / 25 x 20 x 3/4"	 5487150� CHF 16.–
25 / 32 x 25 x 1"	 5487151� CHF 19.–
32 / 40 x 32 x 1 1/4"	 5487152� CHF 21.–
40 / 50 x 40 x 1 3/4"	 5487153� CHF 25.–
50 / 63 x 50 x 2"	 5487154� CHF 30.–
50 / 63 x 50 x 2 1/4"	 5487155� CHF 30.–
63 / 75 x 63 x 2 1/2"	 5487156� CHF 55.–
75 / 90 x 75 x 3"	 5487157� CHF 65.–
90 / 110 x 90	 5487158� CHF 90.–
110 / 125 x 110	 5487159� CHF 110.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
20 x 3/4"	 5487140� CHF 15.–
25 x 1"	 5487141� CHF 15.–
32 x 1 1/4"	 5487142� CHF 16.–
40 x 1 3/4"	 5487143� CHF 16.–
50 x 2"	 5487144� CHF 30.–
63 x 2 1/2"	 5487145� CHF 35.–
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Kugelhahn 3-Weg Schauglas
transparente Rohrverbindung

Hochwertiger Kugelhahn aus PVC mit 
Klebemuffen und 3 Verschraubungen 		
	
Sehr hochwertige Ausführung für lange 
Betriebsdauer und Funktionalität.		
	

Professionelle Rückschlagventile mit 
Klappe

FIP Kugelhahn 2 Anschlüsse

inkl. Griff (blau) mit zwei Anschlussenden, 
Doppelte Klebemuffe, Industriequalität!

PVC-Rückschlagventil
mit O-Ring
Doppelte Klebemuffe

Rückschlagventile mit 
Klappe

3/3 Verschraubung
Klebemuffe x Aussengewinde

Durchm./	 Bar	 Art.-Nr. � VP
mm
25 	 16	 5517200� CHF 21.–
32 	 16	 5517201� CHF 21.–
40 	 16	 5517202� CHF 30.–
50 	 16	 5517203� CHF 38.–
63 	 16	 5517204� CHF 53.–
75 	 10	 5517205� CHF 98.–
90 	 10	 5517206� CHF 140.–
110 	 10	 5517207� CHF 150.–

Durchm./	 Ein- 
mm	 bauhö- 
	 he/cm	 Art.-Nr.� VP
50	 21	 5517217� CHF 45.–
63  	 25	 5517218� CHF 60.–
75 und  
90  
(passen)	 33	 5517219� CHF 120.–
110	 25	 5517220� CHF 140.–

Durchm./	 Bar	 Art.-Nr. � VP
mm
20 x 1/2" 	 10	 5507190� CHF 9.–
25 x 3/4" 	 10	 5507191� CHF 10.–
32 x 1" 	 10	 5507192� CHF 12.–
40 x 1 1/4" 	 10	 5507193� CHF 15.–
50 x 1 1/2" 	 16	 5507194� CHF 15.–
63 x 2" 	 16	 5507195� CHF 21.–

Durchm./	 Bar	 Art.-Nr. � VP
mm
16 	 16	 5527220� CHF 16.–
20 	 16	 5527221� CHF 16.–
25 	 10	 5527222� CHF 18.–
32 	 16	 5527223� CHF 21.–
40 	 16	 5527224� CHF 23.–
50 	 16	 5527225� CHF 28.–
63 	 16	 5527226� CHF 40.–
75 	 10	 5527227� CHF 140.–
90 	 10	 5527228� CHF 210.–
110 	 6	 5527229� CHF 260.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Kugelhahn d 50	 5537340� CHF 130.–
Kugelhahn d 63	 5537341� CHF 150.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
50 	 5547350� CHF 19.–
110 	 5547351� CHF 65.–
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Beidseitig mit Überwurfmutter   · Leicht drehbarer Hebel

Regelbarer Unterwasser-Verteiler für 
alle Teichpumpen. Verteilt den  
Wasserfluss in 2 Richtungen. Auf 
der Saug- und der Druckseite der 
Pumpe einsetzbar. Inklusive Ansaug-
korb und 3 Stufenschlauchtüllen.

•	 Anschluss 25/32/40 mm.
•	 Zur Regulierung des Wasserdurch-
	 flusses zu Filteranlagen, 
•	 Wasserfällen oder sonstigen 
	 Einrichtungen.
•	 Der Durchfluss kann mit dem leicht 		
	 drehbaren Hebel stufenlos 
	 eingestellt werden.

KUGELHAHN MIT 
STUFENSCHLAUCHTÜLLE 

3-WEGE VERTEILER 

Der regelbare 3-Wege Verteiler ist für viele Einsatzzwecke 
unter Wasser einsetzbar. Im Lieferumfang enthalten sind 3 
Stufenschlauchtüllen, ein Ansaugkorb und ein Reduziernip-
pel. Zudem sind 2 Anschlussseiten mit Kugelhähnen ver-
sehen. All das ermöglicht eine enorm hohe Flexibilität und 
Vielseitigkeit in der Anwendung.

Bei der Anwendung auf der Saugseite kann der Pumpe zum 
Beispiel über den Ansaugkorb und über einen Skimmer 
Wasser zugeführt und nach Bedarf über die Kugelhähne 
die jeweilige Wassermenge eingestellt werden. Der 3-Wege 
Verteiler kann aber auch auf der Druckseite verwendet wer-
den, um zum Beispiel einen Wasserfall und einen Filter zu 
betreiben.

Anwendung:
•	 Absaugung von Wasser über zwei Stellen, z. B. Korb und Skimmer.
•	 Pumpen von Wasser über zwei Stellen, z. B. Wasserfall und Filter.
•	 Ausgestattet mit zwei Regulierhähnen.
•	 Inklusive drei Stufenschlauchtüllen, einem Ansaugkorb und einem 

Reduziernippel 2" x 1½".
•	 Nur für die Installation unter Wasser geeignet.

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Kugelhahn mit 
Stufenschlauchtülle	 5547360� CHF 42.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Kugelhahn mit 
Stufenschlauchtülle	 5547370� CHF 52.–

Anschluss Aussengewinde	 2 x 1½" und 1 x 2"
2 Stufenschlauchtüllen	 25/32/40 mm x 1½" IG
1 Stufenschlauchtülle	 25/32/40 mm x 2" IG
1 Stufenschlauchtülle	 32/40 mm x 2" IG
1 Reduziernippel	 2" IG x 1½" IG
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Verbindungsstück für das schnelle  
verkleben von Fittingen.
•	 Spart enorm Zeit
•	 Mit abgeschrägter Kante

PVC-VERBINDUNGSSTÜCK

Schlauchtülle
Klebestutzen
16 Bar

ABS Schlauchtülle
mit Überwurfmutter

PVC Schlauchtülle mit Über-
wurfmutter und Innengewinde  

Drehschlüssel

Schlauchtülle
mit Aussengewinde

Rohrschelle Boa Constrictor/
Baby Boa

Öffnet und schliesst z. B. Rohre, ohne Kratzer 
zu hinterlassen! Werkzeug zum Öffnen fast 
aller Schraubverbindungen. Durch den me-
tallverstärkten Gummistreifen passt die Boa 
Constrictor auf fast jede Verschraubung.

NEU!

Zoll x mm	 Art.-Nr. � VP
1 1/2" x 40 	 5557400� CHF 10.–
2" x 50	 5557401� CHF 12.–
2" x 38	 5557402� CHF 12.–

Zoll x mm	 Art.-Nr. � VP
2" x 38	 5557380� CHF 12.–
1 1/2" x 32-40	 5557381� CHF 12.–
1 1/4" x 25-32	 5557382� CHF 12.–
1" x 19-25	 5557383� CHF 12.–
3/4" x 16-19	 5557384� CHF 12.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16 / 3/8"	 5557370� CHF 3.–
20 / 1/2"	 5557371� CHF 3.–
25 / 3/4"	 5557372� CHF 4.–
32 / 1"	 5557373� CHF 4.–
38 / 1 1/2"	 5557374� CHF 5.–
40 / 1 1/4"	 5557375� CHF 5.–
50 / 1 1/2"	 5557376� CHF 7.–
63 / 2"	 5557377� CHF 10.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
16	 5557360� CHF 3.–
20	 5557361� CHF 3.–
25	 5557362� CHF 4.–
32	 5557363� CHF 4.–
38	 5557364� CHF 5.–
40	 5557365� CHF 5.–
50	 5557366� CHF 6.–
63	 5557367� CHF 8.–

Durchm./mm	 Art.-Nr. � VP
40	 5607400� CHF 2.–
50	 5607401� CHF 2.–
63	 5607402� CHF 3.–
75	 5607403� CHF 3.–
90	 5607404� CHF 4.–
110	 5607405� CHF 5.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Baby Boa, 	
10–100 mm	 5607410� CHF 30.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Drehschlüssel 	 5607420� CHF 20.–
d 110

Durchmesser/mm	 Länge/mm	 Art.-Nr. � VP
25	 40	 5406600� CHF 2.–
32	 46	 5406601� CHF 2.–
40	 52	 5406602� CHF 4.–
50	 65	 5406603� CHF 6.–
63	 79	 5406604� CHF 7.–



102   

Filterm
edien

103	 Ablaichbürsten
103	� Schaumstoffpatronen-/ 

Filtersiebrohre
104	 Schaumstoffmatten
104	 Tubuli sinkend
104	 Filtermedienbeutel
105	 Kaldnes – schwimmend
107	 Helix – schwimmend

Filtermedien
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ABLAICHBÜRSTEN

Black Knight Ablaichbürsten 
Damit die Fische sich beim Ablaichen nicht an der Bürste verletzen kön-
nen, sind diese aus sehr weichem grünen Polypropylen hergestellt.

Sie werden in die Uferzone des Teiches gelegt. Durch die Ringösen an je-
dem Bürstenende können sie problemlos fixiert werden.

Schaumstoffpatronen 
Als Ersatzpatronen für bestehende Filtersysteme, oder für diejenigen, die sich selber einen 
Patronenfilter bauen möchten. Transparente Filtersiebröhrchen halten die Patronen auch 
dann in Form, wenn diese verschmutzt sind.

Ablaichhilfe für Fische
Hochwertigste Verarbeitung
Ohne Verletzungsrisiko

Als Ersatzteil oder für Selbstbauer
Zur Fixierung: Filtersiebröhrchen

SCHAUMSTOFFPATRONEN/
FILTERSIEBROHR

Filtersiebrohr für schwimmende Filtermedien 
Dieses Siebrohr passt in alle PVC Fittinge oder Flansche mit einem Durchmesser von 
110 mm. Ideal für Kaldness  und als Ansaugkorb für Pumpen. Mit einer flexiblen Endkappe 
110 mm und/oder einer Muffe ist das Gitterrohr einseitig zu verschliessen und an der ande-
ren Seite kann eine Pumpe angeschlossen werden. Lochgrösse etwa 10–12 mm.

Länge/Durchm. cm	 Art.-Nr. � VP
150 / 13	 5706900� CHF 20.–
250 / 13	 5706901� CHF 40.–

Grösse, L x B x H	 Farbe	 Struktur	 Art.-Nr. � VP
10 x 10 x 39 cm	 Blau	 Mittel	 5706902� CHF 8.–
10 x 10 x 50 cm	 Blau	 Mittel	 5706903� CHF 10.–

Filtersiebröhrchen Masse (L x Ø Aussen)	 Art.-Nr. � VP
1,0 m x 32 mm	 5706904� CHF 10.–

Filtersiebrohr Masse (L x Ø Aussen)	 Art.-Nr. � VP
1,0 m x 110 mm	 5708001� CHF 60.–
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FILTERMEDIEN- UND PE-BÄLLEBEUTEL

TUBULI – FILTERMEDIEN, SINKEND
Endlich – Tubuli ein Filtermaterial, das nicht verklumpt und schwerer 
als Wasser ist! Lebenslange Garantie auf den Biokörper!

Unerreicht bleibt das Filtermaterial mit seiner biologischen Filterung, die nicht aus Beads 
(Perlen) besteht, sondern aus einem röhrchenartigen biologischen Filtermaterial. Die Oberfläche aus 
1 m3 Tubuli ist 3 mal grösser als vergleichsweise die Oberfläche von Beads. Die tubulären Hohlkör-
per-Filtermedien sind ein speziell entwickeltes biologisches Filtermaterial mit einer Oberfläche von 
4800 m2 pro m3. Die Oberfläche im- und um die tubulären Biohohlkörper ist eine technische Höchst-
leistung und bietet den Filterbakterien eine nahezu unendliche grosse Ansiedlungsoberfläche.

SCHAUMSTOFFMATTE BLAU 

Schaumstoffmatte blau
•	 Für eine optimale mechanische und biologische Filtration. 
•	 Sehr hohe Bakterienansiedlungsfläche: ca. 1000 m² per m³. 
•	 Formstabil sowie Ozon- und sauerstoffbeständig.

Diese hochwertigen Filterschaummatten liefern durch ihre gleichmässige Struk-
tur optimale Ergebnisse in der mechanischen und biologischen Filtration und 
bieten ca. 1000 m² Bakterienansiedlungsfläche pro m³ Schaum. Der Filterschaum 
ist pH-neutral, ozon- und sauerstoffbeständig und aufgrund des hohen Raumge-
wichtes von ca. 25 kg/m³ sehr form-stabil. Der recycelbare Filterschaum kann 
einfach auf das gewünschte Mass zugeschnitten werden.

Merkmale
•	 Erhältlich in Porengrösse Mittel
•	 Zur mechanischen und biologischen Filtration
•	 Offene, gleichmässige Struktur der Poren
•	 Sehr formstabil durch hohe Stauchhärte und hohem Raumgewicht (25 kg/m³)
•	 Extrem grosse Bakterienansiedlungsfläche (1000 m²/m³)
•	 Hochwertiger Filterschaum auf Polyetherbasis
•	 FCKW-freies und recycelbares Material

Hochwertiger Filterschaum auf Polyetherbasis für Teich & Aquaristik

Abmessungen 	 Art.-Nr. � VP
(L x B x H) in cm
100 x 100 x 3	 5706910� CHF 30.–
100 x 100 x 5	 5706911� CHF 40.–
100 x 100 x 10	 5706912� CHF 80.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Beutel für Filtermedien 45 x 30	 5706907� CHF 3.–
Beutel für Filtermedien 60 x 45	 5706908� CHF 4.–
Beutel für Filtermedien 85 x 50	 5706905� CHF 5.–
Netzsack für PE-Bälle 85 x 150	 5706906� CHF 10.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Tubuli 25 l	 5906920� CHF 90.–
Tubuli 50 l	 5906921� CHF 150.–
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KALDNES K1 + MEDIA-FILTERMEDIEN, 
SCHWIMMEND

Kaldnes K1 wird aus hochwertigem Polyethylen hergestellt, welches extrem langlebig ist und er-
wiesenermassen auch nach 25 Jahren noch nicht deformiert oder anderweitig beschädigt ist.
Die Ansiedlungsfläche ist 4mal grösser als bei Japanmatten.

•	 Mineralisiertes Biofiltermedium.
•	 Ideale Entwicklungsumgebung für Mikroorganismen
•	 Schnelle biologische Besiedlung.
•	 Extrem grosse aktive Oberfläche.
•	 Hervorragend für Moving Bed Filter.

Technische Daten
•	 Grösse: Ø 10,2 mm x Länge 8mm
•	 Gesamtoberfläche: 1350 m2/m3, davon geschützt 1025 m2/m3

Bei der Verwendung von K1 Micro statt herkömmlichen Beads Medien wird eine enorm verbesserte 
biologische und mechanische Filtration in Beadfiltern erzielt.

•	 Sehr hohe Ansiedlungsfläche, hoch effektiv, perfekt für Bead-Filter
•	 Speziell für das Aquarium. 
•	 Für Süss- und Meerwasseraquarien. 

Technische Daten
•	 Grösse: Ø 5 mm x Höhe 5 mm
•	 Geschütze Fläche:  950 m2/m3

•	 100 Liter verarbeitet täglich bis zu 600 g Futter 

Neues Material mit integrierten Mineralstoffen

K1 Micro

Artikel	 Art.-Nr. � VP
K1 + Media 50 lt.	 5806920� CHF 95.–
K1 Micro, 50 Liter	 5806916� CHF 140.–
K1 Micro, 1 Liter	 5806917� CHF 12.–
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HELIX – FILTERMEDIEN-SCHWIMMEND

HELIX PLUS 13 –  
FILTERMEDIEN

HELIX 17 – FILTERMEDIEN

Neueste Entwicklung im Bereich der moving-bed Biomedien. Dank seiner 
grossen geschützten Oberfläche bietet es eine sehr hohe biologische Filterung 
im Vergleich zu anderen Bioringen. 

Helix ist ein Filtermaterial, welches als schwimmendes Medium in 
jeden Filter eingesetzt werden kann. Schwimmend bedeutet, dass 
am Boden der Filterkammer ein perforierter Luftschlauch oder ein-
zelne Luftsteine (Ausströmersteine) an einen Luftkompressor an-
geschlossen werden und das Filtermedium bewegt werden muss. 
Diese Vorrichtung bewirkt, dass die Filtermedien in Bewegung ge-
halten werden und somit die anhaftenden Bakterien eine optimale 
Sauerstoffzufuhr erhalten. Dies nennt man die "moving bed" Tech-
nologie.

Helix eignet sich für biologische Filter, Rieselfilter im Teich oder 
Aquarium, Mehrkammerfilter, Schwerkraftfilter oder als Schwebe-
körper.

Technische Daten
•	 Grösse: Ø 13 mm x 12 mm
•	 Gesamtoberfläche beträgt 955m²/m³
•	 Geschützte Fläche 806m²/m³
•	 Gewicht: ca. 160 kg/m³
•	� 100 Liter bieten ausreichend Besiedelungsraum für den Abbau 

von ca. 950 Gramm Fischfutter pro Tag 

Unser TIPP:
Benutzen Sie ca. 50 Liter Helix pro 10 000 Liter Teichwasser. Wobei 
darauf zu achten ist dass die Kammern nur ca. 1 3̸ mit Helix gefüllt 
sind, damit sich das Helix in der Filterkammer ausreichend bewe-
gen kann.

Die Vorteile von Helix:
•	 gleichmässige Verteilung des Teichwassers durch das gesamte 

Filtermedium
•	 durch die freie Beweglichkeit des Mediums fällt abgestorbene 

Biomasse von diesen ab, neue Bakterien haben so die Möglich-
keit sich an das freie Medium zu heften

•	 extrem grosse Oberfläche im Vergleich zum Volumen des Medi-
ums

•	 beseitigt Nitrat (NO3), somit weniger Grünalgen und Fadenalgen
•	 auch wenn Helix nicht in Bewegung ist, ist die Ansiedlungsflä-

che ca. 3-mal grösser als bei Japanmatten
•	 einfaches Nachrüsten in die meisten Filter, für eine Zirkulation 

Luft hinzufügen
•	 keine Reinigung notwendig

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Helix 17, 100 L	 5806950� CHF 150.–

Artikel	 Art.-Nr. � VP
Helix-Plus 13, 100 L	 5806960� CHF 180.–

NEU!

Technische Daten
•	 Grösse: Ø 17 mm x 17 mm
•	� Gesamtoberfläche beträgt 720m²/m³
•	 Geschützte Fläche 589m²/m³
•	 Gewicht: ca. 125 kg/m³
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Boehrer’s Koi Food – Unser Futter hält was es verspricht!
Boehrer’s Koi Food steht seit Jahren für eine gleichbleibend gute Qualität und Frische. Durch kur-
ze Transportwege können wir stets frisches Futter garantieren. Da wir die Futtersorten selbst bei 
uns einsetzten, können wir mit Recht behaupten, dass unser Futter hält, was es verspricht. Auf 
Grund einer grossen Bandbreite an absoluten Premium-Futtersorten finden Sie bei uns für jeden Ein-
satzzweck das richtige Futter. Neben Spirulina für die Farbbrillanz, Konditionsfutter für intensiven 
Wachstum, erhalten Sie bei uns auch leichtverdauliches, gesundheitförderndes Futter. Sämtliches 
Futter ist schwimmend.

Boehrer’s Koi Food – Top Koi / PREMIUM-FUTTER
Hochenergetisches Premiumfutter. Professionelle Qualität – Top Koi ist ein Spitzenfutter. Um 
diesem Futter die starke Attraktivität, eine gute Verdaulichkeit und konstante Qualität zu geben, 
haben wir die hochwertigsten Inhaltstoffe ausgewählt. Das Protein/Fett Verhältnis ist so ausba-
lanciert, dass das Wachstum Ihrer Koi maximiert wird und sie gleichzeitig eine schöne schlanke 
Form behalten. Besondere Inhaltstoffe, das hinzugefügte Krillmehl macht dieses Futter für Koi 
unwiderstehlich. Diverse Vitamine und Pigmente werden dem Futter zugemischt, Sie geben dem 
Koi eine tiefe, intensive und lebhafte Färbung, ohne die weissen Schuppen zu verfärben.

BOEHRER’S KOI FOOD / TOP KOI

Ideale Fütterungs-
temperatur: ab 15 °C

Ideale Fütterungs-
temperatur: ab 10 °C

BOEHRER’S KOI FOOD / ALLROUND
Boehrer’s Koi Food – Food Allround / FUTTERMIX
Auf die Ernährungsansprüche von Koi abgestimmter Futtermix angereichert mit Spirulina und Pa-
prikapigmenten. Problemloses leicht verdauliches Hauptfutter, das alle Grundansprüche der Koi 
in Bezug auf Farbpigmente, Wachstum und Vitamine abdeckt.

BOEHRER’S KOI FOOD / CONDITION
Boehrer’s Koi Food – Condition / KONDITIONSFUTTER
Hochwertiges Konditionsfutter mit hoher Eiweissverfügbarkeit durch Optimierung essentieller 
Aminosäuren für ein ausgewogenes und intensives Wachstum von Ihrem Koi.

Ideale Fütterungs-
temperatur: ab 15 °C

Hoher 

Eiweissgehalt

Futtermix

Spitzenfutter
Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007240� CHF 90.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007241� CHF 90.–
15 kg, Pelletsgrösse 3 mm 	 6007242� CHF 240.–
15 kg, Pelletsgrösse 6 mm 	 6007243� CHF 240.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm 	 6007220� CHF 50.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007221� CHF 50.–
15 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007222� CHF 140.–
15 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007223� CHF 140.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007250� CHF 70.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007251� CHF 70.–
15 kg, Pelletsgrösse 3 mm 	 6007252� CHF 190.– 
15 kg, Pelletsgrösse 6 mm 	 6007253� CHF 190.–
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Boehrer’s Koi Food – Wheat Germ / GRUNDFUTTER
Optimal verdaulich und gesundheitförderndes Grundfutter. Neben Fischmehlen und Fischölen 
enthält das Futter einen hohen Anteil an Weizen und Weizenkeimen. Durch dies wird es für den 
Koi einfach verdaulich, selbst bei niedrigen Temperaturen. Ideale Fütterungszeit: Frühling und 
Herbst. Kann aber auch als Ganzjahresfutter verwendet werden.

BOEHRER’S KOI FOOD / WHEAT GERM

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 8 °C

BOEHRER’S KOI FOOD / SPIRULINA
Boehrer’s Koi Food – Spirulina / FARBFUTTER
Gesundheit- und Farbverstärkendes Koifutter. Das Futter besitzt einen hohen Anteil an Spirulina 
und anderen sorgfältig, ausgewählten farbverstärkenden Inhaltstoffen. Ein hoher Spirulinagehalt 
ist notwendig für die Färbung und unterstützt auch die Gesundheit der Koi. Um die Gesundheit 
Ihrer Koi darüber hinaus auch noch zu fördern, werden dem Futter optimale Mengen an Vitaminen 
zugesetzt. Ideale Fütterungszeit: Sommer.

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 15 °C

BOEHRER’S KOI FOOD / SINKINGFUTTER
Boehrer’s Koi Food – Sinking / SINKFUTTER
Optimal verdaulich und gesundheitförderndes Grundfutter. Neben Fischmehlen und Fischölen 
enthält das Futter einen hohen Anteil an Weizen und Weizenkeimen. Durch dies wird es für den Koi 
einfach verdaulich, selbst bei niedrigen Temperaturen. Ideale Fütterungszeit: Frühling und Herbst.

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 8 °C

Farbfutter

Leichte 

Verdaulichkeit

Leichte 

Verdaulichkeit

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm 	 6007200� CHF 60.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007201� CHF 60.–
15 kg, Pelletsgrösse 3 mm 	 6007202� CHF 160.–
15 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007203� CHF 160.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007260� CHF 70.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007261� CHF 70.–
15 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007262� CHF 190.–
15 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007263� CHF 190.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007210� CHF 60.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007211� CHF 60.–
20 kg, Pelletsgrösse 3 mm 	 6007212� CHF 190.–
20 kg, Pelletsgrösse 6 mm 	 6007213� CHF 190.–
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BOEHRER’S STÖR FOOD
Boehrer’s Stör Food – SINKFUTTER
Extrudierte (leicht verdaulich) sinkende Haupt-Nahrung für Störe. Die Entwicklung und das Wachs-
tum der Fische braucht einen hohen Fett und Eiweissgehalt. Die richtige Ernährung der Störe ist 
sehr wichtig. Die Zusammensetzung einzelner Futter-Inhaltsstoffe muss sorgfältig abgestimmt 
sein. Bei guter Fütterung und dem richtigen Futter wachsen Störe sehr schnell und wachsen zu 
imposanten Teichbewohnern heran.

Zu beachten ist Folgendes:
Verwenden Sie ausschlieslich sinkendes, Original Störfutter. Die Zusammensetzung von billigem 
Forellenfutter unterscheidet sich in der Zusammensetzung der wichtigen Inhaltsstoffe. Füttern 
Sie Störe täglich immer am gleichen Ort. Wenn Koi im gleichen Teich sind, zuerst die Koi füttern, 
dann die Störe. Füttern Sie die Störe bei Dunkelheit, wenn diese wegen der Koi zu wenig Futter 
bekommen.

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 6 °C

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
5 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007290� CHF 40.–
5 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007291� CHF 40.–
25 kg, Pelletsgrösse 3 mm	 6007293� CHF 150.–
25 kg, Pelletsgrösse 6 mm	 6007294� CHF 150.–

Futterautomat
Der Futterring wird einfach auf die Teichoberfläche gelegt, 
das Futter in die Mitte des Rings gegeben. Dies verhindert, 
dass sich das Futter frei über die gesamte Teichoberfläche 
verbreiten kann. Die Fische folgen dem Koibesitzer regel-
recht zur Futterstelle, wenn der Fütterungsplatz immer 
derselbe ist. Hierzu kann der Futterring mit einer Schnur 
am Teichrand befestigt werden.

Automatischer Futterautomat AQUAFORTE – 
Batteriebetrieben und 12 V Trafo

FUTTERAUTOMAT

Vorteile
•	 Fütterung bis zu 6 mal täglich
•	 Futtermenge pro Fütterung einstellbar
•	 Jede Fütterungszeit kann eingestellt werden
•	 Knopf für zusätzliche manuelle Fütterung
•	 Warnung bei niedrigem Batteriestand
•	 LCD-Display mit Zeitanzeige
•	 5 Liter Futter Kapazität
•	 Deckel und Halterung sind demontierbar 
	 und eine einfache Wartung sichergestellt

Artikel 	  Art.-Nr. � VP
Futterautomat 	 6807725�  CHF 120.–
Ständer, verstellb. 36–58 cm 	 6807726�  CHF 40.–
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Der evoFeed Automatic wurde für Teiche und Koiteiche entwickelt. Er kann so pro-
grammiert werden, die Futterpellets in zeitgesteuerten Intervallen (1–6 mal täglich) 
in den Teich zu schleudern. Die Besonderheit ist, dass der Automat am Teichrand 
stehen kann und keine Aufhängung oder Verlängerung benötigt, da das Futter nicht 
fallen gelassen, sondern in den Teich geschleudert wird (bis zu 3 Meter weit).

Nicht nur die Uhrzeit und die Menge, sogar die Entfernung, also wie weit das Futter in 
den Teich geschleudert wird ist über das leicht bedienbare LCD-Display einstellbar.
Über einen eingebauten, wieder aufladbaren Akku wird der wetterfeste Futterauto-
mat mit Strom versorgt. Der evoFeed Automatic ist optimal für Teiche in denen viel 
über den Tag verteilt gefüttert werden soll, oder natürlich auch für die Versorgung 
während des Urlaubs.  

Der evoFeed Automatic fasst 6 Liter Futter und ist für Pellets von 3–10 mm hervorra-
gend geeignet.

Der wieder aufladbare Akku benötigt nur eine Aufladung über Nacht und kann dann je 
nach Einstellung des Timers bis zu 3 Monate betrieben werden. Ein Ladegerät ist im 
Lieferumfang enthalten.

Der evoFeed Automatic wurde mit einem starken Motor sowie einer zusätzlichen 
Bodenbelüftung (über dem Laufrad) ausgestattet. Somit wird ein Verstopfen bzw. 
Verklumpen des Futters verhindert. Ebenfalls im Lieferumfang enthalten sind Befes-
tigungsklammern, mit denen der Automat am Fuss leicht und sicher am Teichrand 
befestigt werden kann.

Die Futterpellets werden in einem Auswurfwinkel von 120° in den Teich gegeben. Der 
evoFeed kann von 1 bis zu 3 Metern (einstellbar) das Futter streuen. So bekommen alle 
Fische Ihr Futter!

•	 Ohne Kabel. 
•	 Futter wird in den Teich geschleudert. 
•	 Mit eingebautem wieder aufladbarem Akku (Netzteil inklusive)
•	 Leicht einstellbares LCD Display
•	 Einstellbar sind Uhrzeit, Fütterungsintervall und Fütterungsmenge
•	 Für bis zu 6 Fütterungen täglich
•	 Futterbehälter für 6 Liter Pellets
•	 Für Pellets von 3–10 mm
•	 Mit zusätzlicher Belüftung über dem Laufrad

FUTTERAUTOMAT EVOFEED

Artikel 	  Art.-Nr. � VP
evoFeed Futterautomat	 6807725� CHF 230.–

Fütterungsbereich 	 Futter	 Fassungsvermögen 	 Leistung	 Masse
1–3 Meter, 120°	 3–10 mm	 6 Liter Fischfutter	 Wieder	 370 mm
Winkel	 Pellets		  aufladbarer	 310 mm
	 (nicht geeignet		 Akku (Lade-	 400 mm
	 für Sticks und		  gerät ent-	 (einschliess-
	 Flocken)		  halten)	 lich Fuss)
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 Bio-Koifutter – Genki4Koi Natural Food®

Sie suchen was besonderes für die Ernährung Ihrer Koi?	
Genki4Koi Natural Food® ist das Erste, ganz besondere Koi Futter, mit landwirtschaftlichen Bio Rohstoffen reinsten Ursprungs aus den 
besten Anbaugebieten Europas. Mit Konzept und Intelligenz bieten wir ihnen ein Futter frei von Schadstoffen, das den Bedürfnissen Ihrer 
Koi gerecht wird – kein «Fast Food» für Koi!

Alle Bio-Komponenten werden skrupellos vom Feld bis zur Herstellung strengstens kontrolliert und zertifiziert, dies ist unser Marken-
zeichen für Genki4Koi Natural Food®. Dieser Name steht auch für ein erfahrenes Team, für Qualität, Überzeugung und Liebe zum Koi. Es 
kommen keine Säugetiermehle zum Einsatz, um den Preis des Futters zu senken. Durch die immer wiederkehrenden Lebensmittelskandale 
bestätigt Genki4Koi Natural Food® seine Philosophie und Einzigartigkeit im Koifutterbereich.

Genki4Koi Natural Food®, nur das Beste ist gut genug! Faire Trade (faires Preis-Leistungsverhältnis)
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BIO FLOATING

Hochverdauliches Ganzjahresfutter
Bio Floating  ist ein   Ergänzungsfuttermittel für alle Koi von 
verschiedener  Grösse und Altersklasse.

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 8 °C

COLOR & POWER

Hochwertiges leichtverdauliches Farbfutter
Color & Power wurde als hochverdauliches Wachstums- und Farbfut-
ter  entwickelt. Immun-Stimulatoren sorgen für eine brillante Farbge-
bung und verleihen dem Futter ganz besondere Qualitätsmerkmale.

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 15 °C

IMMUNE PLUS

Ideale Fütterungs-
temperatur: 
ab 10 °C

Für eine Stärkung des Immunsystems 
und gesundes Wachstum
Immune Plus ist ein Alleinfutter für alle Koi von verschiedener 
Grösse und Altersklassen. 

Hohe 

Verdaulichkeit

Hohe 

Verdaulichkeit

Wachstum

u. Farbe

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
4 kg, Pelletsgrösse 5 mm	 6107320� CHF 60.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
4 kg, Pelletsgrösse 5 mm	 6107330� CHF 70.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
4 kg, Pelletsgrösse 5 mm	 6107300� CHF 45.–
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•	 Bevorzugter Leckerbissen für Koi
•	 Intensivierung der Farben
•	 100% Naturprodukt

Die Seidenraupen sind der bevorzugte Snack für Koi. Sie enthalten von Natur aus 
Carotin, welches die Farben der Fische intensiviert.

Fütterungsempfehlung
Wir empfehlen die Fütterung ab einer Wassertemperatur von 18 °C. Für die bessere 
Verdauung können die Seidenraupen in warmem Wasser aufgeweicht werden.

Inhaltsstoffe
Rohprotein 48%, Rohfett 28%, Rohasche 4%, Rohfaser 2,2%, Feuchtigkeit 10%

Zusammensetzung
100% Seidenraupen

•	 Eiweissreich und fettarm
•	 Enthalten natürliche Carotinoide
•	 Vielseitig einsetzbar

Naturfutter für viele Tierarten, welches reich an Proteinen, Carotinen und Vitami-
nen ist. Stimuliert die Verdauung und beinhaltet natürliche Farbverstärker.

Inhaltsstoffe
Rohprotein 48%, Rohfett 3,0%, Rohfaser 5,0%, Rohasche 5,0%

Zusammensetzung
100% Bachflohkrebse

SEIDENRAUPEN

BACHFLOHKREBSE

NATUR SNACK-MIX
•	 Nähstoffreiche Nahrungsergänzung
•	 Mit natürlichem Farbverstärker
•	 5 Sorten Mix

Eine Mischung aller Koi Snacks in einem Beutel, die noch um einen Anteil an 
getrockneten Garnelen ergänzt wurde.

Inhaltsstoffe
Rohprotein 49,0%, Rohfett 18,0%, Rohfaser 4,0%,
Rohasche 8,0%, Feuchtigkeit 8,0%

Zusammensetzung
Gammarus, Garnelen, 
Seidenraupen, Hermetia-Larven, Mehlwürmer

Grösse 	 Art.-Nr.� VP
2500 ml/ca. 280 g 	 6207400� CHF 21.–

Grösse 	 Art.-Nr.� VP
2500 ml/ca. 750 g 	 6207410� CHF 18.–

Grösse 	 Art.-Nr.� VP
2500 ml/ca. 500 g 	 6207430� CHF 21.–
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Unique Koi Snack Mix
Unique Koi Snack Mix ist eine Auswahl an natürlichen Leckerbissen, welche sehr 
gerne als hochwertige Nahrungsergänzung für Teichfische verwendet werden. Die-
se hoch proteinhaltigen Snacks können den Fischen zusammen mit ihrem normalen 
Futter gegeben werden.

Mehlwürmer
Zusammensetzung: 100% getrocknete Mehlwürmer
Analytische Bestandteile: Rohprotein 54%, Rohöl & Fette: 31%, Rohasche 12%, 
Rohfaser 9,6%

Gammarus
Zusammensetzung: 100 % getrocknete Gammarus
Analytische Bestandteile: Rohprotein 48%, Rohfaser 5%, Rohasche 5%, Rohöle & 
Fette 3%

Shrimps
Zusammensetzung: 100% getrocknete Shrimps
Analytische Bestandteile: Rohprotein 58%, Rohasche 15,5%, Rohöle & Fette 6,6%, 
Rohfaser 5,5%

Seidenraupen
Zusammensetzung: 100% getrocknete Seidenraupen
Analytische Bestandteile: Rohprotein 48%, 
Rohöle & Fette 28%, Rohasche 4%, Rohfaser 2%

4 verschiedene Sorten für alle Teichfische geeignet, 
hochwertige Nahrungsergänzung

Fütterungsempfehlung ab 16 °C

KOI PURE SNACK MIX

Refine
Dieses hochwertige mit Kalzium angereicherte Tonmineral wird von jap. Koizüchtern verwendet 
und hat viele positive Eigenschaften. So versorgt es den Fisch z. B. mit natürlichen Mineralien, 
die für die Gesundheit und das Wohlergehen des Koi-Besatzes wichtig sind. Ausserdem wird 
dem Dreischicht-Tonmineral die Eigenschaft zugesprochen, Schadstoffe zu absorbieren und 
gelöste Stoffe im Teichwasser zu grösseren Partikeln zu verbinden, die dann vom Filter aufge-
nommen werden können.

Anwendungsempfehlung
Täglich: 20 g Refine auf 4500 l
Bei Unwohlsein und Verletzungen: Täglich 80–120 g auf  9000 l  bis eine 
Verbesserung deutlich ist. Bei neuen Teichen: Eine Woche lang tägl. 70 g auf 4500 l

Reines Naturprodukt mit Kalzium angereichert 
Zugabe über das Wasser

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
900 g 	 6207420� CHF 49.–

Grösse 	 Art.-Nr. � VP
2000 g 	 6507600� CHF 35.–
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Professionelle englische Kescher mit Alugriff. Die preiswerte Alternative zu Japan-
Keschern. Maschen von 6 Millimeter Hexa. Netze, Kescherköpfe und Stiele sind 
austauschbar und einzeln erhältlich. Die Stiele sind auch für diverse Schwimm-
badzubehöre einsetzbar. 

Hinweis
Bitte beachten Sie dass bei allen Koi-Keschern das Netz nicht tief ist. Sie dienen 
dazu, den Koi lediglich an den Rand zu ziehen und dann mit einem Umsetzschlauch 
aus dem Wasser zu nehmen.

KOI-KESCHER

Keschergrösse und Stiele frei wählbar

Varianten-Vorschlag

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Kescher komplett, mit Netzschutz Ø 56 x 1,5 m	 8009150� CHF 125.–
Kescher komplett, mit Netzschutz Ø 66 x 2 m	 8009151� CHF 150.–
Kescher komplett, mit Netzschutz Ø 76 x 2,5 m	 8009152� CHF 180.–
Kescher komplett, mit Netzschutz Ø 90 x 2,5 m	 8009153� CHF 215.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Netzschutz Ø 56, Ø 66 cm	 8009113� CHF 20.–
Netzschutz Ø 76, Ø 90 cm	 8009114� CHF 25.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Ersatznetz Ø 56 cm	 8008109� CHF 15.–
Ersatznetz Ø 66 cm	 8009110� CHF 17.–
Ersatznetz Ø 76 cm	 8009111� CHF 20.–
Ersatznetz Ø 90 cm	 8009112� CHF 25.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Stiel Ø 32 cm x 1,5 m	 8008105� CHF 35.–
Stiel Ø 32 cm x 2 m	 8008106� CHF 50.–
Stiel Ø 32 cm x 2,5 m	 8008107� CHF 70.–
Stiel teilbar Ø 32 cm x 3 m	 8008108� CHF 105.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Kescherkopf (mit Netz) Ø 56 cm	 8008100� CHF 70.–
Kescherkopf (mit Netz) Ø 66 cm	 8008101� CHF 80.–
Kescherkopf (mit Netz) Ø 76 cm	 8008102� CHF 90.–
Kescherkopf (mit Netz) Ø 90 cm	 8008103� CHF 120.–
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KESCHER, UMSETZSCHLÄUCHE UND STIELE
einzeln zusammenstellbar

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Laubkescherkopf	 50 x 2,5 x 5 cm	 8008030� CHF 18.–

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Fisch-Kescherkopf  	 40 x 40 x 35 cm grob	 8008031� CHF 32.–

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Boden-Kescherkopf	 40 x 40 x 35 cm fein	 8008032� CHF 30.–

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Koi-Kescherkopf flach	 Ø 80 cm	 8008007� CHF 42.–
Kescher komplett, ausziehbar 3 m	 Ø 80 cm	 8008008� CHF 90.–
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Kescher klein
•	 In 2 Grössen erhältlich
•	 Exklusiver Teleskopstiel

KESCHER KLEIN
Alu Kescher

•	 Für die Beobachtung der Fische.
•	 Ideale Hilfe, um Fische zu verkaufen und/oder um Fische 
	 voneinander zu trennen.
•	 Maschengrösse 3 mm

SCHWIMMENDES INSPEKTIONSNETZ
Die ideale Hilfe - leicht und sicher
Komplett mit Rahmen

Artikel 	 Grösse (LxBxT)	 Art.-Nr.� VP
Inspektionsnetz	 80 x 40 x 30 cm	 8008050� CHF 60.–
Inspektionsnetz	 100 x 60 x 40 cm	 8008051� CHF 70.– 
Inspektionsnetz	 90 x 90 x 60 cm	 8008052� CHF 80.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Ø 35 cm	 8008020� CHF 13.–
Oval, 33 x 40 cm	 8008021� CHF 13.–
Teleskopstiel  1,0–2,2 m 	 8008025� CHF 10.–

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Kescherstiel	 42 cm	 8008102� CHF 10.–

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Kescherstiel ausziehbar 	 bis 3 m	 8008100� CHF 48.–
Kescherstiel	 1 m 	 8008101� CHF 17.–
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DEKO-KOI
Deko-Koi 
Mit unseren Deko-Koi aus Edelstahlblech setzen Sie rund um Ihren Teich 
tolle Highlights! Alle Formen werden aus V2A Edelstahlblech gelasert.

Material
V2A Edelstahl Blech 1,5 mm

UMSETZSCHLAUCH

WASSERDICHTER UMSETZSCHLAUCH

Für das sanfte Umsetzen der Koi, um Schuppen und Kiemen 
der Fische nicht zu verletzen. Auf Grund des grossen Kescher-
Kopfes  ist dieses Modell für kleine und grosse Fische geeig-
net!

Artikel	 Grösse	 Art.-Nr.� VP
Shiro Utsuri 	 500 mm 	 8508580 � CHF 40.–
Kohaku 	 500 mm 	 8508581 � CHF 40.–
Shusui 	 500 mm 	 8508582 � CHF 79.–
Tancho 	 500 mm 	 8508583 � CHF 31.–
Asagi 	 500 mm 	 8508584 � CHF 90.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Umsetzschlauch Ø 30 x 120 cm	 8008053 � CHF 37.–
Umsetzschlauch Ø 30 x 140 cm	 8008054 � CHF 49.–
Umsetzschlauch Ø 40 x 140 cm	 8008055 � CHF 59.–

Artikel 	 Abmessungen	 Art.-Nr.� VP
Umsetzschlauch	 Ø 30 cm x 120 cm	 8008061� CHF 40.– 
wasserdicht  
mit Stiel 42 cm
Umsetzschlauch	 Ø 30 cm x 140 cm	 8008062� CHF 80.– 
wasserdicht 
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Hilfreich für eine Gesundheitskontrolle oder zum Fotografieren 
der Koi.			 

KOI-WANNEN 

Das flexible Inspekitonsbecken wird in einer Tragetasche ge-
liefert und ist überall einfach zu verstauen und zu transportie-
ren. Sie benötigen keine grossen, sperrigen Koiwannen mehr! 
Das flexible Falt-/Hälterungsbecken ist ideal geeignet zur Ins-
pektion und Hälterung von Koi. Es ist aus gewebeverstärkter 
blauer Folie gefertigt und sehr robust.

KOI BECKEN FLEXIBEL
Faltbares Inspekitonsbecken mit Tragetasche	

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Koi Wanne flexibel 
d  90 x 60, 380 L	 8108105� CHF 90.–
Koi Wanne flexibel 
d 120 x 60, 680 L	 8108106� CHF 110.–
Koi Wanne flexibel 
d 180 x 60, 1500 L	 8108112� CHF 170.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Koi Wanne Ø 66/59 x 31 (90 L)	 8108103� CHF 35.–
Koi Messwanne  79 x 48 x 30 (90 L)	 8108104� CHF 60.–
Koi Wanne Ø 80 x 40 mit Abdecknetz	 8108111� CHF 130.–
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Unsere Plüschkoi Kollektion haben wir wieder herstellen lassen. Zusätzlich haben 
wir noch zwei weiter Varianten mit aufgenommen. Die Grösse ist 35 cm in der be-
kannten Top-Qualität.

Folgende Koi sind lieferbar:
Showa · Sanke · Tancho · Kohaku · Koi bunt

Zusätzlich sind auch wieder Schlüsselanhänger in 2 Varianten Sanke und Tancho 
lieferbar.

Der Koi Schlüsselanhänger in detailgetreuer Nach-
bildung passt von seiner Grösse optimal an jeden 
Schlüsselbund.

Abmessung:
Länge: 6 cm
Breite: 2,5 cm
Höhe: 2,5 cm

PLÜSCHKOI

KOI-SCHLÜSSELANHÄNGER

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Plüschkoi Kohaku 	 8508500� CHF 15.–
Plüschkoi Sanke 	 8508501� CHF 15.–
Plüschkoi Showa 	 8508502� CHF 15.–
Plüschkoi Tancho 	 8508503� CHF 15.–
Plüschkoi bunt 	 8508504� CHF 15.–
Schlüsselanhänger Tancho 	 8508520� CHF 10.–
Schlüsselanhänger Sanke 	 8508521� CHF 10.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Tancho	 8508560� CHF 10.–
Showa	 8508561� CHF 10.–
Kohaku	 8508562� CHF 10.–
Ogon	 8508563� CHF 10.–
Sanke	 8508564� CHF 10.–
Shiro	 8508565� CHF 10.–
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Garten Power Box
Die sorglose Lösung für Strom im Garten: In der grossen Garten Power Box kann 
ein Dreifachstecker, Timer oder einfach nur Kabel sicher, staub- und spritzwas-
sergeschützt untergebracht werden. Die Box verfügt über eine Kabelfixierung mit 
Zugentlastung, ist IP65 geschützt und bis 80 kg belastbar.

Besonders clever
Die Garten Power Box lässt sich leicht mit einer Hand öffnen und kann bei Bedarf 
mit einem Schloss versehen werden, so dass die elektrischen Komponenten kin-
dersicher aufbewahrt werden.

GARTEN POWER BOX
Sicheres, kompaktes Verstauen von Kabeln, Timern, etc.   · Schutzklasse IP65

Für einen besseren Überblick über die Vielfalt der Koivarianten stehen 3 verschie-
dene laminierte Koiposter zur Auswahl. Sie können auch in feuchten Räumen oder 
Aussenbereichen angebracht werden.

KOIPOSTER
42 farbig abgedruckte Koi   · 3 laminierte Versionen in je 2 Grössen
Mit Namen und japanischen Schriftzeichen

Grösse in cm 	 Art.-Nr.� VP
Länge x Breite x Höhe
40 x 30 x 20	 8210000� CHF 40.–

Artikel 	 Masse (BxH)	 Art.-Nr. � VP
Koi 1 	 68 x 98 cm	 8508530 � CHF 30.–
Koi 2 	 68 x 98 cm	 8508531 � CHF 30.–
Koi 3 	 68 x 98 cm	 8508532 � CHF 30.–
Koi 1, klein 	 21 x 29 cm	 8508540 � CHF 10.–
Koi 2, klein 	 21 x 29 cm	 8508541 � CHF 10.–
Koi 3, klein 	 21 x 29 cm	 8508542 � CHF 10.–
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KOIBÜCHER

Nishikigoi Taikan Band 3

Der dritte Band der Taikan Trilogie beschäftigt sich schwerpunktmässig mit der Physiologie, der 
Ernährung, der Krankheiten und dem Teichbau.

Nishikigoi Taikan Band 2

Nishikigoi Taikan II dokumentiert auf einzigartige Weise die «handwerkliche» Seite der Koipro-
duktion, sowie die Entwicklung der Fische und ihren Lebensraum.

Gesunde Koi

Autor: Pitham/Holmes
Es informiert über die optimalen Bedingungen im Teich und dem Umgang mit den Koi, wenn sie Zeichen 
des Unwohlseins zeigen oder Verletzungen aufweisen. Der Leser erfährt, wie man Krankheiten erkennen, 
Probleme entnehmen und seine Fische behandeln kann. Mit seinem Informationsgehalt ist das Buch ein 
unverzichtbares Nachschlagewerk für jeden Koi-Liebhaber.
Die Autoren Tonny Pitham und Keith Holmes zeigen auf 168 Seiten mit ca. 300 Farbfotos alles Wichtige zur 
Wasserqualität, Filtersystemen und Ernährung der Koi. Grundlagen der Anatomie und Biologie der Fische, 
Anleitung zum Herausfangen und Transport. Weiter erfahren Sie viel über Virus-, Bakterien-, Parasiten 
und übrige Erkrankungen. Sie finden Informationen über Symptome und Krankheitserreger sowie Mass-
nahmen zur Behandlung.

Patient Koi: Diagnose – Behandlung – Vorsorge

Sandra Lechleiter ist seit mehr als zwei Jahrzehnten als Fachtierärztin für Fische bekannt. In 
330 Bildern und 176 Seiten wird der Patient Koi in allen Facetten besprochen, vom Lebensraum 
Koiteich über die typischen Krankheiten der vier Jahreszeiten bis zur richtigen Haltung und Er-
nährung. In ausführlich bebilderten Kapiteln kann man lernen, wie man Koi behandelt, mit Krank-
heitsproblemen umgeht und sie diagnostiziert. Ein unverzichtbarer Begleiter in allen Fragen der 
Koimedizin. 

Format 19,6 x 26,6 cm   · 176 Seiten   · 330 Bilder

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Patient Koi	 8408405� CHF 70.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Gesunde Koi	 8408420 � CHF 69.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Taikan II	 8408401 � CHF 120.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Taikan III	  8408402� CHF 120.–
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PFLANZKÖRBE VIERECKIG

SCHWIMMENDE PFLANZENINSELN

Pflanzkörbe viereckig
Die aus stabilem Plastik gefertigten Pflanzenkörbe verhindern ein unkont-
rolliertes Wuchern der Pflanzen im Teich. Dazu werden die Körbe mit Teich-
substrat (am besten mit ZeoSafe Zeolith, S. 130) aufgefüllt und mit den für die 
Pflanzzone geeigneten Teichpflanzen bepflanzt. Anschliessend können die be-
pflanzten Körbe an der gewünschten Stelle im Teich versenkt werden.

Die Bepflanzung ist einfach: Sumpfpflanzen, welche im Flachwas-
serbereich ansässig sind, vom Erdreich entfernen und auf die In-
sel legen. Im Herbst können Sie die Pflanzeninsel in der Höhe und 
wenn nötig auch seitlich zurückschneiden. Die Insel samt Pflanzen 
sollte im Winter auf dem Teich verbleiben.

Merkmale
•	 Dient als Sonnenschutz für Ihre Fische
•	 Sorgen für ein nützlich und natürlichen Beitrag zur Wasser-
	 verbesserung des Teiches 
•	 Die Insel besteht aus einem leichten Trägermaterial, welches 
	 keine Schadstoffe in Ihr Teichwasser absondert
•	 Die Wurzeln von diesen Pflanzen wachsen tief in das Wasser 	
	 und nehmen überschüssige Nährstoffe auf. Dadurch verringert 	
	 sich das Algenwachstum

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Pflanzinsel rund Ø 60 cm	 8009101� CHF 70.–
Pflanzinsel rund Ø 80 cm	 8009102� CHF 80.–
Pflanzinsel halb rund 	 8009103� CHF 105.–

Abmessungen 	 Art.-Nr. � VP
25 x 25 x 15	 4705300�  CHF 3.–
30 x 30 x 20	 4705301� CHF 5.–
33 x 33 x 25	 4705302� CHF 7.–

LAUBSCHUTZNETZ

Unique Koi Laubschutznetze
Befestigt und gespannt wird das witterungsbeständige, extrem robuste Nylon-
netz mit den beigefügten 115 mm langen Erdspiessen.

Schützt vor herabfallendem Laub
Maschenweite ca. 15 x 15 mm
In drei verschiedenen Grössen

Maschenweite ca. 20 x 20 mm

Masse	 Art.-Nr. � VP
3,00 x 4,00 m, 6 Erdspiesse	 8908601� CHF 10.–
5,00 x 6,00 m, 10 Erdspiesse 	 8908602� CHF 20.–
6,00 x 10,00 m, 10 Erdspiesse	 8908603� CHF 40.–
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Teichabdeckung PE-Bälle 
Die LDPE Kugeln sind UV-stabilisiert. Als «schwimmender Deckel» 
sind sie auf offenen und geschlossenene Tanks, Behältern sowie 
Becken und Teichen zur Wärmeisolation universell einsetzbar. Mit 
einer Schicht Kugeln bedeckt man unabhängig von den Konturen 
des Teiches ca. 90% der Fläche und reduziert den Wärmetausch 
mit der Umgebung im gleichen Masse. In den Wintermonaten sind 
damit erhebliche Heizkosten einzusparen. Dabei ist eine Haltbar-
keit der Kugeln über sehr viele Jahre zu erwarten.

Farbe: Weiss, Durchmesser: 60 mm  
Wärmeverbrauch offen:	 10,73 kW/h	
mit einer Schicht Kugeln:	 2,7 kW/h	
Wasserverdunstung/Monat offen:	 13 Liter/m2	
mit einer Schicht Kugeln:	 1,67 Liter/m2

TEICHABDECKUNG PE-BÄLLE
PE-Bälle zur Teichabdeckung   · 3 m² – ca. 1000 Stück blau	

TEICHABDECKUNG NOPPENFOLIE
TRANSPARENT UND BLAU 

Noppenfolie transparent
Die Luftpolsterfolie gehört zu den besten Wärmedämmstoffen. Durch die Luftpolsterfolie 
wird die Kälte isoliert und somit ein höherer Wärmewert erzielt. UV-stabil, transparent, 3-la-
gig. Die Noppengrösse ist 3 cm dadurch hat diese Noppenfolie einen sehr grossen Isolier-
wert.

Noppenfolie blau 
Die PE-Noppenfolie blau (Isolierschwimmfolie) ist UV-stabilisiert und zur Vermeidung von 
von Wärmeverlusten wenn der Teich im Winter beheizt wird. Die Folie ist lichtdurchlässig 
und stört nicht das Tag-und-Nachtverhalten der Fische. Im Vergleich zu PE-Bällen (Isolier-
schwimmbälle) sind die Anschaffungskosten um bis zu über die Hälfte geringer. Ein weiterer 
Pluspunkt der Noppenfolie ist der geringe Platzbedarf während der Lagerung im Sommer.

Wichtig: bei der Abdeckung darauf achten, dass Ihr Teich ausreichend entgasen kann.

Hält den Teich frei von Eis und Schnee und 
schützt vor Kälte	

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
Teichabdeckung Noppenfolie transparent, wird auf Mass angefertigt und vernäht.	 8908605� m2/CHF 10.–
Teichabdeckung Noppenfolie blau, wird auf Mass angefertigt und vernäht.	 8908606� m2/CHF 18.–
Oesen für Noppenfolie blau	 8908607� CHF 3.–

Artikel 	 Art.-Nr.� VP
PE-Bälle zur Teichabdeckung, 
6 cm 1000 Stk., 1 m2 = 333 Bälle,
blau  	 8908604� CHF 150.–
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Eisfreihalter
Einfach auf die Wasseroberfläche aufsetzen und mit einem Senkblei, z.B. Stein an einer 
Schnur, in der Mitte beschweren. Der Eisfreihalter ist achteckig und hat einen Durch-
messer von 400 mm.

Unser Tipp: Bei grösseren Teichen mehrere Eisfreihalter auf der Teichoberfläche vertei-
len.

Aus Styropor - hält eine Öffnung im Teich eisfrei

SCHEGO TEICHHEIZER

Teichheizer 300–600 Watt   · Frostwächter 300 und 600 Watt

Schego Teichheizer 300 und 600 Watt
Das 25 cm lange Titan-Heizelement ist auf einem schwimmenden 
Styroporblock befestigt.

Schego Frostwächter 300 und 600 Watt
Der Frostwächter schaltet mit Hilfe eines 5 m langen Fühlerkabels 
ein angeschlossenes Endgerät bei ca. 0 °C ein.

SPEZIAL-FILTERMATERIAL 
ZEOFIX (ZEOLITH)
Zeofix ist ideal als leistungsstarkes Filtermaterial und perfekt für die Bepflanzung in Kör-
ben geeignet. Es reduziert schädliche Substanzen und wirkt einer Trübung des Teichwas-
sers entgegen. Zusätzlich wird dabei der Phosphatgehalt deutlich vermindert.

Anwendungsmöglichkeiten
•	 Geeignetes Filtermaterial
•	 Perfekt für Pflanzen- und Regenerationszonen
•	 Speziell auch für Schwimmteiche geeignet
•	 Attraktive und nützliche Bodenabdeckung

Körnung 

8–10 mm

Artikel 	 Leistung	 Kabel	 Garantie	 Art.-Nr. � VP
Teichheizer	 300 Watt	 10 m	 2 Jahre	 4114952	 CHF 90.–
Teichheizer 	 600 Watt	 10 m	 2 Jahre	 4114953	 CHF 120.–
Frostwächter	 300 Watt	 5 m Temperaturfühler	 2 Jahre	 4124960	 CHF 90.–
Frostwächter 	 600 Watt	 5 m Temperaturfühler	 2 Jahre	 4124961	 CHF 110.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
10 kg	 4705203� CHF 50.–

Masse mm 	 Art.-Nr.� VP
Ø 400	 8908600� CHF 15.–
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AQUAFORTE TEICHSAUGER PRO
Für ein ununterbrochenes Absaugen ohne mühsames  
Eimer schleppen   • Zum Nass und trocken saugen

Merkmale 
•	 1200 Watt starke Saugturbine 
•	 Maximale Teichtiefe 2,5 m 
•	 Tankvolumen 35 Liter
•	 Mit 3 Saugaufsätze, 4 m Saugschlauch und 1,2 m Ablaufschlauch Ø 38 mm
•	 Inklusive 4 Saugrohren à 50 cm (2 schwarz, 2 transparent)

Beschreibung
Der Teichsauger ist ausgestattet mit einer internen Schmutzwasser-
Tauchpumpe, die das angesaugte Wasser kontinuierlich abführt. Das 
angesaugte Wasser wird zunächst durch einen verschliessbaren Vorfil-
terbeutel geleitet, so dass Blätter, Algen, Zweige, Steine, Substrat etc. 
aufgefangen werden. Dieser leicht abnehmbare Beutel lässt sich mit 
einem grob gezahnten Reissverschluss zur Reinigung öffnen. 

Das Wasser, das durch den Filterbeutel fliesst, wird 
durch die interne Tauchpumpe in die Kanalisation abge-
leitet. Wenn kein Wasserverlust erwünscht ist, kann es 
zu einem feineren Filter (z. B. Siebfilter, Trommelfilter 
oder Vliesfilter) gepumpt werden. 

Als Ablaufschlauch kann ein handelsüblicher 32 oder 
38 mm Schlauch verwendet werden! Dadurch ist es sehr 
einfach mit selbstbestimmten Ablaufschlauchlängen zu 
arbeiten! 

Die Tauchpumpe hat einen separaten Stecker, sodass 
der Staubsauger auch nur zum Trockensaugen ohne Ab-
lassen des Wassers verwendet werden kann.

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Teichsauger Pro 	 8150020� CHF 390.–
Ablaufschlauch Ø 38 mm – 6 Meter	 8150030� CHF 48.–
Ablaufschlauch Ø 38mm –10 Meter	 8150031� CHF 56.–
Beutel	 8150040� CHF 12.–

NEU!
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PROFESSIONELLER SCHWIMMBAD- 
UND TEICHSAUGER XL
Permanentes Absaugen ohne Unterbrechung

Professioneller Schwimmbad und Teichsauger zur Wartung ohne 
Verzögerung, da die integrierte Schmutzwasserpumpe kontinuier-
lich wegpumpt! Dank der integrierten Schmutzwasserpumpe wird 
permanent das angezogene Wasser abgepumpt. Das angesaugte 
Wasser wird zuerst durch einen verschliessbaren Vorfiltersack 
geleitet, so dass Blätter, Algen, Steine und Substrat aufgefangen 
wird. Dieser sehr einfach abzunehmende Sack ist durch einen 
groben Reissverschluss einfach zu öffnen um ihn zu reinigen. Das 
Wasser welches durch den Filtersack ging, wird durch die 900 
Watt leistungsstarke Schmutzwasser Pumpe zum Kanal oder wenn 
gewünscht zu einem feineren Filter ( z. B. Siebbogenfilter, Trom-
melfilter oder Fliessfilter) gepumpt, sollte der Wasserverlust nicht 
gewünscht sein. Der Glasfaser verstärkte Abwasserschlauch ist 
mit professionellen Storz Kupplungen ausgestattet. Pumpenkapa-
zität 7 m³/Std. Dank der 1400 Watt starken Saugturbine kann bis zu 
2,5 Meter Tiefe gesaugt werden. Dank des stabilen Griffes und der 
grossen Räder kann das Gerät einfach um den Teich herum trans-
portiert werden. 

•	 Mit integrierter Schmutzwasserpumpe 7 m³/Std.
•	 10 m Saug- und Ablaufschlauch
•	 Max. Saugtiefe 2,5 m
•	 Gewicht 19 kg
•	 Inkl. Teleskopstiel und einem universellen, transparenten 
	 Saugrohr
•	 Auf Wunsch erhältliches Zubehör wie runde, ovale Absaug-
	 glocken, Dreieck-Bodenabsaugbürste sowie eine stabile Teles-	
	 kopstange aus Polyester bestellt werden.

Artikel	 Art.-Nr.� VP
Teichsauger komplett, mit Teleskopstiel 1,2 - 3,6 m, Saugrohr, Bodenabsaugung 
und 10 m Saug- und Ablaufschlauch	 8150000� CHF 1490.–
Absaugglocke rund Ø 25 cm, zur Reinigung von Kiesflächen	 8150001�   CHF 150.–
Absaugglocke oval ca. 20 x 10 cm, zur Reinigung von Kiesflächen 	 8150002�   CHF 150.–
Dreieck-Bodenabsaugbürste	 8150003� CHF 35.–
Teleskopstange Polyester, ausziehbar 2-teilig 2,4–4,8 m  	 8150004�   CHF 140.–
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HEIZBAND MIT DIGITALER STEUERUNG
Selbstüberwachendes Profi-Heizkabel 
für Teiche ab 10 000– 40 000 Liter 
Teichvolumen
Das selbstbegrenzende Parallelheizband zur Koi Teich-Heizung 
besteht aus zwei verzinnten Kupferleitern (1,2 mm). Zusätzlich ist 
dieses Kernelement mit einer Isolierhülle und einem Schutzge-
flecht aus verzinnter Kupferlitze (Widerstand max. 0.018 0hm/m 
gem. VDE 0254) umgeben. Dadurch wird die mechanische Fes-
tigkeit des Heizbandes erhöht. Das Heizband erfüllt damit alle 
neuesten internationalen Normen. Über dem Schutzgeflecht wird 
nochmals ein Aussenmantel aus wärme- und chemie-beständigem 
Kunststoff aufgebracht, der als Korrosionsschutz des Geflechts 
und Berührungsschutz des Gesamtsystems dient. Das Heizband 
wird der Kontur des Teiches entsprechend ausgelegt. Durch die 
selbstbegrenzende Charakteristik des Heizbandes wird selbst bei 
einer Überlappung des Heizbandes eine Überhitzung vermieden.

Der Energieverbrauch des Systems wird durch eine Regelung sinn-
voll eingeschränkt. Der elektronische Regler, mit einer grossen 
LED Anzeige, ist leicht einstellbar, aber in einem geschlossenen 
Gehäuse der Schutzart IP 65 eingebaut, um unabsichtliches Ver-
stellen der Temperatur zu vermeiden. Mit dem 4 Meter langen Füh-
ler ist man in der Lage, den richtigen Messpunkt zu bestimmen. 
Es muss lediglich vermieden werden, dass der Fühler auf dem 
Heizband liegt. Alles an diesem System ist bereits steckerfertig 
vormontiert, so dass nur noch das Heizband verlegt, der Fühler 
platziert und nach dem Einstecken des wasserdichten Steckers 
die Temperatur eingestellt werden muss. Damit ist das System be-
triebsbereit.

Diese Heizkabel sind dafür ausgelegt, Ihren Teich im Winter auf 
einer Temperatur von ca. 6 °C–12 °C zu halten. Sie können damit 
Ihren Teich nicht auf z. B. 18 °C. heizen!

•	 Die Heizbänder werden auf Mass gefertigt. 
•	 Rechnen Sie pro 10 000 Liter mit 10 m Heizband. 
•	 Der Energiebedarf beträgt bei Dauerbetrieb 
	 40 Watt/Meter x Heizbandlänge.

Vorteile
•	 mit digitaler Steuerung
•	 1 °C genau
•	 keine Überhitzung bei Überlappung
•	 Regler in IP 65 Gehäuse

ELECRO-DIGITAL TEICHHEIZUNG
Die Heizung, welche speziell für Koi-Teiche entwickelt wurde
Digitale Temperaturreglung und Display
Das Heizelement ist aus Edelstahl und Titanium
Profi-Digital Teichheizung
Gehäuse aus Edelstahl 316. Inklusive internem Strömungsschalter, 
der den Heizer bei zu niedriger Durchströmung abschaltet, und Ther-
mosicherung zum Schutz des Heizelementes. Minimale Strömung 
1 m³/h, Max 10 m³/h (in Bypass schalten bei einer Strömung mehr als 
10 m³/h!). Max. Druck 3 Bar, Anschluss: 50 mm Kupplung, 1½" I.G., 
inkl. 1¼–1½" Schlauchtüllen.	

Die Heizung ist einfach zum montieren und alles ist kompakt in 
einem Gerät verarbeitet, damit eine hohe Qualität gewährleistet 
werden kann.

Artikel/	 Teichvolumen 	 Art.-Nr.� VP
Liter
Heizband 10 m	 10 000	 4310000� CHF 650.–
Heizband 20 m	 20 000 	 4310010� CHF 850.–
Heizband 30 m	 30 000	 4310020� CHF 1150.–
Heizband 40 m	 40 000	 4310030� CHF 1450.–

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
Elecro Teichheizung 2 kW, 230 Volt,9 Ampere inkl. Timer	 4305100� CHF 920.–
Elecro Teichheizung 3 kW, 230 Volt,13 Ampere inkl. Timer	 4305102� CHF 1350.–
Elecro Teichheizung 6 kW, 400 Volt,9 Ampere	 4305103� CHF 1600.–
Elecro Teichheizung 8 kW, 400 Volt,13 Ampere	 4305104� CHF 1900.–
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TEICHHEIZER
Teichheizung 1–3 KW 
Für Teiche bis max. 30 000 Liter
Gesündere Fische Dank Teichheizung	

Beschreibung
Der echte Teichliebhaber, der nur das Beste für seine Koi / Teichfi-
sche will und seinen Teich gesund über den Winter bringen möch-
te, sorgt für eine Wassertemperatur von ca. 8 °C. So ist der Stoff-
wechsel der Fische heruntergefahren, aber es wird noch leicht 
verdauliches Futter aufgenommen (Winterfutter / Wheat Germ) 
und Ihre Fische kommen besser über die sonst so zehrende Jah-
reszeit.				  
Mit der Teichheizung können Sie Ihr Teichwasser erwärmen. Ab-
hängig von der Lage, Oberfläche und Isolierung Ihres Teiches be-
nötigen Sie je nach gewünschter Wassertemperatur, die sie halten 
möchten, eine Leistung von etwa 1 KW auf 10 000 Liter Teichwas-
ser. Um eine effektivere Leistung zu erreichen, können sie Ihren 
Teich zusätzlich z. B. mit einer Luftpolsterfolie oder PE-Bällen ab-
decken (sorgen Sie aber immer für einen nötigen Gasaustausch). 
Durch eine elektrische Teichheizung haben Sie die Möglichkeit 
Temperaturschwankungen im Herbst und im Frühjahr auszuglei-
chen. Unerwartete Extremwinter sind dank einer Teichheizung 
kein Problem.				  
Dieses Modell ist ein sehr guter und preisgünstiger, elektrischer 
Durchlauf-Heizer mit regelbarem Thermostat bis 40 °C für Teiche, 
Becken, Gross-Aquarien und Innenhälterungen. Sowohl das stabi-
le Aussengehäuse, das Heizelement mit dem Temperaturfühler, 
als auch die Teile im Gehäuseinneren bestehen aus hochwerti-
gem Edelstahl. Der Teichheizer kann über einen Teichschlauch 
(Ø 25/32/40 mm) oder ein PVC-Rohr (50 und 63 mm) angeschlos-
sen werden. Zum Lieferumfang des Gerätes gehört je ein Satz 
Schlauch- und Rohranschlussstücke, sowie Wandbefestigungen. 

Merkmale
•	 Heizstab mit Regelthermostat (von 1 °C bis 40 °C)	
•	 Heizspirale aus Edelstahl		
•	 Gehäuse aus hochwertigem Edelstahl		
•	 Universalanschluss für Schlauch (25 / 32 / 40 mm) und 		
•	 PVC-Rohr (50 und 63 mm)		
•	 Für eine Teichgrösse bis ca. 20 000 Liter empfohlen		
•	 Der maximale Durchfluss sind 30 000 Liter / Stunde		
•	 Sehr gutes Preis-Leistungsverhältnis		
•	 Die Gesamtlänge beträgt ca. 54 cm		
•	 Leichte Reinigung des Heizstabes dank einfacher Demontage
•	 Den Teichheizer gibt es mit 1 KW, 2 KW oder 3 KW

Der Teichheizer muss waagerecht montiert werden.	
	

Artikel 	 Art.-Nr. � VP
1 KW	 4205000� CHF 250.–
2 KW	 4205001� CHF 270.–
3 KW	 4205002� CHF 290.–
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WÄRMEPUMPE MR. SILENCE 

Dank ihrer «Full Inverter» Technologie liefern die Mr. Silence Wär-
mepumpen trotz geringer Energiekosten optimale Heizergebnis-
se! Wenn herkömmliche Wärmepumpe mit voller Leistung läuft, 
passt sich die Mr. Silence Inverter Wärmepumpe mithilfe der Inver-
ter Technologie den Temperaturschwankungen des Wassers und 
Umwelt mit verschiedenen Geschwindigkeiten effizient an. Auf 
diese Weise hält die Wärmepumpe die Wassertemperatur mit we-
nig Energie (und somit kostengünstig) aufrecht.

Neben der Energie- und Kosteneinsparung bieten die Mr. Silence 
Inverter Wärmepumpen eine stabilere Leistung bei geringerem 
Lärm als herkömmliche
Inverter Wärmepumpen. Dies sind meist Stufeninverter, die weni-
ger stromsparend und effizient arbeiten.

Dank des derzeit besten High-End Inverters auf dem Markt ist die 
Leistung sehr überzeugend (nur 40 dB Geräuschpegel, COP-Werte 
bis 16).

Das benutzerfreundliche Design mit Touchscreen hat bereits 
5-Sterne-Bewertungen von zufriedenen Nutzern erhalten. Diese 
Wärmepumpen verwenden eine Full Inverter Regelung, die bisher 
nur von wenigen Herstellern angewendet wird (üblicherweise wer-
den sogenannte Stufen Inverter verwendet, welche weniger stabil 
sind und mehr Lärm verursachen).

•	 mit der einzigartigen Inverter- Innovationstechnologie.
•	 40 dB Geräuschpegel.
•	 Geeignet zum Heizen 18–40°, sowie zum Kühlen 12–35°.
•	 mit Touchscreen und WLAN.
•	 einzigartige Luftzirkulation.

Das patentierte Back Discharge - Design sorgt zudem für eine ein-
zigartige Luftzirkulation!
Dank dieser Technik wird die Luft von den Seiten angesaugt und 
an der Rückseite ausgeblasen, was sich wesentlich auf die Instal-
lation auswirkt.

Die Mr. Silence Wärmepumpen sind standartmässig mit WLAN 
ausgestattet und können von Apple oder Android Geräten mittels 
einer speziellen App gesteuert werden.

Leistung	 Art.-Nr. � VP
11 kW	 4150000� CHF 2900.–
13 kW	 4150001� CHF 3200.–
17,5 kW	 4150002� CHF 4200.–
21 kW	 4150003� CHF 5200.–
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ALLGEMEINE 
GESCHÄFTS-
BEDINGUNGEN

1. Geltung
Diese Allgemeinen Geschäftsbedingungen regeln die rechtlichen Beziehungen zwischen dem Kunden 
und der Koi+Teichcenter GmbH. Bei Unwirksamwerden einer der nachstehenden Bestimmungen blei-
ben die übrigen weiter uneingeschränkt wirksam.

2. Preise
Die Preise verstehen sich inklusiv der gesetzlichen Mehrwertsteuer ab Lager Hauptwil.

3. Lieferfrist und Lieferbedingungen
Die Lieferfrist beträgt ca. 1 Woche nach Eingang der Bestellung (ab Lager). Die Lieferfrist verlängert 
sich: wenn das Koi + Teichcenter Boehrer die Artikel nicht am Lager hat oder Lieferverzögerungen und 
fehlerhafte Zulieferungen der vorgesehenen Lieferanten beeinträchtigen.

4. Zahlungsbedingungen
Rechnungen sind innerhalb 30 Tagen netto zu bezahlen. Preisirrtümer und Preisänderungen vorbe-
halten. Bei Neukunden erfolgt die erste Lieferung per Nachnahme oder Zahlung bei Selbstabholung.

5. Transport und Versicherung
Für Transportschäden oder Warenverlust auf dem Transportweg zum Besteller übernehmen wir keine 
Haftung. Der Besteller muss diesen Tatbestand auf den Empfangsdokumenten vermerken und dem 
Beförderer unverzüglich melden.

6. Prüfung und Abnahme der Lieferung
Der Besteller hat die Lieferung innerhalb 1 Tag zu prüfen und etwaige Mängel unverzüglich nach Ent-
deckung dem Koi+Teichcenter schriftlich mitzuteilen. Unterlässt der dies, gilt die Lieferung 
als genehmigt.

7. Gewährleistung
Auf Teile, bei denen keine Garantie angegeben ist, gilt die gesetzliche Gewährleistung. Von der gesetz-
lichen Gewährleistung ausgeschlossen sind Schäden infolge natürlicher Abnutzung, mangelhafter La-
gerung und Wartung, Missachtung von Betriebsmittel, unsachgemässe Eingriffe des Bestellers oder 
Dritter, Verwendung von Nicht-Originalteilen sowie infolge anderer Gründe, die Koi+Teichcenter GmbH 
nicht zu vertreten hat.

8. Änderungsvorbehalt
Preisänderungen und Änderungen der Ausführung bleiben vorbehalten. Abweichungen der gelieferten 
Ware sind zulässig, sofern die Leistungen der bestellten Ware enthalten sind. Irrtümer hinsichtlich der 
Produktebeschreibung und Druckfehler bleiben vorbehalten.

9. Ausführungen/Installationen
Muss auf bestehende Leitungen angeschlossen werden, übernimmt Koi + Teichcenter keine Garantie.
Der Auftraggeber haftet selber bei festgestellten versteckten Mängel.

10. Gerichtsstand
Erfüllungsort und Gerichtsstand ist für beide Parteien Bischofszell.



Koi-Teich Gmbh Peter Boehrer
Weierwis 4 (b. Restaurant Weierwis)

9213 Hauptwil TG
Telefon: +41 71 422 29 17
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